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VORWORT 

Die Neue Cajkovskij-Gesamtausgabe (P. I. Cajkovskij, New Edition of the Complete Works I 
Novoe polnoe sobranie socinenij), NCE, erscheint seit 1993, Cajkovskijs 100. Todesjahr, bei 
den Verlagen Schott Musik International (Mainz etc.) und Muzyka (Moskau), in Verbindung 
mit der Tschaikowsky-Gesellschaft (Klin-Tiibingen), dem Cajkovskij-Museum in Klin (Be
zirk Moskau) sowie dem Russischen Institut fiir Kunstwissenschaften (Moskau) und unter der 
Editionsleitung von Prof. Dr. Ljudmila Korabel'nikova (Moskau), Dr. habil. Valentina 
Rubcova (Vorsitz, Moskau), Dr. habil. Polina Vajdman (Klin) und Prof. Dr. Thomas Kohlha
se (Tiibingen). 

Die NCE ist eine wissenschaftliche und zugleich fiir die musikalische Praxis bestimmte 
Ausgabe mit siimtlichen vollendeten, unvollendeten oder fragmentarischen musikalischen 
Werken und Schriften Cajkovskijs nach den erhaltenen handschriftlichen und gedruckten 
Quellen, erarbeitet nach den heute iiblichen textkritischen und philologischen Methoden. 
(Inhalt und Gliederung der Ausgabe: siehe unter Punkt 2 der vorliegenden Editionsrichtlini
en.) Inhaltlich und editorisch ersetzt die NCE, die auch eine Serie mit kommentierten Faksimi
ies der erhaltenen Skizzen und Entwiirfe Cajkovskijs sowie ein zweibiindiges W erkverzeich
nis und eine Cajkovskij-Euzyklopadie umfassen wird, die alte Gesamtausgabe (P. Cajkovskij, 
Poinoe sobranie socinenij, Musikalische Werke Band l-62, Moskau 1940-1971, sowie Band 
63, Kirchenmusik, Moskau 1990; Schriften und Briefe Band II und ll1 sowie V-XVll, Moskau 
1953-1981; Band I und IV mit den Tagebiichem und Notizbiichem sind nicht erschienen). 

Die vorliegenden Editionsrichtlinien der NCE machen sich die Erfahrungen der Neuen 
Schumann- und der Brahms-Gesamtausgabe zunutze; deren Editionsleitungen sei herzlich 
dafiir gedankt, daB sie ihre Richtlinien zur Verfiigung gestellt haben 1 

• Des weiteren werten sie 
die reichen Erfahrungen und die Ergebnisse der alten Cajkovskij-Gesamtausgabe aus. Und 
schlieBlich beriicksichtigen sie die Arbeitsergebnisse der jiingsten Cajkovskij-Forschung, die 
auf einer breiteren Quellenbasis und auf der Grundlage des neuen Werkverzeichnisses (siehe 
unter 2, Gliederung der Ausgabe, Serie XII) neue methodische und philologische Ansatze 
erfordert. 

IIPE)UICJIOBIIE 

Hosoe rroJIHoe co5pa:BHe cot:UIHellilll: II. H. qaitKOBCKoro (HIICC; P. I. Cajkovskij, New Editi
on ofthe Complete Works /Neue Cajkovskij-Gesamtausgabe) BWIYCKaerc.ll c 1993 ro.n:a, ro.n:a 
100-Jierrur co .lliDI cMepm qait!<oscKoro, ID,n:are.JlbCTBOM "MJ3b!Ka" (MocKBa) H Schott Musik 
International (Mainz etc.) rrpH co,n:e:!!:CTBHH 05ru;ecrsa qaitKOBCKoro (K.;nrn-TI05HHreH), 
,UoMa-MYJe.ll qait!<oscKoro B KJnrny H PoccH:!!:cKoro HHcnrryra HcKyccrso3HaHH.ll rro.n: 
PYKOBOl\CTBOM Pe.n:a:KI!HOHHO:!!: KOMHCCHH B cocrase: ,n:oKrop HcKyccrsose,n:eHH.si .JIIO.D:MHJia 
Kopa5e.JlbHHKosa (MocKsa), .n:oKrop ncKyccrsose,n:eHH.si Ba.JieHTHHa Py5u;osa (rrpe,n:ce,n:are.Jlb, 
MocKsa), .n:oKrop HCKyccrsose}.{eHH.ll IloJIHHa Ba:!!:}.{MaH (KJIHH), ,n:oKrop ncKyccrsose,n:eHH.si, 
rrpocpeccop ToMac Ko.Jlbxroe (TI05HHreH). 

HIICC .liBJI.lleTC.ll Hay<IHbiM n O.D:HOBpeMeHHo rrpe.D:Ha3HatreHHbiM Jl:JI.ll rrpaKTII:trecKoro 
HCI!O.Jlb30BaHH.ll ID}.{a:BHeM, BKJI!OtfaiOIIJ;HM B Ce5.ll see COxpaHHBIIIHeC.ll B PYKOIIHCHh!X H 

rretraTI!biX HCTOtrHHKax 3aKOHtreHHh!e HJIH HeOKOHtreHHh!e M)'3b!Ka.Jlbllble cot:UIHeHH.si, IIHCbMa H 
JIHTeparypHb!e IIpOIDBe}.{eHH.ll qaitKOBCKOfO, H ID}.{a:BHeM, IIOJ!:fOTOBJieHHbiM Ha OCHOBe 

1 Die Editionsrichtlinien der "Johannes Brahms Gesamtausgabe" sowie der Ausgabe "Robert Schumann. Neue 
Ausgabe siimtlicher Werke" liegen inzwischen gedruckt vor, und zwar in: Editionsrichtlinien Musik. Im Auftrag 
der Fachgruppe Freie Forschungsinstitute in der Gesellschaft filr Musikforschung herausgegeben von Bernhard 
R.. Appel und Joachim Veit unter Mitarbeit von Anoette Landgraf, Kassel etc. (Barenreiter) 2000 (= Musikwis
senschaftliche Arbeiten. Herausgegeben von der Gesellschaft filr Musikforschung. Band 30), S. 31-63 (Brahms) 
und 303-336 (Schumann). 
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IlpHID!ThiX cerOJUUI TeKCTOJIOrHt{ecKHX H tPHJIOJIOI'HlfecKHX IIpHHUIIIIOB. (Co)lepjl(aHHe H COCTaB 
H3,!ll!HIDI CM. no,!l nyHKTOM 2 H8CTOJUUHX "0CHOBHblX nOJIOjl(eHHtt".) no CO)Iepjl(liHHIO H 
pe,!laxTopcKott pa5oTe HIICe, KOTopoe BK.JIIOt{aeT KOMMeHTHPyeM)'IO <PaxcHMH.JibH)'lO cepmo 
COxpaHHBWHXCJl Ha5pOCKOB H :3CKH30B l:laitKOBCKOrO, a TaKjl(e YKaJaTe.Jib COt{HHeHitlt 
l:laitKOBCKOro H 3HUHKJione)IHIO 0 l:laitKOBCKOM, JlBJIJleTCJl ,!laJibHetllliHM WarOM no CpaBHeHHIO 
CO CTapb!M nee (ll. l:laitKOBCKHlt. noJIHoe co5prurne COt{HHeHHtt. Mpb!KaJibllble COt{HHeiUIJI: 
rr. 1-62, MocKBa, 1940-71; T. 63, MocKBa, 1990; .JlHTepaTYPI!ble nporoae.rteHIDI H nHCbMa: TT. 

II, Ill, V-XVII, MocKBa, 1953-81; rr. I H N c ,!lHeBHHKaMH H 3anHCIIb!MH KH!iji(KaM!i ae 
ony5JIHKOBallbl). 

HaCTO!liUHe "Ocaoallble noJIOjl(eiUIJI" Hnee ucnOJib3)'10T OilblT pa5oTbl Ha,!l HoBb!M 
co5prurneM cot{HHeHHtt lliyMaaa H Co5paHHeM COt{!{HeHHtt EpaMca, pe,!lKOJIJierH!lM KOTop~ 
IlpliHOCHTCJl cep,!let{Ha!l 5JiarO)IapHOCTb 3a pa3peweHHe BOCnOJib30BaTbCJl HX MaTep!iaJiaMH . 
Hnee yqHTb!BaeT TaKjl(e 5oraTbllt OilblT pa50Tbl H pe3yJibTaTbl CTaporo neC. HaxoHeU, B HHX 

IlpeTBOpellbl pe3yJibTaTbl HOBeitwHX HCCJie,!lOBaH!ilt no l:laitKOBCKOMy, KOTOpble CTaJIH 
OCHOBHOit 5aJOlt YKaJaTeJIJl COt{HHeHHII KOMn03HTOpa (CM. no)l nyaKTOM 2 COCTaB H3,!ll!HIDI, 
cepmo XII). 

2 "Ocaoam.te noJio)l{elll!l!" pa6om HOJI Co6p3111IeM co'!lmemiil BpaMca u 1!'3)(3111IeM Hoaoro co6palll!l! 
CO'IIlllleiDIIl illyMalla K HacTOJ!IIICMY BpeMCIDI ony6JIIIKOaam.t, a IIMCHHO: Ilplmlll!llhl M}'3W<allbHOro 
pe.IISK111J>OBalll!l!. ITo nopyqemno rpymm yqemoc HHC1'11'I)'Ta cao6o.~~HHX IICCJieAoaamiil 06mecTBe Ioyqem!ll 
M}'3CIKH uo.~~roToBJiem.t BepHXap.IIOM P. AnueJieM u l'loaxiiMOM <l>al!TOM npu yqacnm AlmeTm Jlliii.!Irpacp. -
Kassel etc. (Bllrenreiter), 2000 (= Hayqao-M)".ll>>KllJJbe pa6om. IIo.~~roroBJiem 06meCTBOM myqem!ll M}'3CIKH, 
T. 30), c. 31-63 (BpaMc) II c. 303-336 (illYMaii). 
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Vorbemerkungen 
Die vorliegenden Editionsrlchtlinien umrei.Ben kurz die wissenschaftliche Konzeption der 
NCE und legen die Prinzipien und Regeln der Arbeit mit den Quellen dar ebenso wie die 
Prinzipien der Gestaltung und Wiedergabe des Notentextes und der Textteile, insbesondere 
des wissenschaftlichen Apparats der Ausgabe, also des Kritischen Berichts. 

Die wissenschaftliche Konzeption der Ausgabe grii.ndet auf dem umfassenden Studium 
der von nunmehr einigen Forschergenerationen gelegten wissenschaftlich-philologischen Ba
sis von Cajkovskijs schopferischem Erbe und auf den Materlalien und Dokumenten, die, ge
sammelt und systematisiert von russischen Forschem, in das "Thematisch-bibliographische 
Verzeichnis der Werke P. I. Cajkovskijs" (CS) eingegangen sind, hg. von L. Z. Korabel'niko
va, P. E. Vajdman und V. V. Rubcova (in Druck). 

Die Gestaltung des Notentelctes und des wissenschaftlichen Apparats beriicksichtigt die 
Erfahrungen der beiden beteiligten Verlage, Muzyka (Moskau) und Schott Musik Internatio
nal (Mainz etc.), mit musikalischen Gesamt- und Denkmalerausgaben. Das Schema der vor
liegenden Richtlinien der NCE folgt in seinen Grundziigen den Editionsrlchtlinien der neuen 
Gesamtausgaben der Werke von Schumann und Brahms. Wir danken ihren Editionsleitungen 
fUr die fteundliche Erlaubnis, ihre Richtlinien auswerten zu diirfen. 

Die Editionsrichtlinien der NCE konnen irn Verlauf der weiteren Arbeit an den Quellen 
und an einzelnen Banden ergiinzt werden. (Dies betrifft vor allem Fragen und Probleme im 
Zusammenhang mit der Herausgabe der Btihnenwerke Cajkovskijs - Opem, Ballette, Schau
spielmusiken- unter Punkt 8.) Auch Modifikationen einzelner Richtlinien konnten notwendig 
werden. 

Fiir die Herausgabe der literarischen Werke Cajkovskijs, der Tagebiicher und Korrespon
denz (NCE, Serle XI) miissen noch besondere Richtlinien erarbeitet werden; sie werden fol
gende friihere Ausgaben und Materialien beriicksichtigen: CPSS V-XVll, Moskau 1957-1981; 
L. van Beethoven, Brlefe, drei Biinde, Moskau 1970-1986; S. V. Rahmaninov, Brlefe, Litera
rlsches Erbe, drei Biinde, Band 2 und 3, Moskau 1980; S. I. Taneev, Tagebiicher, hg. von L. 
Z. Korabel'nikova, drei Biinde, Moskau 1981-1985; H. Bennwitz u. a. (Hgg.), Komponisten
briefe des 19. Jabrhunderts. Bericht des Kolloquiums 1994, Akademie der Wissenschaften 
und der Literatur · Mainz, Stuttgart 1997 (= Abhandlungen der Geistes- und Sozialwissen
schaftlichen Klasse, Jg. 1997, Nr. 4). 

1. Allgemeines 
1.1. Die NCE ist eine wissenschaftliche, historlsch-kritische Gesamtausgabe der musikali
schen Werke P. I. Cajkovskijs sowie seiner Schriften, Tagebiicher, Brlefe und Brlefwechsel. 
Die NCE ist als textkritische Ausgabe zugleich fUr die musikalische Praxis bestimmt. Sie um
faBt siimtliche erhaltenen Kompositionen und Dokumente, einschlieBlich der Skizzen und 
Entwiirfe, und wird durch ein thematisch-systematisches und bibliographisches Werkver
zeichnis (CS) sowie eine Cajkovskij-Enzykloplidie ergiinzt. Einige Materlalien werden zum 
ersten Mal publiziert. 

1.2. Die NCE stiitzt sich auf die Erfahrungen und Ergebnisse der Arbeit an der alten 
Cajkovskij-Gesamtausgabe (CPSS), Band 1-63 sowie II-XVII, Moskau 1940-1990, iiberpriift 
sie kritisch und beriicksichtigt die neuesten Forschungsergebnisse sowie den aktuellen Stand 
musikalischer Textkritik. 

1.3. Eine prinzipielle Besonderheit bei der Systematisierung und Reihenfolge der Werke in 
der NCE ist ihr unmittelbarer Bezug auf das oben genannte Werkverzeichnis (CS) als der 
neuesten grundlegenden wissenschaftlichen Untersuchung von Cajkovskijs schopferischem 
Erbe. 

1.4. Die vorliegenden Richtlinien verstehen sich als Grundlage fUr die Arbeit an der NCE. Im 
Verlauf der weiteren Arbeiten kiinnen sie entwickelt, ergiinzt und veriindert werden. 
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2. Gliederung der Ausgabe 
Die NCE ist in XII Serlen gegliedert und umfaBt 76 Notenbiinde mit Kritischen Berichten 
(Serle I-IX), 18 kommentierte Faksirnilebiinde mit Skizzen und Entwiirfen (Serle X), die 
mehrbandige Ausgabe der Schriften, Tagebticher, Brlefe und Brlefwechse1 (Serle XI) sowie 
ein Werkverzeichnis (CS) und eine Cajkovskij-Enzykloplidie (Serle XII). In einzelnen Flillen 
werden Biinde wegen des groBen Umfangs der betreffenden Werke (z. B. bei Opem und Bal
letten) in Teilbiinde unterteilt. 

SERlE I: BilliNENWERKE 

OPERN Geweils Partitur und Klavierauszug) 

Band 1 und 2: Voevoda op. 3 CS 1 
Band 3 und 4: Oprlcnik CS 3 
Band 5 und 6: Kuznec Vakula (Schmied Vakula) op. 14 CS 4 
Band 7 und 8: Evgenij Onegin op. 24 CS 5 
Band 9 und 10: Orleanska.j_a deva (Die Jungfrau von Orleans) CS 6 
Band 11 und 12: Mazepa CS 7 
Band 13 und 14: Cerevicki (Die Pantoffelchen) CS 8 
Band 15 und 16: Carodejka (Die Bezaubemde) CS 9 
Band 17 und 18: Pikovaja dama (Pique Dame) op. 68 CS 10 
Band 19 und 20: !olanta op. 69 CS 11 
Band 21 (Partitur und Klavierauszug): Stiicke aus den unvollendeten Opem 

Undina CS 2, Mandragora CS 440 und Romeo i DZul'etta 
(vervollstiindigt und orchestriert von S. I. Taneev) CS 447 

BALLETTE (jeweils Partitur und Klavierauzug) 

Band 22 und 23: Lebedinoe ozero (Der Schwanensee) op. 20 CS 12 
Band 24 und 25: Spjascaja krasavica (Domroschen) op. 66 CS 13 
Band 26 und 27: Scelkuncik (Der NuBknacker) op. 71 CS 14 

BOHNENMUSIK 

Band 28: Snegurocka (S<;hneeflockchen) op. 12 CS 15 (Partitur) 
Band 29: Hamlet op. 67b's CS 16 und andere: CS 17-20 (Partitur) 
Band 30: Snegurocka, Hamlet; Anhang: russische Fassung der Rezitative 

von Mozarts Figaro CS 417 und anderes (Klavierauszug) 

SERlE II: ORCHESTERWERKE 

SINFONIEN 

Band 31: 1. Sinfonie g-Moll op. 13 "Wintertrliume" CS 21 
Band 32: 2. Sinfonie c-Moll op. 17 CS 22 
Band 33: 3. Sinfonie D-Dur op. 29 CS 23 
Band 34: 4. Sinfonie f-Moll op. 36 CS 24 
Band 35: 4. Sinfonie (Klavierauszug) 
Band 36: Manfted-Sinfonie h-Moll op. 58 CS 25 
Band 37: 5. Sinfonie e-Moll op. 64 CS 26 
Band 38: Sinfonie Es-Dur CS 463 (rekonstruiert von S. Bogatyrev) 
Band 39 a-c: 6. Sinfonie h-Moll "Pateticeskaja" op. 74 CS 27 (kommentiertes Faksirnile 

des Entwurfs, Partitur, Kritischer Berlcht) 
Band 40: Sinfonien Nr. 2, Manfred, Nr. 6 (Klavierauszug zu vier Hiinden) 
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SUITEN 

Band 41: l. Suite d-Moll op. 43 CS 28 
Band 42: 2. Suite C-Dur op. 53 CS 29 
Band 43: 3. Suite G-Dur op. 55 CS 30 

. ---------------------

Band 44: Suiten Nr. 1-3 (Klavierauszu~ zu vier Hiinden) 
Band 45:4. Suite "Mozartiana" op. 61 CS 31 und Suite aus dem Ballett 

Seelkuncik (Der NuBknacker) op. 71 a cs 32 

OUVERTOREN, FANTASIEN UND ANDERE ORCHESTERWERKE 

Band 46: Ouvertliren Groza (Das Gewitter) op. post. 76 CS 33, F-Our (zwei Fassungen) 
CS 34 und 35, c-Moll CS 36 

Band 47: Festouvertlire auf die diinische Nationalhymne op. 15 CS 37, 
Fatum op. post. 77 CS 38 

Band 48: Romeo und Julia CS 39 (drei Fassungen) 
Band 49: Serenade zu Niko1aj Rubinstejns Namenstag CS 40, Burja (Der Sturm) op. 18 

CS 41, Slawischer Marsch op. 31 CS 42, Francesca da Rimini op. 32 CS 43 
Band 50: Capriccio italien op. 45 CS 44, Serenade fiir Streichorchester op. 48 CS 45, 

Festouvertlire "1812" op. 49 CS 46, Feierlicher Kronungsmarsch CS 47 
Band 51: Ein DankesgruB (Elegie zum Gedenken an Ivan Samarin) CS 48, Juristenmarsch 

CS 49, Hamlet op. 67 CS 50, Voevoda op. post. 78 CS 51, Militiinnarsch 
CS52 

Band 52: KlavieraUZilge zu vier Hiinden von op. 15 und op. 45; zu zwei Hiinden von 
op. 31 und 48 sowie Kronungsmarsch und Militiirmarsch 

SERlE III: KONZERTE UND KONZERTSTOCKE FOR SOLOINSTRUMENT UND 
ORCHESTER.- WERKE FOR VIOLINE UND KLAVIER 

Band 53: I. Klavierkonzert b-Moll I B-Dur op. 23 CS 53 
Band 54: 2. Klavierkonzert G-Dur op. 44 CS 55 
Band 55: I. und 2. Klavierkonzert (Auszug fiir zwei Klaviere) 
Band 56: Konzertfantasie G-Dur op. 56 CS 56, 3. Klavierkonzert Es-Dur op. 75 CS 57 

sowie Andante und Finale op. post. 79 CS 444 (vollendet und orchestriert 
von S. I. Taneev) 

Band 57: op. 56, op. 75 und op. post. 79 (Auszug fiir zwei Klaviere) 
Band 58: Werke fiir Violine und Orchester: Violinkonzert D-Our op. 35 CS 54, 

Serenade melancolique b-Moll op. 26 CS 58, Valse-Scherzo C-Dur op. 34 
CS60 

Band 59: Klavierauszug der Werke fiir Violine und Orchester: op. 35, op. 26 und op. 34; 
3 Stucke fiir Vio1ine und Klavier Souvenir d'un lieu cher op. 42 CS 205-207; 
Bearbeitungen fiir Vio1ine und Klavier: Humoresque op. 10 Nr. 2 (Klavier) 
CS 346, Andante aus dem 3. Streichquartett op. 30 CS 347 

Band 60: Werke fiir Violoncello und Orchester: Variationen iiber ein Rokokothema 
op. 33 CS 59 (zwei Fassungen), Pezzo capriccioso op. 62 CS 61, 
Bearbeitung des Andante cantabile aus dem I. Streichquartett op. 11 
CS 348 sowie des Nocturne fiir Klavier op. 19 Nr. 4 CS 349 

Band 61: Klavierauszug der W erke fiir Violoncello und Orchester: op. 33 und op. 62 

SERlE IV: KANT A TEN UND CHORWERKE MIT ORCHESTER.
CHORMUSIK A CAPPELLA 

Band 62: Kantate An die Freude CS 62, KaD.tate zum Gediichtnis des 200. Geburtstages 
Peters des GroBen CS 63 
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Band 63: Kantate Moskva CS 64, Nason grjadu5cij (Vor dem Schlafengehen) Fassung 
fiir Chor und Orchester CS 66, Kantate (Hymne) zum JubiHium von 
Osip Petrov Cs 67 

Band 64: CS 62-64 und 67 (Klavierauszug) 
Band 65: Liturgische und weltliche Chormusik a cappella: Liturgie op. 41 CS 77, 

Vsenosenoe bdenie (Ganznlichtliche Vigil) op. 52 CS 78, Neun liturgische 
ChOre CS 79-87, Angel vopijase CS 88; weltliche Chore CS 65,68-76, 
350, 413 und 430 

SERlE V: KAMMERMUSIK 

Band 66: Streichquartettsatz B-Dur CS 89 und Streichquartette Nr. 1 D-Our op. 11 CS 90, 
Nr. 2 F-Our op. 22 CS 91 und Nr. 3 es-Moll op. 30 CS 92 

Band 67: Klaviertrio a-Moll Ala memoire d'un grand artiste op. 50 CS 93; Streichsextett 
d-Moll Souvenir de Florence op. 70 CS 94 

SERlE VI: KLAVIERWERKE UND KLA VIERTRANSKRIPTIONEN 

Band 68: Klavierwerke 1854-.1873 bis op. 21 CS 95-123 
Band 69: Jahreszeiten op. 37bis CS 124-135, ZwolfStilcke mittlerer Schwierigkeit op. 40 

CS 136-147, Grande Sonate G-Dur op. 37 CS 148 (zwei Fassungen), 
Marsch Freiwillige Flotte CS 149, Kinderalbum ala Schumann op. 39 
CS 150-173 (zwei Fassungen) 

Band 70: Klavierwerke 1882-1893 einschlieBlich op. 51, 59 und 72 CS 174-204 
Band 71: Klaviertransk:riptionen eigenerund fremder Kompositionen (C. M. von Weber, 

A. S. DargomyZskij, E. P. Tamovskaja, A. G. Rubinstejn) CS 340-345, 
406-408,411-412 

SERlE VII: BEARBEITUNGEN UND HERAUSGABE VON VOLKSLIEDERN 

Band 72: 50 russische Volkslieder fiir Klavier zu vier Hiinden CS 351-400, Russische 
Volkslieder bearbeitet von V. Prokunin und herausgegeben von P. I. 
Cajkovskij CS 401, Kinderlieder auf russische und kleinrussische Weisen 
bearbeitet von M. Mamontova und herausgegeben von P. I. Cajkovskij CS 403 

SERlE Vlll: ROMANZEN UND LIEDER, DUETTE, VOKALENSEMBLES UND 
ALBUMBLATTER 

Band 73: Romanzen und Lieder 1860-1883 CS 208-274 und 477 einschlieBlich op. 6, 16, 25, 
27, 28, 38, 47, 54 und 65 

Band 74: Romanzen und Lieder 1884-1893 CS 275-310 einschlieBlich op. 57, 60, 63,65 und 
73, Duette op. 46 sowie Vokalensemb1es und Albumbllitter CS 311-321 und 
597-598 

SERlE IX: STUDENTISCHE KOMPOSITIONEN UND INSTRUMENTIERUNGEN 
FREMDER WERKE 

Band 75: Studentische Kompositionen CS 322-336 
Band 76: lnstrumentierungen fremder Werke: studentische Arbeiten Cs 337-339 (Weber, 

Beethoven, Schumann) und spiitere Bearbeitungen CS 404-405, 409-410, 
414-416,418,420-422 

SERlE X: SKIZZEN UND ENTWORFE 

Band 1: Voevoda op. 3 CS 1 
Band 2: Burja (Der Sturm) op. 18 CS 41 
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Band 3: Notizbuch von 1873/74 
Band 4: Kuznec Vakula (Schmied Vakula) op. 14 CS 4 
Band 5: Notizbuch 14 von 1883 
Band 6: Notizbuch 15 von 1884 
Band 7: Notizbuch 16 von 1884/85 
Band 8: Notizbuch 17 von 1885 
Band 9: Manfred-Sinfonie op. 58 CS 25 
Band 10: Carodejka (Die Bezaubemde) CS 9 
Band 11: Skizzenbuch 1887-1889 
Band 12: Hamlet op. 67 CS 50 
Band 13: Spja5caja krasavica (Dornroschen) op. 66 CS 13 
Band 14: Pikovaja darna (Pique Dame) op. 68 CS 10 
Band 15 Voevoda op. post. 78 CS 51 
Band 16: Scelkuncik (Der NuBknacker) op. 71 CS 14 und !olanta op. 69 CS 11 
Band 17: Vokalkompositionen 
Band 18: Klavierkompositionen 

SERlE XI: SCHRIFTEN, TAGEBLICHER, BRIEFE, BRlEFWECHSEL 

Die Blinde sind noch nicht im einzelnen disponiert. 
FUr diese Serie werden besondere Richtlinien herausgegeben. 

SERlE XII: WERKVERZEICHNIS und CAJKOVSKIJ-ENZYKLOPADIE 

Thematisch-systematisches und bibliographisches Verzeichnis aller Werke Cajkovskijs, 
hg. von Ljudmila Korabel'nikova und Polina Vajdman 

Cajkovskij-Enzyklopadie (Dokumentation zum Leben und Werk in lexikalischer Form), 
hg. von Ljudmila Korabel'nikova 

3. AuBere Gestaltung der Biinde 
3.1. Jeder Band enthll.lt nach der Titelei folgende Teile: 
• Standardvorwort der Editionsleitung und spezielles, inhaltsbezogenes Vorwort des 

Bandherausgebers, 
• textkritisch revidierter Notentext der im Band enthaltenen W erke, 
• Kritischer Bericht, 
• wo notig: Anhang zum Notenteil und Kommentar zum Anhang, 
• Verzeichnisse. 

Inhalt, Titelei und Inhaltsverzeichnis 

3.2. Inhalt und Titelei der Blinde bestimmt die Editionsleitung im Einvemehmen mit den 
Verlagen. 1m lnnentitel wird der Name des Bandherausgebers genannt. Ein .Inhaltsverzeichnis 
mit den Werktiteln- und bei groBeren Werken den Nummem- und Satztiteln- sowie Opus
und CS-Zahlen erstellt der Herausgeber. 

Werktitel, Opuszahl und CS-Nummer sowie Widmung 

3.3. Die Werktitel werden in ihrer Originalsprache und in englischer Dbersetzung wiederge
geben, und zwar als Kopftitel zu Beginn der ersten Notenseite und in modemer Orthographie. 
Franzosische Originaltitel werden mit einer russischen Dbersetzung erglinzt Geweils unter 
dem franzosischen Titel). Auf den Werktitel folgt, falls vorhanden, die Opuszahl sowie die 
CS-Werknummer. Unter den genannten Titelangaben steht, falls eine solche gibt, die Wid
mung. 
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Vorwort 

3.4. Im - allen Blinden der Ausgabe gemeinsamen - Standardvorwort der Editionsleitung 
werden Zielsetzung, Anspruch und Grundprinzipien der NCE erlll.utert. 

3.5. Das nach einem Sternchen folgende Vorwort des Herausgebers soli in pragnanter Kiirze 
Inhalt und Anlage des Bandes skizzieren sowie die wichtigsten Besonderheiten und Arbeits
ergebnisse der Edition und neuen Erkenntnisse zur Entstehung, zur Dberlieferung und zum 
Notentext (z. B. Fassungen, Varianten usw.) der betreffenden Werke nennen. Inhaltliche 
Oberschneidungen mit dem Standardvorwort sind ebenso zu vermeiden wie analytische, stil
kritische und ll.sthetische Betrachtungen. Am SchluB konnen, wenn notig, Danksagungen an 
lnstitutionen oder Personen ausgesprochen werden. 

N otenfaksimiles 

3.6. Die Beigabe von Notenfaksirniles zur Dokumentation von Besonderheiten des Komposi
tionsprozesses oder problematischer Einzelstellen ist moglich. 

Notenteil 

'J.7. Die Blinde enthalten im Hauptteil Kompositionen in vollstlindiger Gestalt, im Anhang 
t~t:gchencnfalls Skizzen, Entwiirfe, Fragmente und, in besonderen Ausnahmefallen, unautori
r;icrte Fassungen. 

'J.8. Dem Notentext muB eine einzige Hauptquelle zugrundegelegt werden; siehe dazu irn ein
zdnen Punkt4und 7. 

3. 9. Zur Gestaltung des Notentextes siehe im einzelnen Punkt 5, 6 und 8. 

Kritischer Bericht 

3.1 0. lm Kritischen Bericht werden nur entstehungsgeschichtliche und textkritische Sachver
hulte im Zusammenhang der Editionsarbeiten erortert, auch solche, auf die das Vorwort des 
Bandhcrausgebers schon ergebnishaft hingewiesen hat. Analytische, stilkritische und ll.stheti
sche Betrachtungen haben in der Edition keinen Platz. 

:1.11. Zum Kritischen Bericht siehe im einzelnen Punkt 7. 

Anhang zum Notenteil und Kommentar zum Anhang 

3.12. Frilhe oder unveroffentlicht gebliebene (Teil-) Fassungen, Fragmente, Skizzen und Ent
wUrfe konnen gegebenenfalls jeweils irn Anhang veroffentlicht werden, und zwar in transkri
bierter oder, in besonderen Fallen, in faksirnilierter und transkribierter Form. 

Im Anhang von Blinden mit Bilhnenwerken werden bei den Opem auch ursprUngliches 
Libretto samt Textvarianten und bei den Balletten Szenarium und Libretto mit ihren Textvari
unten mitgeteilt. 

3.13. lnhalt und Gestaltung des Anhangs werden von Herausgeber und Editionsleitung ge
meinsam festgelegt. Der Anhang kann in der Regel folgendermaBen gegliedert werden: 
• Vorbemerkungen, 
• kurzgefaBte Darlegung der Transkriptionsmethode, 
• Faksirnile(s), 
• Transkription des (der) Faksimiles (siehe dazu irn einzelnen Punkt 10), 
• Kommentar zur transkribierten QueUe (siehe ebenfalls Punkt 10). 
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Verzeichnisse 

3.14. Aile Bii.nde der NCE enthalten Namen- und Werk.verzeichnisse: 
• Namenregister, 
• Werkregister: a) Werke Cajkovskijs, b) Werke anderer Autoren. 

Editorische Texte und unterlegte Vokaltexte 

3.15. Aile editorischen Texte (Vorwort, Kritischer Bericht, Kommentare des Anhangs u. li.) 
werden in der NCE zweisprachig verllffentlicht, und zwar englisch und russisch. 

3.16 Die unterlegten Texte in Vokalwerken werden in der Originalsprache unterlegt, in der 
Regel also russisch. Die unterlegten russisch-kyrillischen Texte werden in einer zuslitzlichen 
Zeile darunter nach dem internationalen Transliterationssystem in lateinische Buchstab.en 
iibertragen. (Das Transliterationssystem wird in einem speziellen Kapitel des Kritischen Be
richts erlliutert; siehe 7 .31.) 

3.17. Handelt es sich bei den unterlegten Texten um franzosische oder italienische Original
texte, so werden diese als Haupttexte beibehalten und mit russischen Obersetzungen ergii.nzt. 
In diesem Fall werden die russisch-kyrillischen Texte n i ch t transliteriert. 

3.18. Die unterlegten russischen Texte von Bfihnen- und Vokalwerken werden in einem be
sonderen Anhang der betreffenden Bii.nde in wortlicher englischer Prosaiibersetzung mitge
teilt. 

3.19. Aile Texte werden in der NCE nach den modernen Regeln von Orthographic und Inter
punktion gedruckt, doch bleiben stilistisch bedeutsame sprachliche Besonderheiten der Origi
nalfassungen erhalten. 

4. Bewertung der Quellen und musikalischer Haupttext 
(vgl. auch 7. Kritischer Bericht) 

4.1. Die Wahl der Quelle, die dem Haupttext der Ausgabe zugrundegelegt wird, griindet 
sich auf das Studium aller Autographe, der zu Cajkovskijs Lebzeiten gedruckten Ausgaben, 
bei nicht zu Cajkovskijs Lebzeiten gedruckten Werken auch der postum erschienenen Ausga
ben, der vorbereitenden autographen Skizzen und Entwiirfe, der Korrektur- und Diri
gierexemplare mit Cajkovskijs Eintragungen und schlieBlich anderer handschriftlicher und 
gedruckter Quellen und Materialien einschlieBlich der Korrespondenz des Komponisten. 

4.2. Das bisherige Quellenstudium zeigt, daB in der Regel die letzten zu Lebzeiten des Kom
ponisten erschienenen Ausgaben, die unter seiner Beteiligung vorbereitet wurden, den 
Grundtext der NCE konstituieren. 

Cajkovskij beteiligte sich gewohnlich an der Vorbereitung der Ausgaben seiner Werke; 
dies geschah in verschiedener Weise: a) er las aile Korrekturen der Ausgabe; b) er las nur eine 
der Korrekturen; c) er beschrii.nkte sich auf eine einfache Durchsicht der Korrekturen oder 
einer Korrektur; d) er las bei Werken mit Orchester nicht nur die Korrekturen der Partitur, 
sondern auch der Orchesterstimmen. 

4.3. Bei der Vorbereitung seiner Edition hat der Herausgeber slimtliche erhaltenen Quellen 
sorgfaltig zu studieren und zu bewerten; denn nur unter dieser Voraussetzung lassen sich 
W erkgeschichte und W erkgenese erhellen. 

4.4. Besondere editorische Sorgfalt erfordert die Edition von Stiicken, die mit Einverstlindnis 
des Komponisten von anderen Musikern bearbeitet worden sind wie zum Beispiel die Varia
tionen iiber ein Rokokothema op. 33 oder das 2. Konzert fUr Klavier und Orchester op. 44. 
(Vgl. auch Punkt 7.17.) 
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4.5. Was die unvollendeten oder zum ersten Mal nach Cajkovskijs Tod gedruckten Werke 
betrifil:, so wird der NCE dasjenige Autograph oder diejenige Abschrift mit autographen Ein
tragungen zugrundegelegt, die die jeweils splitesten Eintragungen bzw. Korrekturen des 
Komponisten enthlilt. 

4.6. Unter slimtlichen Autographen, die der Bandherausgeber bei seinen Editionsarbeiten her
nnzuziehen hat, sind diejenigen Skizzen und Entwiirfe von groBter Bedeutung, die verschie
dene Fassungen einzelner Teile der betreffenden Werke enthalten. Derartige Fassungen wer
den als Zeugnisse der Werkgenese in der Ausgabe vollstlindig dokumentiert. 

4.7. Verschiedene vollstlindige Fassungen von Werken werden als solche publiziert (zur 
Tcrrninologie von Fassungen I Varianten siehe 7.1-3). 

4.8. Grundsiitzlich folgt derNotentext der NCE nur jeweils einer einzigen Hauptquel-
1 c (siehe Punkt 4.2). Aile Stellen der zu edierenden Hauptquelle, die der Herausgeber fUr 
lwrrekiurbediirftig hlilt, sind mit der Editionsleitung zu diskutieren. Aile Lesarten der Haupt
quclle und notwendigen Korrekturen sind in den Einzelanmerkungen des Revisionsberichts zu 
vcrleichnen (vgl. Punkt 7); die Korrekturen des Herausgebers sind zu begriinden. 

4.1J. Die relevanten Abweichungen aller textkritisch wichtigen Quellen sind im Kritischen 
lkricht zu vcrzeichnen oder im Anhang des betreffenden Bandes mitzuteilen. 

4.1 0. Lediglich in Ausnahmefallen konnen Lesarten anderer Quellen iibernommen werden; 
tJieH i~t in jedem konkreten Fall zu begriinden und in den Einzelanmerkungen des Revisions
hcrichts zu belegen (siehe Punkt 5.5-6). 

4.11. Textkritisch problematische Stellen kann der Herausgeber im Notentext mit Stemchen 
kcnnzeichnen, die den Benutzer auf entsprechende Kommentare in den Einzelanmerkungen 
tJcs Kritischen Berichts verweisen. 

4.12. In auffiihrungspraktisch wichtigen Ausnahmefallen, in denen es editorisch keine ein
tJcutige Entscheidung gibt, sondem ein Sachverhalt philologisch aufverschiedene Weise in
lcrprctiert werden kann, kann der Herausgeber an der betreffenden Stelle des Notentextes eine 
FuCnote mit Anmerkung und Verweisung auf die Einzelanmerkungen des Kritischen Berichts 
IJrglinzen. -

Wie die Sternchen-Hinweise (siehe Punkt 4.11) sind auch derartige FuBnoten mit Anmer
lmngen sehr sparsam zu verwenden, um den Notentext nicht mit iiberfliissigen Details zu be
lo~·>lcn. 

5. Gestaltung des N otentextes 
(vgl. dazu auch die vorliegenden Bii.nde 39 b, 69 a und b usw.) 

~.I. Die Druckvorlagc fUr den Notenteil der betreffenden Ausgabe soll exakt ausgearbeitet 
ncin. Dies betrifil: vor allem die eindeutige Positionierung dynamischer und agogischer Zei
chen. 

Ergiinzungen und Korrekturen 

5.2. Ergiinzungen nach Analogie sind zuriickhaltend und vorsichtig zu setzen. Unter
schiedliche Artikulation oder Dynamik bei Parallelstellen konnten vom Komponisten beab
sichtigt sein. Analogieergii.nzungen sind dann zu erwiigen, wenn musikalisch analoge oder 
idcntische Partien nicht vollstii.ndig bezeichnet sind; der liickenhaft oder gar nicht bezeichnete 
Notentext der Parallelstelle(n) kann in solchen Flillen per analogiam ediert werden. Derartige 
Ergii.nzungen werden im Notentext typographisch gekennzeichnet (zum Beispiel durch eckige 
Klammern, ergii.nzte Bogen durch Strichelung) und bediirfen deshalb in der Regel keiner Er
wlihnung im Kritischen Bericht. 
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5.3. Freie Erglinzungen sind nur dann moglich, wenn ein Zeichen offenbar irrtiimlich 
fehlt oder wenn das Fehlen eines Zeichens zu MiBverstlindnissen fiihren konnte. Freie Erglin
zungen werden im Notenbild grundslitzlich kenntlich gemacht (zum Beispiel durch eckige 
Klammem) und bediirfen deshalb in der Regel keiner Erwlihnung im Kritischen Bericht. 

5.4. Spieltechnische Hinweise wie Fingersatze (in K.lavierkompositionen) und Striche 
oder andere Spielanweisungen (in Streicherstimmen) werden nur dann in die Edition iiber
nommen, wenn sie authentisch in der maBgeblichen Quelle iiberliefert sind. 

5.5. Schreib-, Stich- und Satzfehler der filr die Ausgabe maBgeblichen QueUe werden in der 
Ausgabe ohne typographische Kennzeichnung korrigiert und im Kritischen Bericht verzeich
net und erlliutert; in wichtigen Fallen sollte mit einer FuBnote an der betreffenden Stelle des 
Notenteils auf den Kritischen Bericht verwiesen werden. 

Fehler, die sich aufverschiedene Weise korrigieren lassen, werden ohne Kennzeichnung 
in einer Form berichtigt; weitere Korrekturmoglichkeiten sind im Kritischen Bericht zu dis
kutieren. 

Lediglich vermutete Fehler werden nicht korrgiert, sondem im Kritischen Bericht eror
tert. 

5.6. Versehentlich in der Hauptquelle fehlende einzelne Noten werden vom Bandher
ausgeber entweder nach einer anderen QueUe oder frei erglinzt; derartige Erglinzungen sind 
typographisch durch eckige K.lammem zu kennzeichnen und im Kritischen Bericht zu erlau
tem (siehe Punkt4.10). 

5.7. 1m Autograph aus Griinden der SchreibOkonomie leer gebliebene Systeme, die aufgrund 
entsprechender verbaler oder anderer Colla-parte-Hinweise zu fiillen sind, werden als 
faktisch vorhandener Text betrachtet, also nicht besonders kenntlich gemacht, konnen aber im 
Kritischen Bericht verzeichnet werden. 

5.8. Durch Textverlust entstandene Lucken (zum Beispiel in einem beschlidigten Manu
skript) werden nach einer Ersatzquelle oder aber frei erglinzt. Derartige Erglinzungen werden 
in der Regel in eckigen K.lammem wiedergegeben und im Kritischen Bericht nachgewiesen; 
im ubrigen empfiehlt sich an der betreffenden Stelle des Notenteils eine FuBnotenverweisung 
auf den Kritischen Bericht. 

In besonderen Fiillen (wie zum Beispiel der Oper Voevoda) gibt es auch Rekonstruktio
nen einzelner Passagen, also in der Quelle defekter Passagen, die von spliteren Komponisten 
erglinzt wurden. Solche Stellen mussen nicht nur in der beschriebenen Art gekennzeichnet, 
sondem auch im Vorwort und Kritischen Bericht reflektiert werden. 

5.9. Unterschiedlich bezeichnete Parallelstellen sollen nur dann vereinheitlicht werden, wenn 
der Sinn des Notentextes dies erfordert. Eine entsprechende Angleichung durch den Heraus
geber ist in der Regel typographisch wie eine Korrektur zu kennzeichnen und unbedingt im 
Kritischen Bericht nachzuweisen. 

5.10. Parallel oder unisono gehende Stimmen werden vereinheitlicht. Dies wird in 
einem allgemeinen Kommentar zur Edition erlautert - vgl. Punkt 7.53 ff. 

5.11. Erglinzte dynamische Angaben - z.B. fund p usw., cresc. und dim., Crescen
do- und Decrescendo-Gabeln - stehen auch dann in eckigen K.lammem - [ ... ] -, wenn sie in 
der Hauptquelle zwar nur bei einer oder bei wenigen Stimmen stehen, aber unmillverstlindlich 
filr aile Instrumental- oder Vokalstimmen gelten. Dynamische Angaben sollen aber grund
slitzlich nur sehr zurUckhaltend erglinzt werden. 

5.12. Fehlende Aufhebungen von Tempomodifikationen konnen in unzweifelhaften Fallen 
und wenn der musikalische Kontext es erfordert, in eckigen Klammem erglinzt werden. 
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Gekennzeichnete und nicht gekennzeichnete Erglinzungen 

5.13. Grundsatzlich werden Erglinzungen des Herausgebers kenntlich gemacht (siehe oben). 
In bestimmten Fiillen werden sie jedoch nicht kenntlich gemacht, vor allem dann, wenn es 
:;ich urn das Ausgleichen zeitgenossischer Schreib- und Stichgewohnheiten oder Fliichtigkei
lcn handelt, deren wiederholte Hervorhebung durch Zusatzzeichen in der Ausgabe storen 
wUrdc. Voraussetzung ist, daB der Sachverhaltjeweils eindeutig ist und im Kritischen Bericht 
:r.usammenfassend erlautert wird, etwa vor dem Verzeichnis der einzelnen Lesarten, siehe 
Punkt 7.53 ff. 

~ .14. Nicht kennlich gemacht werden zum Beispiel: 
• crglinzte Triolen- und Sextolenzeichen; 
• crgtlm:tc Pcrmaten, Wiederholungszeichen, Da-capo-Anweisungen u.a. oder Angaben wie 

rit. und dim., wenn sie an den betreffenden Stellen nur in einzelnen Stimmen fehlen; 
• ~rgiinzte kleine Bogen von der Vorschlags- zur Hauptnote; 
• hgilnzungen als Ubemahmen aus ausgeschriebenen oder ausgestochenen Wiederholungen 

(derartige Fiille sind einzeln im Kritischen Bericht nachzuweisen); 
• l'rt~iinzungcn in streng parallel gefiihrten Stimmen oder Instrumenten derselben Stimmen

gruppe; 
• crp:Um:tc Pausen; in der QueUe fehlende Pausen werden (mit Ausnahme von Ganztakt

pausen) im Kritischen Bericht verzeichnet; 
• J'.,·ichcn, die nur einmal zwischen zwei Systemen oder Stimmen stehen, sich aber zweifels

frei aufbeide beziehen (z.B. VI. I und ll, K.lavier oberes und unteres System, zwei 
Vokalstimmen usw.) konnen ohne Kennzeichnung in beide Systeme oder Stimmen 
gesctzt werden; der Sachverhalt sollte aber im Kritischen Bericht erlautert werden; 

• t:in;,dnc fchlende Zeichen (Bogen, Staccato-Zeichen, Akzente, Verzierungen) bei fort
laufenden Spielfiguren werden nicht gekennzeichnet, aber im Kritischen Bericht 
erwlihnt; 

• Tuut.ologien der Quelle (z.B. im gleichen Takt wiederholte Akzidentien) werden in der 
Ausgabe stillschweigend aufgehoben. 

l'urtituranordnung und Instrumentenbezeichnungen 

'• 1 <; Die Partitur wird in der heute iiblichen Weise angeordnet: Holzbliiser, Blechblaser, 
Sdtlagzcug, Streicher. 

Dabei werden nach Moglichkeit die filr Cajkovskij charakteristischen Besonderheiten 
hdhdwllcn, zum Beispiel: drei Floten in drei Systemen (1., 2., 3. - 3. auch Piccolo), zwei 
Obncn in cinem System, Klarinetten I und 2 in je einem System, zwei Fagotte in einem Sy
llttm, zwei Systeme filr die vier Homer (I. I 2. und 3. I 4.), ein System filr die heiden Trompe
lt'n. ;:wei Systeme filr Posaunen und Tuba (1. I 2. Posaune und 3. Posaune I Tuba). 

Die Partien der Oboen und Fagotte schreibt Cajkovskij in seiner Partitur der 6. Sinfonie
t'hcnso wie in den Partituren der 4. und 5. Sinfonie- in jeweils ein System. Die Floten notiert 
t·t in urc.:i Systemen; in der 4. Sinfonie steht die Piccoloflote aber im ersten statt im dritten 
l·[lil<:nsystem. In der 4. und 5. Sinfonie sind die K.larinetten in einem System notiert, in der 6. 
SinJimic dagegen in zwei Systemen. 

S.l (>. Singstimmen und solistische Instrumentalstimmen werden iiber Violine I bzw. iiber der 
l'tn:ichergruppe angeordnet. 

~.17. Vor der ersten, vollstlindigen Akkoladejedes Satzes stehen die ausgeschriebenen In
r.trumcnten- und Stimmbezeichnungen in modemer Orthographic und in geradem Druck. Die 
originate Anordnung und Bezeichnung der Stimmen wird im Kritischen Bericht verzeichnet. 
Die Besetzungsangaben werden vor den Akkoladen 2 ff. jedes Satzes in abgekiirzter Form 
wiederholt. 
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5.18. Hier folgen die modemen italienischen lnstrumentenbezeichnungen und ihre Ablctirzun
gen: 

Flauto piccolo 
Flauto 
Oboe 
Como inglese 
Clarinetto (B b) 

Clarinetto basso 
Fagotto 
Contrafagotto 

Como 
Comet a pistons (Cometta) 
Tromba 
Trombone 
Tuba 

Timpani 
Triangolo 
Piatti 
Tamburo piccolo 
Tamburo militare 
GranCassa 
Campana 
Campanelli 
Tam-tam 

Celesta 
Arpa 
Pianoforte 
Organa 

Soprano 
Alto 
Tenore 
Basso 

Violinol 
Violino II 
Viola 
Violoncello 
Contrabbasso 

Pice. 
Fl. 
Ob. 
c. ing. 
Cl. (Bb) NB. Angabe der Stimmung I Transposition (englisch) 

in Klammem hinter der Instrumentenbezeichnung. 
Cl.b. 
Fg. 
Cfg. 

Cor. 
C.aP. 
Tr. 
Tbn. 
Tba. 

Timp. 
Tri. 
Pi. 
T.picc. 
T. mil. 
G. C. 
Camp. 
Camp.li 
T.-tam 

Cel. 
Arpa 
Pf. 
Org. 

s. 
A. 
T. 
B. 

Vl.I Violino (etc.) solo Vl.s. 
Vl.II ... divisi ... div. 
Vla. 
Vc. 
Cb. 

Tempo- und Metronomangaben, Orientierungsbuchstaben, Taktziihlung 
und Taktstriche 

5.19. Generelle Tempo- und Metronomangaben sowie Orientierungsbuch
staben stehen in der Ausgabe stets iiber dem oberen System der Gesamtakkolade und iiber 
dem System der Violine I (bzw. iiber der Streichergruppe), auch wenn sie in der Hauptquelle 
iiber anderen Systemen der Partitur stehen. Die Tempoangabe wird jeweils ilber der Taktan
gabe des Vorsatzes bzw. iiber dem Ende der Tonartenvorzeichnung positioniert. Falls die Ori
entierungsbuchstaben mit einer generellen Tonartenvorzeichnung oder Taktziffer zusammen
fallen, so stehen sie jeweils iiber ihnen; im ilbrigen stehen sie exakt iiber dem jeweiligen 
Taktstrich. 
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5.20. Die Taktziihlung erfolgt fiir jedes Werk und jeden Satz eines Werkes gesondert. 
Taktziffem stehen jeweils zu Beginn jeder Akkolade (mit Ausnahme der ersten- d. h., es 
wird keine Ziffer 11 111 gesetzt), und zwar iiber dem oberen System, exakt iiber dem durchge
hcnden Strich, der die Systeme zu einer Akkolade vereinigt. Die Taktziihlung beginnt mit dem 
crtiten vollstlindigen Takt (Auftakte zu Beginn werden also nicht mitgeziihlt). GroBtakte etwa 
mit frei auszufiihrenden Kadenzen oder rezitativartigen Passagen werden als jeweils ein Takt 
gcziihlt. Prima und Seconda volta haben die gleiche Taktzahl; muB man die Voltentakte unter
scheiden, ergiinzt manjeweils eine kleine, hochgestellte romische Zahl (z.B.l01 und lOu). 

5.21. Takstriche werden in Partituren in den einzelnen Stimmengruppen (Holzbliiser, 
Blcchbliiser, Streicher) durchgezogen. In zusarnmengehOrenden Vokalstimmen oder Char
Ill immcn werden die Taktstriche n i c h t durchgezogen, sondem in jedem System einzeln ge
Hctzt, damit eine iibersichtliche Textunterlegung moglich ist. Die Stimmengruppen Werden bei 
dcr Akkoladenklarnmerung durch fette K.larnmem zusarnmengefaBt. Solostimmen (Solo
instrumente, solistische Singstimmen und Schlagzeugstimmen) habenjeweils eigene Taktstri
chc und erhalten keine fetten K.larnmem. Je nach Besetzung konnen auch zwei oder mehr Ak
koladen auf einer Seite stehen. 

5.22. lnnerhalb eines Satzes werden in der Regel die Systeme aller lnstrumente bzw. Stimmen 
in jcder Akkolade mitgestochen (auch wenn sie abschnittsweise pausieren), es sei denn, daB, 
wei! mehrere Stimmen pausieren, auf einer Seite zwei oder mehr Akkoladen untergebracht 
werden konnen. 

Schltlssel, transponierende Instrumente 

:..23 Fiir Singstimmen werden Violin-, oktavierter Violin- und BaBschliissel verwendet, fiir 
lnstrumentalstimmen Violin-, Alt-, Tenor- und BaBschliissel. Violinschliissel in Tenor- und 
Violoncellostimme werden in der entsprechenden Lage als oktavierter Violinschlilssel mit der 
Ziffer 11811 am Unterbogen des Schlilssels notiert. 

5.24. Weicht die Ausgabe von der originalen Schlilsselung ab- wie zum Beispiel bei der No
tot ion von (im Original in 11alten11 Schilsseln notierten) Vokalstimmen -,so ist die originate 
Schlllsselung im Kritischen Bericht zu nennen. 

5.25. Transponierende Instrumente werden in der originalen Notation und in den originalen 
Stimmungen wiedergegeben. 

Stimmigkeit, Verteilung oder Zusammenfassung 
von Stimmen (Systemen) 

5.26. Die in Cajkovskijs Notation der K.lavierkompositionen oder Klavierparts angedeutete 
S timmigkeit, d. h. die Art der Behalsung der einzelnen Stimmen, ist in der Regel mog
lichst vorlagengetreu wiederzugeben. Auch die Verteilung des Satzes auf die beiden Systeme 
ist der Vorlage entsprechend beizubehalten, auch dort, wo die heiden Spielhiinde ineinander
greifen. Rein homophone Akkorde sind jeweils nur einfach zu halsen. 

5.27. fn einem System notierte Bliiserpaare werden einfach gehalst, wenn die 
!')timmen im gleichen Rhythmus verlaufen und das Bild der Stimmfiihrung nicht beeintriich
tigl wird. Zum Beispiel: 

In der Hauptquelle in zwei Systemen notierte Bliiserpaare konnen in der Ausgabe unter Um
stiinden in einem System notiert werden. Andererseits konnen, etwa bei hiiufigen Stimmkreu-
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zungen, in der Hauptquelle in einem System notierte BUiserpaare zur Verdcutlichung Je:; No
tenbildes zeitweilig oder durchweg aufzwei Systeme verteilt werden. Wenn injcwcils dnctll 
System notierte Blaserpaare mehr als sechs Takte lang unisono gehen, kBnncn Hie cinfnch 
gehalst und mit dem Hinweis "a 2" versehen werden. Bei der Ausftlhrung ltingcrcr, nur mit 
einem Instrument besetzter Passagen wird die jeweilige Besetzung mit "1." bzw. "2." nnt~cgc
ben; in dem zweiten Posaunensystem mit "3. Tbn." (= 3. Posaune) oder "Tba." ('-" Tuba).Jn all 
diesen Fallen werden fiir das jeweils nicht genannte, pausierende Instrument keine Pausen 
gesetzt. 

5.28. Chorstimmen werden, wenn sie geteilt sind, mit"!" oder "II" auseinandergehalten. 

5.29. Violoncelli und Kontrabasse werden grundsatzlich in eigenen Systemen notiert. 

5;30. Werden zwei Instrumentalstimmen in einem System notiert und einfach 
gehalst, wird jeweils nur ein Legatobogen gesetzt. Beim Ubergang von ganzen zu halben No
ten und umgekehrt sowie bei einer Folge von ganzen Noten werden zwei LegatobOgen ge
setzt. Akzente und Staccatozeichen werden bei einfacher Halsung ebenfalls einfach gesetzt, 
bei doppelter Halsung doppelt. Das gilt auch bei ganzen Noten und bei vereinzelten- auf
grund eines (in der Regel nicht Ianger als ein oder zwei Noten wabrenden) Unisonos- doppelt 
gehalsten Noten. Deutet bei Streichern eine originale doppelte Halsung auf Divisi-Ausfiihrung 
hin, dann- und nur dann- ist sie beizubehalten; anderenfalls ist nur einfach zu halsen. 

Balkensetzung, Punktierungen 

5.31. Die originale Balkensetzung ist in der Regel beizubehalten. Ausnahmen sind ledig
lich zu: Beheb_ung von ~es~schwierigkeiten (z. B. tJ H-t statt H r r r ) 
und be1 Angle1chung moglich. ~ J 

Gebrochene Balkensetzung ist zu normalisieren (z. B. r oder J statt N ). 
5.32. Doppelpunktierungen sind beizubehalten. Uber Taktstriche hinaus geltende Punktierun
gen sind durch Dberbindungen zu ersetzen. Treffen punktierte Duolen und Triolen aufeinan
der, so ist die rhythmische Zuordnung kritisch zu prilfen und gegebenenfalls im Kritischen 
Bericht zu diskutieren. 

Akzidentien 

5.33. Akzidentien gelten jeweils nur fiir einen Takt, eine Stimme und die jeweilige Ok
tavlage. Fehlende Akzidentien werden in folgenden Fallen stillschweigend erganzt: 
• bei der Wiederholung einer mit Akzidens versehenen Note nach dem Taktstrich; 
• bei einer ubergebundenen Note nach Akkoladenwechsel (Zeilenumbruch); 
• wenn ein Akzidens zwar fehlt, aber in einer anderen, unisono oder im Oktavabstand 

Iaufenden Stimme vorhanden ist; 
• wenn es sich aus Parallelstellen ergibt (handelt es sich bei solchen Parallelstellen zwar urn 

tongetreue, aber transponierte Wiederholungen, dann ist das Fehlen von Akzidcntien 
in den Einzelanmerkungen zu verzeichnen). 

5.34. Warnungsakzidentien sind nur in Ausnahmefl!.llen zu ergiinzcn, t:twa :wr Vermei
dung von MiBverstandnissen. Zugesetzte Wamungsakzidentien und Akzidcnticn vor Zicmo
ten werden in der Regel nicht gekennzeichnet. Dberflilssige originale Akzidcnticn wcrden 
weggelassen. In allen Fallen, in denen ein Akzidens zweifelhaft erscheinen kl:lnntc, iut cs nuch 
dann in eckige Klammem zu setzen, wenn es nach den zuvor genannten Regeln bclcgt ist. 
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Orthographische Eigenheiten, Abbreviaturen und 
Colla-parte-Anweisungen, Stellen von besonderer Bedeutung 

5.35. Orthographische Eigenheiten sind beizubehalten. So sind zum Beispiel simul
tan notierte Stamm- und alterierte Tone der gleichen Stufe (zum Beispiel cis I c) beizubehal
ten und nicht etwa durch enharmonische Veranderung zu regulieren. Suggestive Notation ist 
auch dann quellengetreu wiederzugeben, wenn sie spieltechnisch nicht realisierbar ist. 

5.36. Abbreviaturen und Colla-parte-Anweisungen sind ohne besondere typogra
phische Kennzeichnung im Notentex.t aufzulosen und auszuschreiben; im folgenden konnen 
sie abgekilrzt ilbemommen werden. Dies gilt nicht fiir Klaviermusik; hier sind Tonrepetitio
nen (nicht Tremoli!) in der Regel auszuschreiben. Aufgeloste und ausgeschriebene Abbrevia
turen ("Faulenzer") sowie Colla-parte-Hinweise der QueUe brauchen nicht im Kritischen Be
richt vermerkt zu werden. 

5.37. Stellen von besonderer Bedeutung, die im Vorwort oder im Kritischen Be
richt erwahnt werden, konnen im Notentext durch ein Stemchen (siehe Punkt 4.11) oder eine 
FuBnote mit Verweisung gekennzeichnet werden ("Siebe Vorwort, S .... " bzw. "Siebe Kriti
schen Bericht, S .... ") gekennzeichnet werden. Hinweise dieser Art sind notwendig bei: 
• Ubemahme einer Lesart aus einer anderen QueUe als der Hauptquelle; 
• Korrektur von besonderen Schreib-, Druck- oder Stichfehlern; 
• auffiihrungspraktisch problematischen oder miBverstandlichen Stell en. 

Verzierungen, Arpeggien, verbale Hinweise, Artikulation 

5.38. Verzierungen. Triller und Doppelschlage sind originalgetreu wiederzugeben und in 
Fallen, wo Zusatzakzidentien zur korrekten Ausfiihrung notig sind, durch Ubersatz in eckigen 
Klarnrnem zu interpretieren. Kurze Vorschliige, die bei Cajkovskij als durchstrichene 16tel 
notiert sind, werden in der Ausgabe als durchstrichene 8tel wiedergegeben. 

539. Arpeggien sind original wiederzugeben. In Klavierwerken sind die durch beide Sy
steme ohne Unterbrechung laufenden Wellenlinien zu unterscheiden von den unterbrochenen, 
d. h. fiir jedes System gesondert gesetzten. Auch sie werden originalgetreu wiedergegeben 
und nicht vereinheitlicht. 

5.40. Aile verhalen Hinweise zu Tempo und Dynamik werden orthographisch 
getreu wiedergegeben. Moglicherweise inkonsequente Notierung dynamischer Doppelzeichen 

(z. B. rm bzw. ITTI) sollte erst nach sorgfaltiger Priifung vereinheitlicht werden. 
fP fp 

Die originale Trennung des Wortes (de)cres-cendo wird stillschweigend in die heute ubliche 
geandert: (de)cre-scendo. Ritenuto-Angaben werden original beibehalten, also nicht in rit. 
verkiirzt oder vereinheitlicht. 

5.41. "Fehlende" dynamische Zeichen werden in Solo-Vokalstimmen und Solo
Instrumentalstimmen in der Regel nicht erganzt. 

5.42. Bei Kompositionen fur Tasteninstrumente ist zu priifen, ob dynamische 
Zeichen- z. B. fp oder (de)crescendo-Gabeln- fiir beide Systeme (Hande) oder nur fiir 
eines (eine) gelten. Dynamische Zeichen, die nur zu einem System gehOren, konnen in die 
Mitte zwischen beide Systeme gesetzt werden, wenn sie zweifelsfrei fiir beide Systeme gelten 
sollen. Doppelt gesetzte Zeichen werden bei mehrstimmiger Notation unverandert beibehal
ten; bei Einzelakkorden oder Akkordfolgen konnen sie jedoch in die Mitte zwischen die hei
den Systeme und einfach gesetzt werden. 
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5.43. Fliichtigkeiten, Inkonsequenzen und Auslassungen in der Artikulation sind n:JCh 
kritischer Uberpriifung zu korrigieren oder in Analogie zu ergiinzen. Freie Zuslltzc von Arti
kulationszeichen sind zu vermeiden. 

5.44. Staccato-Striche und -Punkte sind gegebenenfalls deutlich zu untcruchcidcn. 
Aufproblematische Fiil.le und Sachverhalte ist unbedingt in den Einzelnnmcrkungen des Kri
tischen Berichts oder im Vorwort hinzuweisen. Bei offenbor inkunseqm::n!t:r ol'iJi.inakr 
Schreibung sollte der Herausgeber versuchen, unter Benutzung analogcr Stdkn l::inhcitlich
keit herzustellen. 

BOgen, Artikulation 

5.45 Kombinationen von Legatobogen sollen in der Regel originalgetrcu bcibchalten 
............. ......--... ~ -.. 

werden, also zum Beispiel j t11! oder f U1J 
5.46. Im Autograph sind gehaltene Akkorde gelegentlich nur durch einen oder zwei Hal te
biSgen bezeichnet. In diesem Fall werden fehlende Bogen ohne Kennzeichnung und ohne 
Nachweis im Kritischen Bericht ergiinzt. Bei stimmiger Notation werden fehlende HaltebiSgen 
dagegen durch Strichelung gekennzeichnet. 

5.47. Im iibrigen werden aile vom Herausgeber erganzten Bogen - gleich welcher Art
gestrichelt; das wird in den "Allgemeinen Bemerkungen" zu Beginn des Revisionsberichts 
erliiutert, siehe Punkt 7.53 ff. 

5.48. Artikulationsbogen werden bei einfach gehalsten Bliiserpaaren nur einmal gesetzt, 
auch bei Gegenbewegung der Stimmen. Entsprechendes gilt bei Musik fil.r Tasteninstrumente. 

5.49. Gruppierungsbogen bei Triolen, Sextolen usw. werden nur dann hinzugefilgt, 
wenn sie artikulatorische Bedeutung haben. Proportionsziffern werden zusiitzlich unter 
Klammern gesetzt, wenn die dadurch zusammengefaBten Notenwerte nicht gebalkt sind oder 
nicht unter einem einzigen Balken stehen. Proportionsziffem stehen immer bei den Notenhiil
sen oder Balken. 

Oft ergibt sich die gemeinte Proportion klar aus dem Kontext; in derartigen Fallen kann 
man auf die entsprechende Ziffer verzichten. Gegebenenfalls empfiehlt sich ein entsprechen
der allgemeiner Vermerk im Kritischen Bericht, siehe Punkt 7.53 ff. 

5.50. Parallelfiihrung verschiedener Instrumentengruppen (z. B. Streicher und Holzblii
ser) oder Gesangs- und Instrumentalstimmen bedingt nicht in allen Fallen eine gleichartige 
Artikulation. 

Dber Ergiinzungen und Vereinheitlichung muB injedem einzelnen Fall und mit Bedacht 
entschieden werden. Dies gilt besonders fil.r die Blechbliisergruppe. 

Innerhalb der Gruppen kann man aber bei gleichen Figoren Artikulationen von einem auf 
andere Instrumente ilbertragen, z B. von Violine I auf die iibrigen Streicher oder von Oboe l 
auf Oboe 2 (Entsprechendes gilt fil.r andere Bliiserpaare ). 

Eine Ergiinzung von Artikulationszeichen in Singstimmen und Soloinstrumenten ist im 
allgemeinen nur nach analogen Stellen derselben Stimme vorzunehmen. 
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6. TEXTEDITION UND TEXTUNTERLEGUNG 
Textedition 

6.1. Die philologische Untersuchung der vom Komponisten unterlegten literarischen Texte 
kann ein besonderes Kapitel des Kritischen Berichts erfordern, mit Quellenverzeichnis und 
Quellenbeschreibung, Quellenbewertung und einem Verzeichnis der Varianten in tabellari
scherForm. 

6.2. Bei der Edition von unterlegten Texten in der NCE wird diejenige Version zugrundege
legt, die der Komponist, eventuell von seiner literarischen Primiirquelle abweichend, vertont 
hat- mit den von ihm eingefilhrten Wortiinderungen, Kiirzungen, Zusiitzen, Wiederholungen 
von Worten und Satzen usw. 

6.3. Die vom Komponisten unterlegte Textversion ist nur dann zu verbessem, wenn sie un
zweifelhaft fehlerhaft oder ungenau ist. Aile derartigen Fiille milssen im einzelnen vermerkt 
werden. 

Textunterlegung 

6.4. Orthographic und Silbentrennung folgendenmodernenRegeln. 

6.5. Bei der Textunterlegung in Gesangsstimmen ist deutlich zwischen kurzem Tren
nungsstrich bei der Silbentrennung und Verliingerungsstrich zu unterschieden; 
Trennungsstriche stehen auf rnitt-le-rer Hohe, V erliingerungsstriche auf der Hohe des Punktes. 
Den Verliingerungsstrich setzt man nur_, wenn ein einsilbiges Wort oder die Endsilbe_ 
eines mehrsilbigen Worts auf ein Melisma gesungen wird oder wenn ein Einzelton iiber einen 
Takt hinaus gehalten wird. Interprunk:tionszeichen stehen h inter dem V erliingerungsstrich. 

6.6. In mehrstimmigen Vokalsiitzen wird der gesungene Text in allen Stimmen unter
legt. Textergiinzungen werden nur dann kursiv wiedergegeben, wenn ein Abschnitt vollig un
textiert geblieben ist oder die Textergiinzung nur durch Hinzuziehung einer literarischen 
Quelle moglich ist. Dieser Fall sowie aile problematischen Textierungen, bei denen Alter
nativen denkbar wiiren, sind im Kritischen Bericht zu disk:utieren. 

Die Ergiinzung fehlenden Textes ist nicht zu kennzeichnen, wenn fehlende Worte in an
deren autographen oder autorisierten Quellen zweifelsfrei tlberliefert sind. Derartige Text
iibemahmen sind jedoch im Revisionsbericht zu vermerken. 

6.7. Weichen Melismenbogen, die ohne besondere artikulatorische Bedeutung sind, von 
der heutigen Praxis ab, so werden sie dieser Praxis ohne typographische Kennzeichnung an
gepaBt. Fehlende Melismenbogen sollten nur sparsam ergiinzt werden (und zwar in gestrichel
ter Form), wenn sie den Sachverhalt verdeutlichen und das Notenbild nicht belasten. 

Dialoge, Deklamation, Prosatexte, Regieanweisungen 

6.8. In Werken mit eingestreuten Dialogen oder Deklamation (melodramatischen Pas
sagen) werden die gesprochenen Texte dort in die Partitur eingefilgt, wo sie auch in der 
Hauptquelle stehen. 

6.9. Erliiutemde Prosatexte und Regieanweisungen werden als authentischer Be
standteil des Werkes an dem von der Hauptquelle bestimmten Ort und orthographisch getreu 
wiedergegeben. 
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7. KRITISCHER BERICHT 
Vgl. dazu die vorliegenden Blinde NeE 39 c sowie 69 a und b; auBerdem die deutschen Fas
sungen der Kritischen Berichte von Band 69 bin eSt 3 und von Band 39 c in est 5. 

Terminologische Vorbemerkungen: 
Werkfassungen I Varianten, Quellentypen 

Werkfassungen I Varianten 

7.1. Verschiedene F assungen von Werken oder Werkteilen und verschiedene Varian ten 
einzelner Stellen oder Details sind terminologisch und editorisch zu unterscheiden: 

7.2. Von verschiedenen Fassungen ist zu sprechen, wenn es inhaltlich .substantiell authen
tische oder autorisierte Versionen eines Werkes oder einzelner seiner Slitze und Nummem 
oder eines zusammenhlingenden groBeren Werkteils gibt wie z. B. bei der Fantasie-Ouvertiire 
Romeo et Juliette, der 2. Sinfonie oder den "Rokoko-Variationen"- so unterschiedlich diese 
Beispielflille im einzelnen sind. Solche verschiedenen Fassungen von Werken oder einzelnen 
Slitzen bzw. Nu=em oder zusammenhlingenden Teilen sind als solche vollstlindig zu edie
ren. 

7.3. Von verschiedenen Varian ten ist zu sprechen, wenn es inhaltlich mehr oder weniger 
substantiell abweichende authentische oder autorisierte Versionen zwischen Quellen im 
Detail gibt. Derartige Varianten sind in der Regel im Lesartenverzeichnis mitzuteilen. 

Quellentypen 

AUTOGRAPHE 

Skizzen 

7.4. Russisch saopocoK (nabrosok), englisch sketch und deutsch Sldzze bezeichnen in der 
Regel eine kleine musikalische Notiz, z. B. eines Motivs oder Themas, eines Rhythmus' oder 
eines harmonischen Verlaufs, auch eines kleinen Partiturdetails- sei es mit oder ohne verbale 
Zusatze. 

Entwurf 

7.5. Russisch 3CKH3bl (eskizy), englisch draft und deutsch Entwurf oder Konzept bezeichnen 
den Entwurf einer Komposition, und zwar eines Teils oder des gesamten Werkes, zusammen
hlingend oder in Teilen, mit der gesamten primiiren musikalischen Substanz. 

Bei sinfonischen Werken, aber auch bei Opem, Balletten und Vokalwerken mit Orchester 
kann der Instrumentalpart in zwei oder drei Systemen zusammengefaBt sein ( englisch short 
score, italienisch-deutsch particella bzw. Particell) und wenige verbale Hinweise zur lnstru
mentierung enthalten. 

Autographe Druckvorlage ("Umschrift") bzw. Partitur 

7.6. Der auf den Entwurffolgende kompositorische Schritt ist bei eajkovskij in der Regel ein 
neues, vollstlindig ausgearbeitetes Autograph als Druckvorlage, im Faile von Werken ft1r oder 
mit Orchester die autographe Partitur. (Wenn eajkovskij Entw1lrfe von K.laviermusik oder 
Romanzen in einem neuen Manuskript endg11ltig faBt, so nennt er diesen Vorgang nepe
IIHcaTb [perepisat'], also "abschreiben" oder, zutreffender iibersetzt, "umschreiben" .) 

7.7. "Umschrift" bzw. Partitur sind bei eajkovskij in der Regel die in allen musikalischen Pa
rametem ausgefiihrten Entw1lrfe, also neue, diesmal komplette und in endg11ltiger Partituran-
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ordnung ausgefl.ihrte Konzepte (zum Tell mit etlichen Anderungen und Korrekturen), aber -
auch im Hinblick auf den Schriftcharakter- keine Reinschriften ( englisch fair copies). 

7.8. "Umschrift" bzw. Partitur sind in der Regel diejenigen Autographe, die der Verlag, even
tuell nach einem oder mehreren abschlieBenden Revisionsglingen durch den Komponisten mit 
zum Teil abweichenden Schreibwerkzeugen (z. B. Rote! und Bleistift), als autographe Druck
vorlage erhiUt: russisch H3.aBTe.llbCKH1t opHrHIIa.JI (izdatel'skij original), englisch engravers 
copy-text. 

AUTORISIERTE ABSCHRIFTEN bzw. TEILAUTOGRAPHE 

7.9. Dies konnen zum Beispiel Abschriften.sein, die eajkovskij revidiert und filr den Druck 
einer Neufassung einrichtet (wie etwa im Faile der 1. Sinfonie).- Wichtig konnen zum Bei
spiel auch abschriftliche zeitgenossische Orchesterstimmen sein; in einzelnen Fiillen (wie et
wa bei der 2. Sinfonie) sind sie sogar die Hauptquelle der Ausgabe. 

ABSCHRIFTEN 

7.10. Abschriften von Werken Cajkovskijs ohne autographe Anteile. 

DRUCKE 

7.11. Originalausgabe (russisch Priiiznennoe izdanie, englisch Original edition): Druck, 
der zu eajkovskijs Lebzeiten erschienen ist und von ibm uberwacht bzw. autorisiert worden 
ist. F1lr ein und dasselbe Werk konnen mehrere solcher Ausgaben existieren. 

7.12. Erstausgabe (russisch Pervoe izdanie, englisch First edition): erste Originalausgabe 
zu eajkovskijs Lebzeiten (siehe 7.11) oder aber erste, postum erschienene Ausgabe eines 
Werkes. 

7.13. Neuauflage (russisch Pereizdanie, englisch Reprint): spiiterer, unverlinderter Nach
druck von Originalausgabe bzw. Erstajlsgabe, zeitgenossisch oder postum. Moglich zum Bei
spiel als: 

7.14. Titelauflage (russisch Pereizdanie so stazyh dosok, englisch Reissue under a 
new title or with a new title page): Folgeauflage einer Originalausgabe unter Verwen
dung von deren Stichplatten, aber mit abweichendem Titelblatt (z. B. abweichende gra
phische Gestaltung oder Preisangabe, abweichendes Verlagsimpressum). Doch bleibt 
immer zu prufen, ob nicht auch Korrekturen im Notentext der Stichplatten vorgenom
men worden sind (siehe 7.15). 

7.15. Plattenauflage (russisch Pereizdanie s izmenenijami v stazyh doskah, englisch 
Original edition with alterations): Folgeauflage einer Originalausgabe mit Anderungen 
im Notentext der alten Stichplatten; das Titelblatt kann mit dem der Originalausgabe 
identisch sein, aber auch abweichen. 

7.16. Vom Komponisten revidierte Neuausgabe ("Nouvelle edition revue par 
l'auteur", russisch Novae izdanie, proverennoe avtorom, englisch New edition revised by the 
composer): meist auf der Basis der alten Stichplatten, die neu bearbeitet worden sind. Hier ist 
zu prufen, ob es sich tatsachlich um von eajkovskij revidierte Neuausgaben handelt, oder um 
solche, die der Verleger lediglich als solche bezeichnet hat. 

7.17. Postume, angeblich nach Angaben des Komponisten bearbeitete 
Ausgaben: zum Beispiel A. I. Zilotis gekUrzte und bearbeitete Ausgabe des 2. Konzerts fiir 
K.lavier und Orchester op. 44. 

7.18. Platten- und Verlagsnummer: Plattennummem sind aufjeder einzelnen Noten
seite eingedruckt (und zwar unten, in der Mitte); Verlagsnummem befmden sich auf den Ti-
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telseiten. Oft sind beide Nummern miteinander identisch. Zuweilen werden, wie etwa bei den 
Nachdrucken von Klavierwerken Cajkovskijs in P. I. Jurgensons "billigen Sammelb!!nden", 
neben den urspr!inglichen Plattennummern die neuen Bandnummern ergiinzt. (Vgl. Kritische 
Berichte zu den Blinden 69 a und b.) 

BRIEFE UND SONSTIGE VERBALE QUELLEN 

7.19. Erg!inzend zu den musikalischen Quellen sind Hinweise aus Cajkovskijs Korrespon
denz, moglicherweise auch aus Erinnerungen von Freunden und anderen Zeitgenossen heran
zuziehen, sofern sie Anweisungen oder Erwiigungen im Hinblick auf den Notentext und 
eventuelle Anderungen enthalten. Es ist zu priifen, inwieweit Anderungsanweisungen in den 
Originalausgaben beriicksichtigt wurden. Grundsiitzlich hat in solchen Fallen die Lesart in 
einem Briefinanuskript des Komponisten Prioritiit vor der des Originaldrucks. 

Vorbemerkungen zum Verzeichnen der unterschiedlichen Lesarten 

• Autographe Anderungen und Korrekturen 
• Abweichungen zwischen den Quellen 
• Anmerkungen zur Edition 

7.20. In den bis 1999 vorbereiteten Blinden der NCE sind die autographen Anderungen und 
Korrekturen, die Abweichungen zwischen den Quellen sowie die Lesarten von Hauptquelle 
und Referenzquellen an unterschiedlichen Orten des Kritischen Berichts mitgeteilt worden, sei 
es in der Quellenbeschreibung (autographe Anderungen und Korrekturen; Abweichungen 
zwischen den Quellen), in der Quellenbewertung (ebenfalls Abweichungen zwischen den 
Quellen) oder in den Einzelanmerkungen des Revisionsberichts (siimtliche oder ein Teil der 
genannten Sachverhalte sowie die Anmerkungen zu editorischen Entscheidungen) - je nach 
Quellen- und Problemlage sowie nach dem Gutdiinken der betreffenden Bandherausgeber. 

7.21. Die Editions1eitung der NCE ist aufgrund ihrer Arbeitserfahrungen zu dem Ergebnis 
gekommen, daB die unterschiedlichen Lesarten (autographe Anderungen und Korrekturen
Abweichungen zwischen den Quellen - Anmerkungen zur Edition) separat an den dafilr ge
eigneten Orten des Kritischen Berichts verzeichnet werden sollen. 

7 .22. Die in einem eigenen Abschnitt systematisch verzeichneten unci, gegebenenfalls, kom
mentierten autographen Anderungen und Korrekturen belegen die verschiedenen 
Phasen des kompositorischen Entstehungs- und Revisionsprozesses sowie der Vorbereitung 
des betreffenden Werks filr den Druck. 

7.23. Die Ergebnisse der Untersuchung dieser autographen Anderungen und Korrekturen ge
hen in das Kapitel "Quellenbewertung" ein; eines der wichtigsten des Kritischen Berichts. 

7.24. In dem Abschnitt "Autographe Anderungen und Korrekturen" konnen auch autographe 
Skizzen und Fragmente faksimiliert, transkribiert und kommentiert werden (vgl. dazu im ein
zelnen Punkt 10), soweit sie nicht, etwa wegen ihres groBeren Umfangs, in einem kommen
tierten Anhang zum Notenteil mitgeteilt werden sollten (vgl. Punkt 3.13 und 3.14 ). 

7.25 Die Lesarten, we1che die Beziehungen der Quellen untereinandcr bele
gen (Bindefeh1er, Trennvarianten), werden im Kapitel Quellenbeschreibung verzeichnet; 
denn sie dienen a1s eine der Grundlagen filr die auf die Quellenbeschreibung folgendc Quel-
1enbewertung (siehe unten). 

7.26 Die textkritischen Einzelanmerkungen im Revisionsbericht verzcichnen 
und begriinden die Abweichungen der Ausgabe von der Hauptquelle bzw. von den fUr die 
Ausgabe maBgeblichen Quellen (siehe unten). 

7.27. Fiir das V erfahren beim V erzeichnen von Lesarten gilt grundsiitzlich der Note n text 
der Ausgabe als Bezugspunkt; das heiBt: immer wird die Abweichung der betreffen-
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den QueUe von dem in der NCE edierten Notentext verzeichnet, und zwar nach dem Schema: 
"[Lesart der Quelle] statt [Lesart der Ausgabe] ". (In vielen Fiillen wird es allerdings geniigen, 
lediglich die Lesart der betreffenden Quelle[n] zu nennen, also auf den Zusatz "statt [Lesart 
der Ausgabe]" zu verzichten.) 

Gliederung des Kritischen Berichts 

7 .28. Der Kritische Bericht folgt auf den Notenteil und ist in der Regel folgendermaBen zu 
gliedern: 
• Verzeichnis der Abkiirzungen und der Siglen 
• Hinweise zur Datierung und Transliteration 
• Chronologische Obersicht (in tabellarischer Form) 
• Entstehungsgeschichte des Werkes (der Werke) des betreffenden Bandes 
• Die Quellen 

Quellenliste 
Beschreibung der Quellen 
Bewertung der Quellen 

• Dokumentation autographer Anderungen und Korrekturen 
• Revisionsbericht 

Allgemeine Bemerkungen 
Einzelanmerkungen (in tabellarischer Form). 

7.29. Enthiilt ein Band mehrere Werke, so werden die Teile "Verzeichnis der Abkiirzungen 
und Siglen" sowie "Hinweise zur Datierung und Transliteration" vorangestellt. Die folgenden 
Teile des Kritischen Berichts werden gesondert filr jedes Werk verfaBt. 

Die Teile des Kritischen Berichts im einzelnen 

VERZEICHNIS DER ABKURZUNGEN UND SIGLEN 

7.30. Hier werden in der Regel, und.zwar in alphabetischer Reihenfolge der Siglen, die Tite1 
von Publikationen {Ausgaben, Dokumentationen und Sekundiirliteratur) genannt, auf die in 
den Textteilen der Ausgabe verwiesen wird. In der linken Spa1te stehen jeweils die gebriiuch
lichen Siglen, rechts die vollstlindigen bibliographischen Angaben: Autor bzw. Herausgeber, 
Titel sowie Erscheinungsort und -jahr. 

HINWEISE ZUR DATIERUNG UND TRANSLITERATION 

7.31. Dieser Abschnitt ist in allen Biinden gleich. Er gibt Hinweise auf die Datierung nach 
dem Julianischen und Gregorianischen Ka1ender sowie iiber das internationale System der 
Transliteration russischer Namen, Tite1 und Texte von der russisch-kyrillischen in lateinische 
Schrift. V gl. die vorliegenden Biinde der NCE. 

CHRONOLOGISCHE UBERSICHT UND ENTSTEHUNGSGESCHICHTE 

7.32. Die tabellarisch angelegte "Chrono1ogische Obersicht" enthiilt stichwortartig zusam
mengestellte Daten und Fakten zur Entstehungsgeschichte der im betreffenden Band publi
zierten Werke sowie wichtige biographische Daten und Fakten und Hinweise auf Cajkovskijs 
Arbeit an anderen Werken und Ausgaben, mit denen er sich im g1eichen Zeitraum beschiiftigt 
hat. 

7.33. Enthiilt der Band mehrere Werke aus einem kleineren oder groBeren Zeitraum, kann die 
chronologische Obersicht alle im Band enthaltenen Werke zusammenfassen; sie wird dann 
den Kapiteln zu den einzelnen Werken vorangestellt und nach den "Hinweisen zur Datierung 
und Transliteration" eingeordnet. 
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7.34. Im Kapitel"Entstehungsgeschichte" werden in knapper Form Werkgenese (einschlieB
lich Vorgeschichte, Plan, Stadien der Komposition), fiiihe Auffiihrungsgeschichte (in der Re
gel bis zur Urauffiihrung) und Geschichte der Drucklegung (in der Regel bis zur Erstausgabe 
und den vom Komponisten revidierten Neuausgaben) dargelegt. Dies soil moglichst lako
nisch, klar und exakt geschehen. Fremdsprachliche Zitate und Termini werden original wie
dergegeben; darauf folgt (in runden Klammem) ihre Dbersetzung ins Russische. (Die Nach
weise der Zitate folgen, so:weit es sich um Siglen handelt, im Haupttext, und zwar ebenfalls in 
runden Klammem.) 

Gliederungsvorschlag fiir dieses Kapitel: Vorgeschichte - Skizzen - Konzept - Instru
mentierung bzw. "Urnschrift" (also: autographe Druckvorlage)- Klavierauszug- Orchester
stimmen- Titel und Widmung- Urauffiihrung und zeitgenossische Erstauffiihrungen- Erst
ausgabe(n)- Reaktionen von Zeitgenossen. 

DIE QUELLEN 

Quellenliste 

7.35. Hier werden, gewohnlich in chronologischer Reihenfolge, die fiir die Ausgabe wesentli
chen Quellen genannt, also Manuskripte (einschlieBlich nachweislich oder vermutlich ange
fertigter, aber nicht erhaltener), Korrekturexemplare und Ausgaben samt Handexemplaren, 
Briefe bzw. Briefwechsel, literarische Textquellen usw. In Ausnahrnefallen konnen neben 
zeitgenossischen auch spatere Ausgaben beriicksichtigt werden, soweit sie Quellenwert haben 
oder von dokumentarischer Bedeutung sind. 

Die Quellen werden mit den GroBbuchstaben des kyrillischen Alphabets I samt lateini
schem Transliterationszeichen durchgezahlt, also A I A, E I B, B IV, rIG, ,ll I D usw. 

Siglen nicht erhaltener Quellen werden in eckige Klammem gesetzt: [A I A] usw. 

7.36. Die Angaben zu den einzelnen Quellen beschranken sich auf: Sigle, Quellentyp, Kurzti
tel, Nachweis des benutzten Exemplars (Standort I Bibliothek und Signatur), Nennung in 
Auktions- und Antiquariatskatalogen, Vorbesitzer, gegebenenfalls Faksimileausgabe. 

7.37. Drucke und handschriftliche Bearbeitungen ohne Quellenwert fiir die Ausgabe werden 
am Ende der Quellenliste fortlaufend und ohne Siglen genannt. 

Quellenbeschreibung und Nachweis der Abhangigkeitsverhaltnisse 

7 .38. Die Quellen werden in chronologischer Reihenfolge beschrieben: Quellensigle, Quellen
typ, Entstehungszeit und -ort; ausfiihrlicbe formale und palaographiscbe Beschreibung; Nach
weis der Abhangigkeitsverbaltnisse bzw. der Beziehungen zwischen den Quellen. 1m einzel
nen: 

7.39. Bei Handschriften: Titel (in diplomatisch getreuer Wiedergabe), Umfang (Blatt
zahl), Blattziihlung bzw. Paginierung, Format (hocb oder quer) und MaBe in em, Bescbaffen
beit des Einbands bzw. des Umschlags und der Heftung, Lagenordnung (bier ist terminolo
giscb zwischen Lagen = ineinandergelegte Bogen, Bogen = 4 Seiten und Blatt = 2 Seiten zu 
unterscheiden), Bescbaffenbeit des Papiers, Wasserzeichen (falls vorbanden), Zahl der Rastra
le, Aufdruck des Papierberstellers, beschriebene und leere Seiten, weiterer Inhalt (werkfremde 
Teile), Schreibrnittel (Bleistift, Farbstift, Tinte, Tusche, Farbe bzw. verschiedene Farbe der 
Tinte oder Tusche, Haufigkeit und Tendenz von Rasuren und Tekturen {Dberklebungen), all
gemeiner Schreibduktus. 

7.40. Folgende Besonderbeit ist in Cajkovskijs Autograpben zu beachten: Viele wurden erst 
spater gebunden (im Verlag Jurgenson oder in Bibliotheken). Zuweilen sind im Verlag oder in 
Theaterbibliotheken verschiedene Autographe zusammengebunden, also in "Konvoluten" 
vereinigt worden. In solchen Konvoluten sind die einzelnen Teile vom Komponisten jcweils 
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neu von "1" an foliiert bzw. paginiert; zusatziich gibt es eine fremdschriftlicbe, durchgehende 
Paginierung bzw. Foliierung des Konvoluts. 

7.41. Bei Druck en: AuBentitel (diplornatiscb getreu), Verlagsangaben, Erscheiungsort und 
-jahr, Format (hocb oder quer), Seitenzabl, Platten- bzw. Verlagsnummer, Innentitel (diplo
matiscb getreu). Es empfiehlt sich, daB der Herausgeber mehrere Exemplare der Originalaus
gabe zurnindest sticbprobenartig vergleicht, um festzustellen, ob es sich urn die Erstausgabe 
oder spatere, eventuell veranderte Nacbdrucke bzw. Neuauflagen handelt. Wenn die Haupt
quellen nicht im Original, sondern nur in Kopien eingesehen werden konnen, so ist dies bei 
der Quellenbeschreibung zu vermerken. 

7.42. Die Beziehungen der Quellen zueinander bzw. ihre Abbangigkeit oder Unabhangigkeit 
voneinander konnen aufgrund gerneinsamer Fehler bzw. Varianten (Bindefebler bzw. Binde
varianten) oder aber trennender Fehler bzw. Varianten (Trennfehler bzw. Trennvarianten), 
aufgrund von Korrekturen und mit Hilfe von sonstigen in den Quellen enthaltenen Angaben 
und von physikaliscben Daten sowie, gegebenenfalls, durch Hinweise in der schriftlichen 
Korrespondenz rekonstruiert werden und miissen durch entsprecbende Lesarten und Hinweise 
belegt werden. 

Dieser Nachweis der Abhangigkeitsverhaltnisse zwischen den Quellen ist die Vorausset
zung fiir eine angemessene Quellenbewertung. 

Quellenbewertung 

7.43. In den Kapiteln "Quellenbeschreibung" und "Quel!enbewertung" stellt der Herausgeber 
die Entwicklung des Textes in den verschiedenen Pbasen des Kompositionsprozesses und der 
Publikation des betreffenden Werkes dar- sowohl innerhalb der einzelnen Quellen als aucb 
im gesamten Kontext der Quellen. 

Auf der Grundlage der Quellenbescbreibung und des eingebenden Quellenvergleichs 
(siebe 7.42) ist eine pbilologiscbe Quellenbewertung vorzunebmen und eine Rangfolge der 
Quellen zu begriinden, d. b., die Hierarcbie von editorisch maJ3geblicher Hauptquelle, edito
risch relevanten Referenzquellen und editorisch irrelevanten Randquellen: 

7.44. Hauptquelle ist diejenige Quelle, welcber der Notentext der im betreffenden Band 
der NCE publizierten Werke folgt. 

7.45. Referenzquellen sind solche Quellen, die im Proze.B der Entstehung, Ausarbeitung 
und Publikation des betreffenden Werks wicbtig sind. Sie decken Febler auf, die sicb bis in 
die Hauptquelle ausgewirkt haben, belegen nacbtragliche Anderungen des Komponisten oder 
belfen problematiscbe Quellenbefunde zu klaren. Referenzquellen konnen Manuskripte, Kor
rekturabzi.ige, Stimmen oder zeitgenossische Drucke zeitlich neben oder nach der Hauptquel!e 
sein. 

7.46. Randquellen sind solche Quellen, die nicht oder nur ausnahrnsweise editoriscb be
deutsam sind, also zum Beispiel fiir die Werkentstehung aufscbluBreicbe Skizzen, unautori
sierte Abscbriften oder zeitgenossische Ausgaben, die im Vergleich mit der Hauptquelle kaum 
oder keine neuen Aufschliisse geben. (Ausnahmsweise auch postume Ausgaben, bei denen 
fiiihere Hinweise des Komponisten oder seine Beteiligung bei der Vorbereitung vorausgesetzt 
werden konnen.) 

7.47. In Fallen schwieriger oder breiter Werkiiberlieferung konnen Abhangigkeit und Sewer
tung der Quellen in einem graphischen Stemma ("Stammbaum" der Quellen als Filiati
onsschema) zusammenfassend dargestellt werden, am besten am SchluB des Kapitels 
"Quellenbewertung". 
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DOKUMENTATION AUTOGAPHER ANDERUNGEN UNDKORREKTUREN 

7.48. Grunds!itzlich sind slimtliche autographen Zeugnisse der kompositorischen Arbeit zu 
dokumentieren: Skizzen, von der endgiiltigen Fassung abweichende Partien des Entwurfs, die 
innerhalb des Entwurfs verworfenen oder fiberarbeiteten Partien sowie die Veriinderungen, 
V arianten und Korrekturen in den spll.teren Autographen. 

Was Skizzen und EntwUrfe betrifft, so ist mit der Editionsleitung zu klll.ren, ob und in 
welchem AusmaB (vollstll.ndig oder beispielhaft) und in welcher Weise sie hier berucksichtigt 
werden oder ob sie nur in dem betreffenden Band der Faksimileserie X der NCE ediert werden 
sollen. 

7.49. Skizzen, EntwUrfe und Varianten, die eine fiiihere Werkschicht reprll.sentieren, sind ori
ginalgetreu zu transkribieren und zu kommentieren, wie unter Punkt 10 ("Transkription von 
Skizzen und Fragmenten") im einzelnen ausgefilhrt. 

7.50. Korrekturen und Rasuren des Komponisten in handschriftlichen Quellen sollen dann 
mitgeteilt werden, wenn es sich um substantielle Eingriffe wie kompositorische Anderungen, 
Varianten usw. handelt Autographe Korrekturen von Kopisten-Schreibfehlern sollen nur dann 
mitgeteilt werden, wenn sie filr die Bewertung der QueUe von Bedeutung sind. 

7 .51. Dber autographe Korrekturen und Ergll.nzungen - auch solchen zur Auffilhrungspraxis -
in Originalausgaben (Dirigierexemplaren, Handexemplaren oder Dedikationsexemplaren) ist 
grundsll.tzlich zu berichten. 

7.52. Dber die Anlage des Kapitels "Dokumentation autographer Anderungen" entscheiden 
Bandherausgeber und Editionsleitung je nach Problem- und Quellenlage. In der Regel wird es 
sich empfehlen, das Verzeichnis systematisch nach den betreffenden Quellen und in deren 
chronologischer Reihenfolge anzulegen. 

lnnerhalb von Hauptquellen (also zum Beispiel "Umschrift" bzw. Partitur als autographer 
Druckvorlage) kann es sich empfehlen, die Anderungen, Varianten und Korrekturen systema
tisch nach verschiedenen Arbeitsgiingen zu verzeichnen, falls diese - etwa an den verschiede
nen Schreibwerkzeugen (zum Beispiel Tinte im Zuge der Niederschrift und Rote! oder Blei
stift bei spll.teren Revisionsgiingen vor der Drucklegung) - eindeutig zu unterscheiden sind. 

REVISIONSBERICHT 

Der Revisionsbericht wird in der Regel in zwei Teile gegliedert: "Allgemeine Bemerkungen" 
und "Einzelanmerkungen": 

Allgemeine Bemerkungen 

7.53. Hier werden grundsll.tzliche editorische Sachverhalte und Vorgehensweisen erlll.utert 
sowie Hinweise zum Verstll.ndnis und zur Benutzung der Ausgabe gegeben. 

7.54. Au.Berdem wird zusarnmenfassend und generalisierend fiber immer wiederkehrende 
Probleme geringerer Bedeutung berichtet: geringfiigige und eindeutige Schreib- und Stichfeh
ler, ungenaue Begrenzung von Bindebogen u. ll.. 

7.55. Des weiteren konnen zusarnmenfassende Bemerkungen fiber Abbreviaturen und ihre 
Auflosung, fiber weitere Notationsfragen bzw. iiber Modernisierungen des Notentextes in der 
Ausgabe sowie iiber die filr die Edition irrelevanten Lesarten der Randquellen folgen. 

7.56. SchlieBlich werden, soweit dies notig ist, Anlage und Form des folgenden Verzeichnis
ses "Einzelanmerkungen" erl!iutert. 
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Einzelanmerkungen 

7.57. Die Einzelanmerkungen informieren im wesentlichen iiber die editorischen Entschei
dungen der Neuausgabe und fiber die Abweichungen der ihr zugrundeliegende(n) Hauptquel
le(n). 

Angaben zur Werkgenese sowie zu Quellen, die fiir die Edition irrelevant sind, werden 
hier nicht gemacht. 

7.58. Wird der Notentext der Ausgabe in den Einzelanmerkungen substantiell nicht kommen
tiert, heiBt das, daB er mit der (den) ihr zugrundeliegenden Hauptquelle(n) iibereinstimmt. 

7.59. Beim Verzeichnen und Diskutieren editorischer Entscheidungen ist der "Ist-Zustand" 
der Hauptquelle(n) ebenso anzugeben wie die QueUe, auf die sich die Anderung oder Deutung 
der Neuausgabe stiitzt, sowie die Begriindung filr die Anderung bzw. Deutung des Bandher
ausgebers. 
7.60. Divergenzen zwischen verschiedenen Quellen werden nur dann verzeich
net, wenn es sich um Abweichungen zwischen den filr die Neuausgabe maBgeblichen Quellen 
handelt. 

Abweichungen der Randquellen von der Hauptquelle bzw. den Referenzquellen 
werden in den Einzelanmerkungen in der Regel nicht mitgeteilt. Abweichende Lesarten aus 
Randquellen werden nur dann erw!ihnt, wenn sie bedeutsam sind filr die Losung problemati
scher Stellen der Hauptquelle bzw. der fiir die Neuausgabe maBgeblichen Quellen. 

7.61. Zu verzeichnen sind wichtige traditionelle Lesartenfehler in zeitgenossischen 
Drucken, die unkorrigiert in spll.tere Ausgaben iibernommen wurden. Solche tradierten Fehler 
konnen schon im Notentext der Neuausgabe mit Asteriskus (Sternchen) und Fu.Bnote versehen 
werden, die auf die Einzelanmerkungen des Revisionsberichts verweist. 

7.62. Ebenfalls sind Differenzen zwischen Erstausgabe und F olgeausgaben 
mitzuteilen, sofern es sich um wirkliche Lesarten und nicht nur um substantiell belanglose 
Mll.ngel (wie zum Beispiel fehlende Staccato-Punkte o. !i.) handelt. 

7.63. Kompositorische Verll.nderungen, die grundsll.tzlich in einem eigenen Teil des 
Kritischen Berichts dokumentiert werden (siehe oben, Kapitel "Dokumentation autographer 
Anderungen"), sind nur dann in den Einzelanmerkungen zu erw!ihnen, wenn sie editorisch 
relevant sind. In solchen Fll.llen ist in den Einzelanmerkungen auf die betreffenden Ausfiih
rungen im genannten Kapitel zu verweisen. 

7.64. Bei Vokalwerken entha.It der Revisionsbericht auch Angaben iiber Textprobleme. 
Dabei ist insbesondere iiber Abweichungen zwischen der Neuausgabe und der (den) Haupt
quelle(n) zu berichten, zum Beispiel dann, wenn der Bandherausgeber fehlenden Text ergiin
zen oder die originate Textunterlegung iindern mu.B. 

Bei einer groBeren Zahl von Lesarten zur Textierung oder zu editorischen Eingriffen kann 
es sinnvoll sein, die Textierungsprobleme in einem eigenen Kapitel des Kritischen Berichts zu 
diskutieren- etwa im Anschlu.B an die Einzelanmerkungen (zur Musik). 

7.65. Grundsatzlich gilt filr die Gestaltung und Formulierung des Kriti
schen Berichts und insbesondere des Revisionsberichts: 
• Die editorischen Probleme der Ausgabe sollen dem Benutzer deutlich gemacht werden. 

Wo Unklarheit besteht, darfkeine Klarheit vorgetll.uscht werden. 
• Problematische Stellen der Hauptquelle(n) sind als solche zu benennen; wo notig oder 

hilfreich, sind sie bereits im Notentext der Neuausgabe zu kennzeichnen ( etwa durch 
Asteriskus und Fu.Bnote. 

• Ebenso miissen schwerwiegende oder schwierige Herausgeberentscheidungen (zum Beispiel 
Konjekturen und Emendationen) im Revisionsbericht als solche erkennbar sein und 
plausibel begriindet werden, zumal dann, wenn auch andere Entscheidungen als die 
filr den Notentext der Neuausgabe gewlihlte moglich oder denkbar sind. 
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7.66. Die Einzelanmerkungen des Revisionsberichts sollen so knapp und zugleich so Ieicht 
verstiindlich wie moglich sein. Sie sind nach Slitzen bzw. Nummem zu gliedem und in tabel
larischer Form nach folgendem Schema anzulegen: 

Takt Stimme (System) Quelle Anmerkung 

7.67. Ware eine verbale Beschreibung der Lesart unanschaulich oder kompliziert, kann die 
Lesart als Notenbeispiel eingefiigt werden. Genilgt bei der verhalen Mitteilung die bloBe Ton
hohenangabe (mit Tonbuchstaben und Oktavlage-nach dem Schema!!, H, h, h1

, h2
, h3 usw.) 

nicht zur unmi13verstiindlichen Identifizierung anzugebender Noten, ist auch ihre metrisch
rhythmische Position anzugeben (zum Beispiel: erstes 8tel e1

, zweite Halbe A usw.). 

8. BESONDERHEITEN BEl DER 
EDITION VON B"OHNENWERKEN 

Spezielie Editionsrichtlinien zu den Bilhnenwerken werden spliter erglinzt. 

9. DRUCKFEHLER UND NACHTRAGE 
Die Editionsleitung bittet die Herausgeber um Mitteilung etwaiger Druckfehler in den ausge
druckten Biinden sowie um notige Nachtriige. Beides soli in einen gesondert und spliter er
scheinenden Errata- und Addenda-Band aufgenommen werden. 

10. TRANSKRIPTION VON SKIZZEN UND FRAGMENTEN 
10.1. Die redigierte Transkription von Skizzen und Fragmenten wird durch ein Faksimile der 
jeweiligen Originalvorlage ergiinzt, wenn moglich in synoptischer Zuordnung. Erglinzungen 
und obligatorischer Kommentar des Herausgebers werden als solche gekennzeichnet. 

1 0.2. Kommentierte Transkriptionen von Skizzen und Fragmenten sind immer dann erforder
lich, wenn fragmentarisches Material zu dokumentieren ist: Skizzen, Vorentwilrfe, unvolien
dete Werke oder Siitze, verschiedene Fassungen einzelner Details der herausgegebenen Wer
ke. Derartige Fragmente sind in der Regel unvolistiindig und skizzenhaft notiert und schwer 
zulesen. 

Zweck der redigierten Transkriptionen ist es, Werkfragmente, wichtige Phasen im Kom
positionsprozeB vollendeter Werke, verschiedene Versionen einzelner Teile in les- und deut
barer Weise zuglinglich zu machen. 

Die redigierten Transkriptionen werden entweder als gesonderter Notentext in einem An
hang oder im Kapitel "Dokumentation autographer Anderungen" (siehe Punkt 7.48 ff.) mitge
teilt. 

Von Cajkovskij abgeschlossene, aber nicht publizierte Werke werden in der Regel nicht 
in dieser Weise ediert, sondem wie die iibrigen voliendeten (und publizierten) Werke. 

10.3. In den redigierten Transkriptionen werden alle Herausgeberzusiitze typographisch ge
kennzeichnet: 
• fehlende Taktstriche (sofem sich ihre Position eindeutig aus Analogie ergibt) durch 

Strichelung bzw. Punktierung; 
• in eckigen Klammem stehen: erglinzte Schliissel, Vorsatzakzidentien, Taktvorzeichnungen, 

Akzidentien im Notentext, den Notenwert festlegende Zusatzzeichen (Hiilse, 
Flihnchen, Balken sowie Hiilse bei rhythmisch kleineren W erten mit weiBen 
Notenkopfen), fehlender unterlegter Text (sofem er aus der Textquelie eindeutig 
hervorgeht) und Augmentationspunkte. 
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Derartige Erglinzungen solien auf ein vertretbares Minimum beschrlinkt werden. In Zweifels
fiillen soli der Herausgeber auf mogliche Erglinzungen verzichten; doch soil er sie im obliga
torischen Kommentar diskutieren. Artikulations- und dynamische Zeichen sowie Bogen und 
Besetzungsangaben sind nicht zu erglinzen. 

10.4. Etwaige Ungenauigkeiten und F1ilchtigkeiten der Niederschrift werden bei folgenden 
Sachverhalten stillschweigend verbessert: 
• rhythmischer Untersatz; 
• bei Sekundkliingen wird zuerst die tiefere, dann die hOhere Note notiert; 
• die Halsung folgt den Normen des Notenstichs; bei einzelner Halsung der Stimmen in 

mehrstimmigen Systemen wird jedoch die originate Halsung beibehalten, nur 
andeutungsweise geschriebene Hiilse werden dabei vervollstiindigt; 

• Abbreviaturen (zum Beispiel fiir zu wiederholende Akkorde oder Figuren) werden 
ausgeschrieben, ebenso wie Colla-parte-Anweisungen; dariiber ist im Kommentar 
zu berichten. 

10.5. Taktziihlung in Transkriptionen: Jeder fiinfte Takt wird gezlihlt; die Taktzahl wird in 
eckige Klammem gesetzt. Zusiitzlich werden die ersten und letzten Takte der Fragmente ge
zlihlt; die betreffenden Taktzahlen werden ebenfalls in eckige Klammem gesetzt. 

Mehrere im Originalleere Takte werden in der Transkription durch einen einzigen Leer
takt ersetzt, iiber den in eckige Klammem die betreffende Zahl der Leertakte gesetzt wird. Die 
Taktzlihlung beriicksichtigt leere Takte wie gefiillte Takte. 

Der auf einen Leertakt folgende Takt wird ebenfalls in der beschriebenen Weise miter
glinzter Taktziffer bezeichnet. 

10.6. Ist die Tonhohe im Original nicht eindeutig zu erkennen, werden beide moglichen Al
temativen, mit einem Schrligstrich getrennt, nebeneinander geschrieben, und zwar zunlichst 

die hOhere, dann die tiefere Note. Der Hals wird mittig gesetzt- zum Beispiel: ~ 

Die Altemativen konnen aber auch durch Tonbuchstaben angegeben werden - zum Beispiel: 
c2/h1. 

10.7. Nicht eindeutig zu entziffemde Lesarten werden durch den Zusatz "[?]" tiber den be
treffenden Zeichen (zum Beispiel Noten oder Pausen) gekennzeichnet. Dberhaupt nicht re
konstruierbare Zeichen (zum Beispiel Noten oder Pausen) werden durch das Symbol "[?]" i m 
System markiert. 

10.8. Im Original gestrichene Einzelnoten werden- gleichgiiltig in welcher Weise die Strei
chung im Original vorgenommen worden ist- in einheitlicher Weise durch einen Schriig-

strich durch den Notenkopf getilgt, zum Beispiel: ~ 

Dasselbe gilt fur gestrichene Akkorde.- Bei gestrichenen Einzelteilen von Noten werden die
se jedoch im Sinne der originalen Korrektur wiedergegeben- zum Beispiel: J'f -+ J 
10.9. GroBere gestrichene Abschnitte werden, soweit sie rekonstruierbar sind, so kanzelliert, 
daB die Lesbarkeit nicht beeintriichtigt wird. Auf die Kanzellierung kann in der Transkription 
verzichtet werden, wenn der betreffende Abschnitt in der Quelle insgesamt gestrichen ist; 
in solchen Fallen geniigt ein entsprechender Hinweis im Kommentar. 

10.10. Verschiedene (zum Beispiel durch Tekturen entstandene) Varianten gleicher Stelien 
konnen in der Transkription dem SchaffensprozeB entsprechend sukzessiv wiedergegeben 
werden. Zuerst wird die erste, friihere Variante mitgeteilt und mit dem Index "I" bezeichnet; 
dann folgt die splitere Variante mit dem Index "II" usw. 
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10.11. Bei einstimmigen Melodieentwiirfen kann dabei statt der sukzessiven Dbertragung 
auch eine simultane Wiedergabe gewiihlt werden, in der die Notensysteme mit den verschie
denen Fassungen gleichsam wie bei der Ossia-Notierung untereinander angeordnet und die im 
Untersatz genau zugeordneten Taktstriche zwischen den Systemen gepunktet werden. 

10.12. An separierter Stelle stehende originate Einschube werden an der vom Komponisten 
intendierten und bezeichneten Stelle in den fortlaufenden Notentext eingefiigt und in die lau
fende Taktziihlung einbezogen. Einze1taktziihlung und entsprechender Hinweis im Kommen
tar machen auf den Sachverhalt aufmerksam. 

10.13. Dber die verschiedenen Schreibmittel (Bleistift, Rotel, Farbstift, Tinte, Tusche) und 
Tinten (oder Tuschen) sowie fiber eventuelle Tekturen gibt der Kommentar Auskunft. 

10.14. Akkoladenwechse1 (Zeilenfalle) und Seitenumbruche der zu transkribierenden QueUe 
sind im Kommentar tabellarisch aufzulisten. In der Umschrift selbst werden Zeilenfalle nur 
beim Abbruch einer Skizze mit nachfolgendem Neubeginn graphisch nachvollzogen. 

10.15. Sonderprobleme, die sich aus der Eigenart des jeweiligen Autographs ergeben, sind mit 
der Editionsleitung zu klii.ren. Grundslitzlich gilt: Die Eigenart der QueUe bestimmt den Mo
dus der Transkription. 

11. F AKSIMILEBANDE 
(Serle II Band 39 a sowie Serle X Band 1-17) 

In den Konzeptschriften Cajkovskijs ist in der Regel die gesamte musikalische Substanz der 
betreffenden Werke enthalten; im Falle von Orchesterwerken enthalten sie teilweise auch 
Hinweise auf die splitere Ausarbeitung in der Partitur; sogar Angaben zu Tempo und Dynamik 
sind vereinzelt vorhanden. Diese Konzeptschriften geben Einblick in die Entstehungsge
schichte der Werke sowie in den SchaffensprozeB und die Arbeitsweise des Komponisten; sie 
sind deshalb von groBem Interesse fUr die Forschung. Wlihrend autographe Druckvorlagen, 
Erstausgaben und revidierte Neuausgaben in den Editionen der betreffenden Werke gut do
kumentiert sind, sind Skizzen und Konzeptschriften weitestgehend unberucksichtigt geblie
ben. Alle erha1tenen Skizzen und Konzeptschriften Cajkovskijs sollen in Serie X der NCE 
faksirniliert, teilweise fibertragen und detailliert kommentiert werden. - V gl. im ubrigen Band 
39 a, in dem die Konzeptschrift der 6. Sinfonie schon vorab publiziert wurde. 

12. ORGANISATORISCHE FRAGEN 
12.1. Bevor sich der Bandherausgeber an die Arbeit macht, verstiindigt er sich mit der Editi
onsleitung fiber alle Aspekte der Edition. Termin- und Honorarfragen werden durch einen 
Vertrag mit dem zustlindigen Verlag geregelt. 

12.2. Der Bandherausgeber macht sich zunlichst ein vollstlindiges Bild von der quellenmliBi
gen Dberlieferung des (der) von ihrn zu edierenden Werks (Werke). Er studiert slimtliche oder 
zurnindest die wichtigsten Quellen und bestimmt die fUr den "Grundtext" bzw. "Haupttext" 
der Ausgabe maBgebliche(n) Hauptquelle(n) (Quellenbewertung). Er konzipiert Inhalt und 
Editionskonzept des Bandes und erprobt dieses Konzept bei der musterhaften Edition eines 
Werkteils. Konzept (samt Entwurf der Quellenbewertung) und Musteredition 1egt er der Edi
tionsleitung vor, die, eventuell nach entsprechenden Diskussionen mit dem Bandherausgeber 
und einer Revision des Konzepts, endgilltig zu entscheiden hat, ob und unter welchen Bedin
gungen sie schlieBlich den Auftrag fUr die Herausgabe des betreffenden Bandes erteilt. 
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12.3. Nach der abschlieBenden Dbereinkunft mit der Editionsleitung erhlilt der Herausgeber 
vom Verlag Xerokopien derjenigen Quellen, die er an seinem Wohnort nicht im Original stu
dieren kann. 

12.4. Als Druckvorlage fUr den Notentext werden in der Regel Xerokopien der zeitgenossi
schen Druckausgabe verwendet, die als Hauptquelle ausgewlihlt und bestlitigt wurde. Die 
editorisch notwendigen Anderungen trligt der Herausgeber in die Xerokopien ein. GroBere 
oder umfangreichere Anderungen sind neu zu schreiben und der Xerokopie beizufiigen; die 
entsprechenden Stellen der Xerokopie sind zu streichen oder zu uberkleben. 

12.5. Die Textteile mit Vorwort und Kritischem Bericht werden nach den iiblichen formalen 
Normen ange1egt; insbesondere ist auf einen breiten Seitenrand (ca. 5 em) und groBen (am 
besten zweizeiligen) Zeilenabstand zu achten. Das Typoskript ist in zwei Exemplaren einzu
reichen (Original und Xerokopie). 

Notenbeispiele werden auf besonderen Bllittem geschrieben und durchnumeriert. Ihre 
Position im Text wird dort durch entsprechende Nummem markiert. 

12.6. Nach AbschluB seiner Arbeit 1egt der Bandherausgeber der Editionsleitung folgendes 
Material vor: 
• slimtliche Quellenkopien (eventuell auch solche aus seinem Besitz, die er spliter zurficker
halt); 
• die editorisch und typographisch eingerichtete Druckvorlage fUr den Notenteil der Ausgabe; 
• das Typoskript der Textteile (Inhaltsverzeichnis, Vorwort und Kritischer Bericht); 
• das ausfiihrliche Editionskonzept des Herausgebers. 

12.7. Dber die weitere Arbeit an der Edition wird nach dem Studium der eingereichten Mate
rialien durch die Editions1eitung entschieden. 

Moskau, Klin und Tiibingen im Frfihjahr 2001 Die Editionsleitung 
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OcaosHble noJiolKeiiW! pa6om HllJI HITCC II. H. t:JaltKoBCKoro 

Ilpe~apHTeJILHJ.Ie 3aMe'laHWI 

11pe.!IJlaraeMbre "OcHOBH&Ie nonoxeHHsr" KpaTKO oxsaT&maiOT HayqHyiO KOHI.lemmro H11CC H 
H3JlaraiOTCS! npHHI.lHITbl H npaBHJia pa60Tbi C HCTO'IHHKiiMli!, a TaJOKe npHHI.lHITbl o¢opMJieHHsr H 
nepe,na'!H HOTHOrO TeKCTa li! TeKCTOBbiX pa3,ZJ;eJIOB, B oco6eHHOCTH HayqHoro annapaTa H3D;aHHsr, TO eCTb 
HayqHo-reKCTOJiorH'!ecKoro pa3,D;eJia. 

HayqHasr KOHI.lenuHst lil!1llHHll OCHOBbiBaeTC:fl Ha BCecTOpoHHeM lf3Y'IeHHH HayqHO-TeKCTOJIOrH'!ecKOH 
6a3bl TBOp'!eCKOro HaCJie.!l;Hsr llafiKOBCKOro PMOM ITOKOJieHHfi li!CCJieD;oBaTeJieH H Ha co6paHHbiX H 
CHCTeMaTH3HpOBaHHbiX pyccKKMH yqeHbiMH MaTepHaJiax H .llOKYMeHTax, BOWe.llWHMH B "TeMaTKK0-
6H6JIHOrpacf>H'!eCKHH yKa3aTeJib CO'IHHeHHH 11.J1.t:{afiKOBCKOro" (pe.n;.-COCT. 11.E.BaHaMaH, 
JI.3.Kopa6en:bHHKosa, B.B. Py6n;osa; s neqam). 

Ocf>opMJieHHe HOTHoro TeKCTa H HayqHoro annapaTa Y'!HTbtsaeT on&rr pa6oT&I o6oHx H3.llaTen:bCTB 
- "Mys&IKa" (MocKsa) H "Schott Musik International" (MaHHI.l)- HaD; aKa.n;eMH'!ecKHMH ~aHHsrMH. 
CxeMa Hacrosrmett HHCTPyKI.lHH paspa6o-ra.Ha no THny onHcaH!i!lt "IIp!i!HI.lHnos li! npasHJI" Hosoro 
co6paHHsr CO'!HHeHHfi lliYMaHa li! Hosoro co6paHHsr CO'!HHeH!i!lt opaMca. M bl 6.naro.n;apli!M Pe.ziKOJIJierHH 
o6oli!X co6paHHlt sa paspeweHHe socnoJib30saTbcsr HX MaTepli!anaMH. 

OcHoBH&re nonoxeHHsr HI1CC s re'!eHHe .n:an&Hefiwea pa6oToH Ha.n: HCTO'IHHKaMli! li! H3D;aHli!eM 
TOMOB MOryr .!l;OITOJIHS!ThCS! (npelK.!le scero B CBS!3H C npo6JieMaMli! H3D;aHHsr Cl.leH!i!<iecKHX npO!i!3Be,!leH!i!H: 
onep, 6aneTos, MY3b!KH K .n;paMatli!'lecKli!M cneKTaKJisrM - D:Jisr 3Toro npe.n:ycMQTPeH noKa nyczyromli!lt 
n.8 :nofi HHCTPYKI.lHH), a B OT.!l;eJibHbiX CJiyqasrx H3MeHS!TbCS!. 

,llrrsr ~aHHsrJIHTepazypHbiX npoli!3Be.lleHHH, lU!eBHli!KOB 11 nepenHCKli! (HIICC, cepusr XI) .llOJI)KHbl 
6&ITb paspa60TaHbr cneuli!aJibH&Ie li!HCTPYKUHH. Cp.: llaHKOBCKli!H 11.11. IIoJIHoe co6paHHe co'!HHeHHH. T. 
V-XVII.- M., 1957-1981; lieTXoseH 11. IIHC&Ma. T. I, 2, 3.- M., 1970, 1977, 1986; PaxMaHHHOB 
C.B. 11Hc&Ma II liHTepazypHoe HaCJie.n;He: B 3-x T. T. 2, 3.- M., 1980; TaHees C.M. ,llHeBHHKH 1 
TeKcronor. pacwmjJpoBKa H KOMMeHT.11.3.Kopa6en:&HHKOBOH. B 3-x KH. KH. I, 2, 3.- M., 1981-1985; 
Benowitz H., RiethmullerA. (Hgg.). Komponistenbriefe des !9.Jahrhunderts. Bericht des Kolloquiums 
1999 I Akademie der Wissenschaften und der Literatur.- Mainz; Stuttgart: Franz Steiner Verlag, 1997 
(Abhandlungen der Geistes- und Sozialwissenschaftlichen Klasse, Jg.!997. N24). 

1. 06mrut xapaKTepHCTIIKll H3.!13HWI 

1.1. H11CC 3aD;YMaHo KaK Hay•IHoe, HCTOpHKO-KPli!TH'!ecKoe nonHoe co6paHHe MY3biKaJI&HbiX 
npOH3Be.n;eHHH 11.J1.t:{afiKOBCKoro, a TaK:lKe ero Jli!TepazypHblX npOH3Be.n;eHHH, JlHeBHHKOB, ITHCeM H 
nepeiD!CKli!. H11CC opHeHTKposaHo KaK Ha yqeH&IX, 3aHsrr&IX H3yqeHHeM TBopqecrsa qaHKOBCKoro, TaK 
li! Ha HCITOJIHHTeJieH ero M}'3b!Kli!, OllHHM CJIOBOM, JMYMaHO KaK T.H. "H3.!13HHe D:Jisr HayKH H npaKTHKli!". 
0HO npe.lliTOJiaraeT OXBaTHTb Bee coxpaHHBUIHeCst CO'IHHeHHsr H .llOeyMeHTbl, BKJIIO'!ast Ha6pOCKH H 
3CKli!3bi, H .n:onoJIH51eTc51 3HUHKJione.n;Hett "11.11. qail:KOBCKMit". B cocrns H3.llaHH51 BXO.llli!T TeMaTHKo-
6M6JIMorpacf>M'!ecKHfi YKa3aTeJib CO'IHHeHHfi t:{ail:KOBCKoro cqq_ Het<OTOpbJe MaTepHaJibl 6yJIYT 
ony6JIHKOBaHbi sneps&Je. 
1.2. HI1CC onHpaeTCsr Ha on&IT H .n;ocTH:lKeHHsr pa6oThr HaD: CTapbiM 11oJIHbiM co6paHMeM co'!MHeHfi 
(11CC) qail:Kosct<oro (T. 1-63, II-XVII. - M., 1940-1990) H BMecTe c TeM KPHTH'!ect<H 
nepeOCMbiCJIHBaeT ero, npliHHMast DO BHHMaHMe HCKa:lKeHHS! ».neOJIOrH'!eCKOro xapaKTepa, .!l;OnyiiJ;eHHble 
B npOWJIY!O 3ITOxy, HO, rnaBHbiM o6pa30M,- ITOCJ!e.!l;Hli!e Ha}"!Hble llOcrH:lKeHHsr H pe3YJfbTaTbl ITOHCKa 
HCTO'IHHKOB, a Ta!<lKe COBpeMeHHOe COCT051HHe M}'3b!KaJibHOH TeKCTOJIOrHH. 
1.3. 11pHHUHITHaJibHOH oco6eHHOCTbiO HI1CC srBJisreTcsr cooTHeceHHOCTb noplr.llKa CJieaosaHHsr H 
CHCTeMaTK3aUHst npoH3Be,!leHHH C YKa3aTen:eM CO'IHHeHHH KOMIT03HTopa, 51BJisr!OIIJ;HMCll HOBeHweH 6a30H 
KPHTK'!eCKOro paCCMOTPeHHsr TBOp'!eCKOro HaCJie.llHsr t:{afiKOBCKOro. 
1.4. HacrosriiJ;He "110JIO:lKeHHl!" npeJVIaraiOTCsr B Ka'!eCTBe OCHOBbl D;Jisr pa60Tbl HaD; H3,!laHHeM. B Te'!eHHe 
ITOCJieD;YIOI.I.leH pa60Tbl OHH MOryr 6biTb pa3BHTbl, .llOITOJIHeH&l H H3MeHeHbl. 

2. COCTaB H3,U3HWI 

HI1CC pa3,!1eJieHO Ha 12 cepHfi H OXBaTbiBaeT 76 TOMOB HOTHOro TeKCTa C Ha}"!HblM annapaTOM (cepHH 
I-IX), 18 TOMOB cf>at<CHMHJie C KOMMeHTapHsrMH, coaep:lKaiiJ;Ke Ha6pOCKH H 3CKH3bl (cepHsr X), HeCKOJibKO 
TOMOB JIHTepaTYPHbiX npoli3Be.n;eHHH, .!l;HeBHHKOB, ITHCeM H nepenHCKH ( cepHsr XI), a TaK:lKe Yt<a3aTeJib 
CO'!HHeHHH (t:{ C) H 3HIJ;HKJione.llHIO ( cepHsr XII). B OT.lleJibHbiX CJIY'!astX TOMa, BBH.llY 6on&moro ofi'beMa 
npoH3Be.lleHHfi (HanpHMep, onep H 6aJieTOB), 6Y.llYT pa3,!1eJieHbl Ha ITOJIYTOMa. 

CEP~I:CUEHMt:{ECKMECOqMHEHM~ 

OfiEPbi ( COOTBeTCTBeHHO napTHzypa H KJiaB!i!p) 

ToM 1 H 2: BoesoJia. Op. 3 qc I 
ToM 3 H 4: OnpH'IHHK. t:{C 3 
ToM 5 H 6: Ky3Hel.l Baeyna. Op. 14 tJC 4 
ToM 7 H 8: EsreHHH OHernH. Op. 24 tJC 5 
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ToM 91! 10: OpneaHct<asr.n;esa tJC 6 
ToM 11 H 12: Masena qc 7 
ToM 13 H 14: tJepeBH'IKH. qc 8 
ToM 15 H 16: tJapo.n;eil:t<a qc 9 
ToM 17 H 18: 11HKosasr .n;aMa. Op. 68 tiC 10 
ToM 19 H 20: MonaHTa. Op. 69 qc 11 
ToM 21 (napfHTYPa H KJiaBHp): 0TPbiBKH H3 HeoKoH'!eHHbiX onep- YH.llHHa tiC 2, MaH.llparopa l!C 
440 H PoMeo H ,ll:lKynr,erra (sasepw. H opt<eetpoBKa C. TaHeesa) tJC 447 

5AJIETbi 

ToM 23 H 24: Jle6e.n:HHoe o3epo. Op. 20 qc 12 
ToM 24 H 25: Cnsrmasr KPacasHua. Op. 66 t:{C 13 
ToM 26 11 27: l.UeJIKYH'IHK. Op. 71 qc 14 

MY3biKA K PA31IMtJHbiM CUEHMtJECKMM nPOJ13BE)J;EH~M 

ToM 28: CHerypo'!Ka Op. 12 qc 15 (napmzypa) 
ToM 29: faMJieT. Op. 67bis qcJ6 H .llPYrne: tiC 17-20 (napTHzypa) 
ToM 30: CHerypo'lt<a; faMJieT; IIpHJiol!<eHHe: PeaaKI.lHst pe'!HTamsoo K onepe MouaPTa "Csaa&6a 

<I>Hrapo" qc417 M.llPyroe (KJiasHp) 

CEPM~ II: fiPOJ13BE,llEHM~ .[{JIH OPKECTPA 

CI1M<I>OH:HM 

ToM 31: CHMcf>OHHsr N2 I "3HMHHe rpes&I" g-moll. Op. 13 qc 21 
ToM 32: CHMcf>OHHll N2 2 c-moll. Op. 17 tiC 22 
ToM 33: CMMcpOHHsr N2 3 D-dur. Op. 29 qc 23 
ToM 34: CHMcf>oHHsr N2 4 f-moll. Op. 36 t:{C 24 
ToM 35: CHMcf>oHasr N2 4 (KJiasMp) 
ToM 36: Ci!McpOHHsr "MaHcf>pea" h-moll. Op. 58 l!C 25 
ToM 37: CHMcpOHH51 N2 5 e-moll. Op. 64.t:{C 26 
ToM 38: CHMcpOHHsr Es-dur l!C 463 (peKOHCTPYifPOBaHa C. 5oraT&IpeBbiM) 
ToM 39a:CHMcf>oHHsr N2 6 "naTemqect<asr" h-moll. Op. 74 tiC 27 (cpaKcHMHJie qepHooot:i pyKonHcH, 

naPTHTYPa, HayqHO-TeKCTOJIOrH'!eCKli!H KOMMeHTapHH) 
ToM 40: CHMcf>oHHsr N2 2, "MaHcppea", N2 6 (nepenoJK. JVIst cf>-n. s 4 pyKH) 

CIOMTbi 

ToM 41: CroHTaN21 d-moll. Op. 43l!C 28 
ToM 42: CroHTa N22 C-dur. Op. 53 t:{C 29 
ToM 43: CIOHTa N23 G-dur. Op. 55 tiC N2) 
ToM 44: CIOHTbl N2 1-3 (nepeJIOlK. D:Jisr cp-n. B 4 pyK!i!) 
ToM 45: CIOHTa "MouapmaHa". Op. 61 t:{C 31 

CroH-ra ID 6aJie-ra "l.Uen:KYH'!HK". Op. 71a qc 32 

YBEPTIOPbi, <I>AHTA31111 11 ,llPYrME COtJMHEH~ ,llJI~ OPKECTPA 

ToM 46: Ysepnopr,r "fposa". Op. nocM. 76 tJC 33; F-dur (ase pe.n:aKI.lHH l!C 34 H 35; c-moll qc 36 
ToM 47: TopxeCTBeHHasr yseptropa Ha.n;aTCKli!t:i rHMH. Op. 15 t:{C 37; <l>afYM. Op. nocM. 77 qc 38 
ToM 48: PoMeo H ,llJKYJI&erra (TPH pe.n:aKI.lHH) qc 39 
ToM 49: CepeHa.n;a K HMeHHHaM H. f. Py6HEIIIITeil:Ha t:{C 40; oypll. Op. 18 qc 41; CJiasstHCKHii Mapw. Op. 

31 t:{C42; Cl>paH'!ect<a.n;a Pi!MMHH. Op. 32 tiC43 
ToM 50: J1TaJI&srHcKoe KanpH'I'!Ho. Op. 45 qc 44; CepeHaaa D:Jisr cTpyHHOro opKecwa. Op. 48 qc 45; 

TopxecTseHHa51 yseptropa "1812 ro.n;". Op. 49 tiC 46; TopJKecTBeHH&Ifi t<opoHal.lHOHHbiH 
MapmtiC47 

ToM 51: 11pHseT 6naro.n;apHocm (3nerHsr naMsrTli! M. CaMapHHa) tiC 48; fipasose.n;qect<HH Mapm tiC 
49; ysepTropa-cpaHTa3Hst "faMJieT". Op. 67 t:{C 50; CHMcpoHH'IecKasr 6aJIJia.lla "Boesoaa". Op. 
nocM. 78 tiC 51; BoeHH&ti!' Mapw tiC 52 
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ToM 52: ITepeJJOlK . .!WI !1>-n. B 4 PYKH op. 15 11 op. 45; B 2 PYKH- op. 31, op. 48, TopJKecTBeHHoro 
KOp0HaJ.(I10HHOro Mapwa, BoeHHOro Mapwa 

CEPIDI III: KOHUEPTbl H KOHUEPTHbiE COt:{HHEHM.si .D;JUI COJIHPYIOIUEfO 
MHCTPYMEHTA C OPKECTPOM. CQt:{HHEHMR ,li;JIR CKPMITKM H 
<l>OPTEITMAHO 

ToM 53: KoHuepT N2 I .!WI !j>-rr. c opKeCTPOM b-moll. Op. 23 qc 52 

ToM 54: KoHuepT N.! 2 .lX.llll <jl-n. c opKeCTPoM G-dur. Op. 44 qc 55 

ToM 55: KoHUepT&I N.! !11 N2 2.nnll !j>-rr. c opKeCTPOM (nepe.no:lK. lUll! .nsyx <jl-n.) 

ToM 56: KoHuepTHaJI <jlaHTa311l! G-dur. Op. 56 t:{C 56;: KoHuepT N2 3 .llJill <jl-rr. c opKeCTPOM Es-dur. Op. 
75 qc 57; Andante et Finale .!WI !j>-rr. c opKeCTPOM. Op. nocM. 79 qc 444 (3llsepw. C. H. 
TaaeeBblM) 

ToM 57: ITepeno:lK . .llJil! .llByx !j>-n. op. 56, op. 75 11 op. rrocM. 79 

ToM 58: 11poH3Be.lleHHJI.llJ!ll cKpHIIK11 c opKeCTPOM: KoHuepT D-dur. Op. 35 qc 54; Me.naHxonH'!ecKaJI 
cepeHa.r~a b-moll. Op. 26 tiC 58; Ban&e-cKepuo -dur. Op. 34 t:{C 60 

ToM 59: ITepe.nolK . .llJill CKpi!IIKH 11 <jl-n. npo113Be.lleHI!i1: lUll! CKp11liKH c opK~oM: op. 35, op. 26, op. 34; 
Tp11 n&ee&l.lUll! CKpHIIKH 11 !j>-n. Op. 42 tiC 205-207; nepe.nolK . .llJ!ll cKpHnKH 11 <jl-rr.: lOMopecKa. 
Op. 10 N2 2 t:{C 346, Andante (113 KsapTe-ra N.! 3). Op. 30 tiC 348 

TOM 60: 11p0113Be.{leHHl!.lUlll BIIOJIOH'Ie.Jlll C opKeCTPOM: Bap11aJ.(IIII Ha teMy pOKOKO. Op. 33 l!C 59 (.!IBe 
pe.naK!.(HII); Pezzo capriccioso. Op. 62 l!C 61; rrepenoJK . .llJil! BHOJIOH'IeJJII c opKeCTPOM: Andante 
cantabile (113 Ksaprera N2 I) l!C N.! 348; HoKTiopH. Op. 19 N2 4 l!C 349 

ToM 61: ITepeno:lK. npoi13BelleHI1H .lX.lll! BI10JIOH'!elll! c opKeCTPOM: op. 33, op. 62 

CEPIDI IV:KAHTATbi H XOPOBbiE 11POH3BE,li;EHHR C OPKECTPOM. XOPOBbiE 
COt:{HHEHMR A CAPPELLA 

TOM 62: KaHTaTa "K pa.{IOCTH" t:{C 62; Ka.Htata "B naMl!Tb.!IByxCOTOH ro.{IOB!UI1Hbl poll(.lleHI!l! l1eTPa 
Beni1Koro" l!C 63 

ToM 63: KaHtata "MocKsa" l!C 64; Ha coa rpm.tymHH: (pe.r~aKUHl! lUll! lUll! xopa 11 opKectpa) l!C 66; 
Xop K ro6HJJeiO O.A. l1eTPosa l!C 67 

ToM 64: l!C 62-64, 67 (KJiasHp) 

ToM 65: }J;yxosHal! 11 cseTCKal! MYJ&IKa a cappella: JlHtyprHl! cBl!TOro Hoaaaa 3naroycra. Op. 41 l!C 77; 
BceHolUHoe 6.r~eH11e: Op. 52 l!C 78; ,ll;eBl!Tb .!IYJ(OBHO-MYJbiKaJI&H&rx co'!HHeHHit 'IC 79-87; 
Aaren soliHl!we tiC 88; cse-rcKHe xop&I tiC 65, 68-76, 350, 413, 430 

CEPIDI V: CO'IMHEHHR.n;JIR KAMEPHOfO AHCAMBJIR 

ToM 66: CTPYHHbtll KBapteT B-dur l!C 89; KBapteTbl N2 I 0-dur. Op. II t:{C 90; N2 2 F-dur. Op. 22 l!C 
91; N2 3 es-moll. Op. 30 l!C 92 

ToM 67: Tp11o a-moll "l1aMS!T11 Be.Jli!Koro xy.llolKHHKa". Op. 50 l!C 93; CeKcret d-moll "BocnoMHHaHHe 
o <l>nopeHUIIH". Op. 70 l!C 94 

CEPM.H VI: COt:{HHEHIDI ,llJI.H <l>OPTEITHAHO. 

ToM 68: l1po1!3Be.lleHI1l!.llJ!ll <jl-n. 1854-1873 rr . .no op. 21 l!C 95-123 
ToM 69: BpeMeHa ro.r~a Op. 37 bis l!C 124-135; 12 rr&ec cpe.r~Heii TPY.!IHOCTH. Op. 40 'IC 136-147; 

Bon&Wal! coHaTa G-dur Op. 37 'IC 148 (.r~se pe.llaKU11H); Mapw "PyccKHit .r~o6posoJJ&H&Ill 
!j>not" qc 149; ,ll;ereKHii anb6oM. Op. 39 qc 150-173 (.lise pe.r~aK!.(III1) 

ToM 70: 11po113Be.neHHl! lUll! <jl-n. 1882-1893 IT., BKJIJO'Ial! op. 51, 59, 72 t:{C 174-204 
ToM 71: l1epe.noJK . .llJill <jl-n. asropcKHX co'!HHeHHli:ll npo113Be.lleHHii.!IPyrnx KOM!I0311TOpos (K.M. Be6epa, 

A. C. ,ll;aproM&[)KCKoro, E.IT. TapaoscKoii, A.f. Py611HWTeliHa) qc 340-345, 406-408, 411-
412 

CEPIDI VII: OBPABOTKH H PEJlAK.UMM HAPO,li;Hb!X l1ECEH 

ToM 72:50 pyccKHX Hapo.!IHbrx neceH .llJill <jl-n. s 4 PYKH qc 35!-400, pe.llaK!.(HII c6opHHKoB aapo.!IH&rx 
neceH B. ITpoKYHI!Ha qc 401, M. MaMoHTOsoll 'IC 402, rapMOHH3a!.IHll Hapo.!IHoll necHH "To 
He BeTep Be"fKY KJIOHIIT" t:{C 403 
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CEPM.H VIII: POMAHCbi M ITECHM, ,li;Y3Tbi, BOKAJibHbiE AHCAMBJIM M 3Al1MCH B 
AJibBOMbl 

ToM 73: PoMaHCbl 11 necHI1 1860-1883 rr. t:{C 208-274, 477, BKJIIO'IaJI op. 6, 16, 25, 27 28 38 47 
54 65 ' ' ' ' 
TdM 74: PoMaHCbll1 necHH 1884-1893 rr. qc 275-310, BKJIJO'Ial! op. 57, 60, 63, 65, 73; .ny3T&I op. 46, 

BOKaJibHble aHcaM6JII1 11 3alU!CH B aJib60Mbl t:{C 311-321, 597-598 

CEPM.H IX: yqEH:Ht:{ECKME PABOTbi. l1EPEJIO)J(EHM.H ,llJI.H OPKECTPA COt:{MHEHMfl 
.D;PYrnX KOM1103HTOPOB 

ToM 75: Y'!eHH'!ecKHe pa6ot&I no KoM!Io3HUH11 11 HHCTPYMeHTOBKe qc 322-336 
ToM 76: ITepenolK. lUll! opKecTPa HJJH ronoca c opKecTPOM co'!HHeHHH .npymx KOMll0311Topos qc 404, 

405, 409, 410, 414-416, 418, 420-422 

CEPIDI X: 3CKM3bl M HABPOCKH 

ToM 1: Boeso.r~a Op. 3 t:{C l 
ToM 2: BypH. Op.18 t:{C41 
ToM 3: TeTPM& 3CKI130B 1873-1874 IT. 

ToM 4: KYJHeu Baeyna. Op. 14 t:{C 4 
ToM 5: 3anacHal! KHHlKKa 14 3ll 1883 r. 
ToM 6: 3amo~cHaJI KHHlKKa 15 Ja 1884 r. 
ToM 7: 3arrHCHal! KHIIJKKa 16 3a 1884-1885 rr. 
ToM 8: 3anacHal! KH11lKKa 17 3ll 1885 r. 
ToM 9: CaM!j>oHHl! "MaHcj>pe.r~". Op. 59 qc 25 
ToM 10: t:{apo.r~el!Ka qc 9 
ToM 11: TeTPa.llb3CKH30B 1887-1889 IT. 

ToM 12: faMJJeT. Op. 67 t:{C 50 
ToM 13: Cnsrlllal! Kpacasaua. Op. 66 t:IC 13 
ToM 14: ITHKOBal! .r~aMa. Op. 68 l!C 10 
ToM 15: Boeso.r~a. Op. nocM. 78 qc 51 
ToM !6: IlleJIKYH'IHK. Op. 71 t:{C 14; HoJiaHTa. Op. 69 qc II 
ToM 17: BoKan&Hbie co'!I1HeHHl! 
ToM 18: 11poH3Be.lleHHl! .!IJll! ¢-rr. 

CEPHR XI: JIHTEPATYPHbiE PABOTbl,.D;HEBHHKM, ITMCbMA, l1EPE11MCKA 

Eme He pacnpe.r~e.neHo rro OT.lleJJbH&IM TOMaM. ,llrui 3TOl!: cepa11 6y.l1Yf pa3pa6oTaH&1 cneuHan&H&Ie npasHJJa 
H !IpHHUH!IbT ny6JIHKaUHH 

CEPHf! XII: YKA3ATEJ1b COt:{MHEHMfl M 3HUMKJIOI1E,li;H.H "l1.M.t:{AflKOBCKHfl". 

3. OljlopMJJeBBe H:maHWI 
3.1. Kall(.li&IH TOM co.r~eplKI!T nocne THTYJJ&HbiX 3JTeMeHTOB CJie.!IYJOIUHe '!aCTH: 
- npe.{IHCJIOBHe pe.!IKOJIJJerHH (o6mee .llJil! BCeX TO MOB) H npe.{IHCJIOBHe pe.{laKTOpa COOTBeTCTB)'IOU{ero 

toMa, KacaromeecH ny6JIHKYeM&rx B HeM npoHJse.r~eHHll; 
- Hay'!HO Bb!BepeHHblH HOTHblH TeKCT CO.{IeplKaiUHXCll B TOMe !Ip0113Be.lleHHH; 
- HayqH&Il!: annapa-r; 
- npHJIOlKeHHe K HOTHOMY pa3,D;eJiy (B CJIY'Iae He06XO.!IHMOCTH) H KOMMeHTapi1H K npHJIO:>KeHHIO; 
- yKa3l!TeJJH. 

Co.r~epJKaHHe, THTYJT&Hble 3JieMeHTLI, pa6o'!ee co.r~ep:lKaHHe 
3.2. Co.r~eplKaHHe 11 THTYJI&H&re 3JieMeHTbi TOMOB onpe.r~eJll!JOTCl! pe,o;Konneraell B cornacosaHHH c 
H3.!1aTeJJbCTBOM. Pe.r~aKTop TOMa YKa3biBaeTCH Ha BHYTPeHHeM THTYJJ&HOM nacre. Pa6oqee co,o;epJKaHI1e c 
Ha3BaHHl!MH lipOI13BelleHHH ( np11 60JibWHX npOH3Be.{leHHl!X H Ha3BaHHl! COCTaBJil!IO!UHX HX HOMepOB H 
'!acteii), c HoMepaMH onycos I!BJJl!eTCl! '!aCTblO teKcta, npe.r~ctaBJJl!eMoro pe,o;aKTopoM ToMa. 

Ha3Balllle co'!HBeHHll, uoMep onyca H noCBH~eHHe 

3.3. HaJBaHHe lipOH3Be.{leHHl! .!IOJDKHO nepe.{laBaTbCl! Ha OpHrHHaJibHOM l!3&1Ke 11 B aHrJIHHCKOM nepeBO.{Ie, 
a HMeHHO B Ha'!ane I-ll: CTPaHHUbl HOTHOro TeKCTa 11 B COBpeMeHHOll: op!jlorpa<jli1H. 0pHrHHaJibHbTe 
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asropcKHe H33BaHIDI Ha ¢prutizy3CKOM l!3b!Ke JlOTIOJ!HlllOTCl! pyCCKHM rrepeBO.llOM (pacrroJiaraeMOM TIO.ll 
<f>paHUYJCKHM H33BaHHeM). 3a H33BaHHeM rrpOH3Be.LJ;eHHl! CJ!e.ll)'IOT HOMep onyca (eCJIH HMeeTCl!), a 
TaiOKe HOMep CO'IJ!HeHHl! no t{C. IJO.ll )'Ka38.HHbiMJ{ 3JieMeHTaMH Ha3BaHHJ! CTOHT, ecJIH TaKOBOe HMeercll, 
rrocBJ!IUemre. 

IIpe,lli!CJJOBHe 

3.4. B 06I.UeM rrpe.l(HCJIOBHH pe.LJ;KOilJ!erHH (O.llHHaKOBOM BO BCeX TOMax H31(aHHH) 06bi!CHIIIOTCH UeJIH, 
3a11a-crn H ocHOBHbie npHHUHII&I HIICC. 

3.5. 3areM, llOCJie 3Be3.l(O'!eK, CJie.n:yer !!pe.l(HCJ!OBHe pe.llaKTOpa, B KOTOpOM HCHO H KPaTKO OT!HCbllllllOTCH 
co.n:epJKaHHe H cocras TOMa, a raiOKe H3Jlararorcll HaH6onee BaJKH&Ie oco6eHHOCTH H o6HapYJKeHH&Ie B 
!Ipouecce pa60Tbl HOBble .LJ;aHHble ( o6 HCTOpHH C03,!1aHHl!, 0 COCTOS!HHH HCTO'!HHKOB, 0 HOTHOM TeKCTe, 
HarrpHMep, 06 05HapYJKeHHblX pe.LJ;aKUHIIX, BapHaHTax H T.,!J;.) COOTBeTCTBYlQIUHX TlpoH3Bel(eHHM. 
Bo3MOJKH&re nepece'!eHHH c co.nepJKaHHeM o6mero rrpe.!lHCJIOBHH, a raKJKe aHaJIHTH'!eCKHe, 
CTHJIHCTH'!ecKHe, 3CTeTH'!ecKHe Ha6JIIO.lleHHl!.llOJ!lKHbl6biTb IICKil!O'!eHbl. B KOHUe Tlpe.LJ;HCJIOBIDI B03MOlKHO, 
eCJIH HYJKHO, Bb!pa3HTb 6JiafO.!lapHOCTb y'!pe)!(.lleiD!HM H KOHKpeTHb!M i!HQaM. 

<ll:ureuMwre 
3.6. ~l! .llOKYMeHTaJibHOro TIO.llTBep)!(.lleHHl! oco6eHHOCTeH KOMll0311TOpCKOfO rrpouecca Hi!H TeX MeCT, 
KOTOpb!e Bbl3BaJIH Tlpi'I !IO.n;roTOBKe 113.l(aHHl! OC06&Ie npo6JJeMbl, B03MOJKHa ¢aKCHMI'IilbHaH ny6i!m<aUIDI 
OT.LJ;eJ!bHblX crpaHHU HCTO'!HHKOB. 

H011Ihlii TeKCT 

3.7. 0cHOBHOM pa3,!1eJI TOMOB COCTaBJll!eT HOTHbiH TeKCT 3aKOH'!eHHblX CO'!HHeiD!H. IJpHJIOJKeHHe co.nepJKHT 
Ha6pOCKH, 3CKH3bl, <f>parMeHTbl, ecJII! TaKOB&Ie HMe!OTCS!, B HCKJ!IO'!HTeJibHbiX Ci!Y'!3HX -

HeaBTOpH3oBaHH&Ie pe.nliKIIHI!. 

3.8. B OCHOBe HOTHOro TeKCTa.l(OJDKeH HaxO.!lHTbCl! O.lli!H e.lli{HCTBeHHbiH OCHOBHOM HCTO'!HIIK; T!O.llpo6Hee 
06 3TOM CM. IITI. 4 H 7. 

3.9. IJoAp06Hee 06 o¢opMileHHH HOTHOro TeKCT3 CM.IITI. 5, 6 H 8. 

HaY'IHO-TeKCTOJI0111'1ecKHii p33,!1en (HP) 

3.1 0. B HP .llOillKHbl H3JlaraTbCl! TOJ!bKO Te ¢aKTbl H BOIIpOCbl, KOTOpb!e HMeiOT Henocpe.LJ;CTBeHHOe 
OTHOIUeHHe K KCTOpHH TeKCTa I! !IpOH3Be.LJ;eHHS!, B TOM '!KCJ!e Te, 0 KOTOpblX YJKe 6&UIO KP3TKO CK333HO 
a rrpe.lli!CJIOBHH nayqHoro pe.naKTOpa; co.nepJKaHHe HP, CJie.nosaren&Ho, npe.nonpe.neJIHerCl! npo6neMllMH 
caMoro HOTHOro reKcra. B HP Her Mecra aHaJIHTH'!eCKHM, CTHJIHCTH'!ecKHM HJIH 3creTH'!eCKHM 
Ha6JIIO.n;eHHl!M. 

3.11. ilol(po6Hee o HP CM. rr.7. 

IJpiiJIOlKeRHe K OCHOBHOMY p33,!1eJJY H KOMMeHTapHH K DpiiJIOlKeHHIO 

3.12. PaHHHe Hill! ocrasiUHecH Heorry6JIHKOBaHHbiMI'I pe.n;aKUHH, ¢parMeHTbi, na6pocm H 3CKH3&I, 
COXpaHHBIUHeCSI B IIOJIHOM Brute Hill'! '!aCTI!'!HO, MOiyl' 6&ITb TipH He06XO.llHMOCTH orry6JII!KOB3Hbl B 
Bl{.lle TipHJIOJKeHHl!, 06l!3aTeJibHO B paC!lll!<f>poBaHHOM Hill!, B OC06b!X CJiyqaSIX, - O.llHOBpeMeHHO B 
¢aKCHMHJ!bHOM H B pacllll!¢pOBaHHOM BH)l;e. B TlpHJIOJKeHHH KTOM3M CO CQeHH'!ecKHMH !IpOH3BC.!leHHl!MH 
TIOMeiU310TCl! TaKJKe: B 6aJierax- CUeHapHbrH !Iil3H, JI1!6peTTO H HX Bap1!3HTbl; B onepax- H3Ha'!aJibROe 
JIH6perro H ero sapHaHTbi. 

3.13. Cocras H o¢opMJieHHe npHi!OJKeHHl! ycTaH3BJIHBa!OTCl! pe.t~aKTOpOM COBMeCTHo C pe.LJ;KOJIJierHefi. 
KaK npaBHJIO, rrpHi!OJKeHHe COCTOHT H3 CJiel(yroi.UHX pa:menoa: 
- npe.nsapi!TeilbHble 3aMe'!aHHl!; 
- KPaTKoe onHcaHHe Mero.n:a pacmH¢posm; 
- ¢aKcHMHJie; 
- pacmH¢poBKa ¢aKcHMHJie (eM. o6 3TOM no.npo6Ree n. 1 0); 
- KOMMeHTapHH KpacmH¢posaHHOMYHCTO'!HHKY (CM. TaiOKe n. 10). 

YKasaTeJIII 

3.14. Bee roMa HIICC.noillKH&I co.nepJKaT& CJie.ll)'IOIUHe YK33aTeJIH: 
- YK333Teilb HMeH; 
- YKaJaTellb CO'!HHeHHH: a) CO'!HHeHHH t{aJ;!:KOBCKOro; 6) CO'!HHeHHl! llPYrHX 3BTOpOB. 

Pe~oHHb!e TeKCTb! H TeKCTbi BOK3JibllbiX CO'IIIllemlii 

3.15. BceJIHTeparypmre reKCT&I pe.!laKTopa (npeAHCJIOBHe, HP, KOMMenrapHH K npHJioJKeHHIO H r . .n.) 
ny6JiliKyroTCl! a HIICC na .nayx SI3&IKax, pyccKoM H aRrnHHCKOM. 
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3.16. TeKCTb! BOKallbHblX CO'IJ.!HeHJti!: (IIO.ll BOKaJibHOJi naprHeJI) .llOJIJKHbl nepe.LJ;aBaTbCl! Ha l!3b!Ke 
OpHrHHaJia, T.e. B OCHOBHOM Ra pyCCKOM. KpoMe roro pyccKOl!3bl'!Hb!e TeKCTbl rrepel(aiOTCl! OT.LJ;eJI&HOH 
.llOTIOJIID!TeilbHOJi CTpOKOM JiaTHHCKHMH 6YKBaMJ.! B Me)!(.llyHapo.l(ROM CHCTeMe rpaHCJIIITepaQHH ( CHCTeMa 
rpaHcmrrepru.um o6bl!cHHeTCl! a cneUHaJI&HoJ;t mase HP, eM.: 7. 31). 
3.17. EcJIH OpHrHHallbHb!Ji aBTOpCKHlt TeKCT- Ha <f>paHUYJCKOM HJIH J.!Tailbi!HCKOM l!3biKax, TO OH 
.LJ;aercsr B Ka'!eCTBe OCHOBHOfO TeKCTa H .llOTIOJIHHeTCl! CTpOKOH HHJKe pyCCKHM nepeBO.llOM. B 3TOM CJiyqae 
pyccKHll TeKCT ae rprutCJIHTepHpyercH. 

3.18. PycCKOll3bl'!Hb!e TeKCTbl CUeHH'!eCKHX H BOKaJlbHblX CO'!HHeHHJi .llOJIJKHb! nepe.!laBaTbCH B TO'!HOM 
Tlp03aH'!eCKOM nepeBO.lle Ha aRrJII{}icKHJI l!3b!K B OC060M npHJIOJKeHHH K COOTBeTCTBYIOI.UHM TOMaM. 

3.19. Bee TeKCThi llmKoscKoro B HIICC neqararorcl! a coorsercTBHH c cospeMeHHbiMH npasJ.IilaMH 
op¢orpa¢HH H rryHKTyaQHH, O.l(RaKO CTHJ!HCTH'!eCKH BaJKHb!e OC06eHHOCTH OpHrHRaJia COxpaHS!IOTCl!. 

4. 0neHKa HCTO'UIIIKOB H OCHOBHOH HO'I'IIIdii TeKCT 

(cp. TaKJKe n. 7. HayqHo-reKCTOJIOrH'!ecKHli: pa3,!1eJI) 

4.1. B&r6op J.ICTO'IRHKa, KOTOpb!li: 6y.ller onpe.neJieH KaK OCHOBHOM TeKCT li3.llaHHl!, 6aaJ.IpyeTCl! Ha 
H3yqeHHH BCeX Ha6pOCKOB, 3CKH30B, 3BTOrpa¢oB, OpKeCTpOBbiX fOJ!OCOB, rrpHJKH3HeHHblX H3,!1aHHliX 
CO'!HHeHHM t:faiiKOBCKOfO, H3.llaHHliX, BbllllCl\WHX TIOCMepmo, a TaKJKe Ra H3y'leHHH KoppeKTypHb!X . 
3K3eM!IilliPOB C aBTOpCKOM npaBKOlt H, HaKoHeQ, .llPYrHX pyKOilHCHblX H rre'laTHblX HCTO'!HHKOB H 
MaTepHaJIOB, BKJIIO'!M KOppeCT!OR.lleRUH!O KOMTI03HTOpa. 

4.2 Ha cero.llHH HJyqeHHe HCTO'!HHKOB noKas&JBaeT, '!TO HCTO'!HHK3MH OCROBH&IX reKcroa HIICC.!lOJilKHbl 
i!Bill!TbCS!, KaK npaBHJIO, TIOCJie.LJ;HHe TipHJKH3ReRHble H3.l(aRHl!, TIO.llfOTOBJieHHble llpH yqacTHH 
KOMil03HTOpa t:faMKOBCKHM 06bl'!HO rrpHHHMaJI yqacrHe B llO.llfOTOBKe H3,!laHHli: CBOHX CO'!HHeHHlt, RO 
CK33b1Bail0Cb 3TO B p33Hb!X ¢opMax: a) .LJ;eplK3l! Bee KOppeKTypbl H3,!1aHHl!; 6) .llCplK3l! O.lll{y H3 KOppeKTyp; 
B) Orp3HH'IHBai!Cl! llpoCTb!M TlpOCMOTpoM; r) rrpOBO.llHJ! KOppeKTypy He TOJ!bKO OpKecrpoBOli: rrapri!Typbl, 
ao HcnpaBJil!JI raKJKe H opKecrposble ronoca. 

4.3. IJpH 3TOM caMOCTOl!TeJibHOe TI.UaTeJibHOe H3yqeHHe H oueHKa HayqH&!M pe.LJ;aKTopoM BCeX 
COXpaHHBIUHXCl! HCTO'!HHKOB Re06XO.llHMbl .llJll! TOro, '!TOObl ace OHH BbiCTpOHJIHCb B HCTOpHIO .llBHJKeHHl! 
TeKCTa ITO OTRO!lleHHIO K OCHOBHOMY HCTO'!HHKY 

4.4. 0co6oj;t nuare.ribHOCTH rpe6yer TIO.llfOTOBKa 1!3,!(3HHit CO'!HReHHM, KOTOpble C COrJl3CHl! KOMllOOHTOpa 
6&UIH o6pa60TaHb! .n;pyrHMH MY3biK3HTaMH, KaK, HanpHMep, B CJiy'!ae c BapHaQHl!MH Ha TeMY poKoKo 
op.33 HJIH Bropb!M KOHUepTOM .llill! <fJOpTe!IH3HO C OpKeCrpOM op.44 (CM. TaiOKe n. 7 .17). 

4.5. t:fTO KacaeTCl! He3aKOH'!eHHblX HJIH Hane'!araHHblX BT!epBb!e TIOCJie CMepTH t:faMKOBCKOfO CO'II!HeHHH, 
HIICC .!lOillKHO ocHoB&IBaTbCH Ha rex aBTOrpa¢ax HJIH JKe PYKOTIHCHbiX KOITHl!X c co6CTBeHHopyqHbiMH 
TIOMeTKaMH KOMil0311TOpa, KOTOp&Ie MOiyl' CO.LJ;eplKl!Th HaH60Jiee T!03,!1HHe aBTOPCKHe HcnpaBJieHID!. 

4.6. Cpe.lll! scex aarorpa¢os, KOTOpble pe.naKTOp roMa npHBJieKaer .llill! csoeli: pa60Tbl, nepsocrerreHHoe 
3Ha'!eHHe HMeiOT Te Ha6poCKH H 3CKH3bl, KOTOpb!e CO.LJ;eplKl!T pa3JIH'!Rb!e pe.llaKQI!H OT.llCJ!bHblX qacrej;t H 
¢parueHTOB cooraercrsyroi.Uero npoH3BC.!leHIDI. Tame pe.naKQHH .llOJIJKH&J 6&ITh npHae.nea&r KaK 
llOKYMeHTbl TBOp'!ecKOfO npouecca KOMTIOOHTOpa (CM. n. 3.12). 

4.7. Pa3i!H'!H&Ie noJIH&Ie pe.naKQHH npoHase.neHHJi .!lOJilKHb! KaK TaKOBble ny6JIHKOBaTbCH pa3,!1eJibHO 
(cp.: rrn. 7.1, 7.2, 7.3). 

4.8. HorH&Ill reKCT HIICC CJie.!lyer KalK.ll&Ifi pa3 TOJI&Ko O.llHOMY e.uHHCTBeHHOMY ocHOBHOMY 
HCTO'IHHKY(CM. T!. 4.2). Bee MCCTa H3,!1aBaeMoro OCHOBHoro HCTO'!HHKa, B KOTOpb!e pe.naKTop C'!HTaeT 
HYJKI!b!M BHCCTH HCT!paBJieHHl!, OH .llOJ!lKeH o6cy.lli!Tb C PC.!lKOilJ!erHeH. Bee pa3HO'!TeHHl! MeJK.llY OCROBHb!M 
H .llPYfHMH HCTO'!RHKaMH, a TaiOKe He06XO.llHMble HCTip3BJieHJ.IH .llOJ!lKHbl 6b!Tb OTpaJKeRbl B 
TeKCTOJIOrH'!eCKHX KOMMeHTapHHX K ROTHOMYTeKcry (TK) (CM. n.7); HCTipaBJieHHll peAaKTOpa .llOJIJKHbl 
6&ITb 060CHOB8.Hb!. 

4.9. CYI.UeCTBeHHb!e pacXo)!(.lleHHl! Me)!(.lly BCeMH BalKHb!MH C TO'IKH 3peHHl! KPHTHKH TeKCTa HCTO'!HHK3MH 
.noJIJKHbl6biTb oTMetJeHbi a HP HJIH orpaJKemr a npHJioJKeHID! K cooraercrayroi.UeMy TOMY. 

4.1 0. TollbKO B HCKJI!O'!I!TeJibHblX CJiyq3S!X MOiyl' 6&1Tb TlpHBHeCeHbl BapH3HTbiH3 .llPYfHX HCTO'!HHKOB; B 
Ka)!(.llOM KOHKPeTHOM CJiyqae 3To .llOillKHo 6&ITh o6ocHosaao H orp3lKeHo B TK (cp. n. 5.5, 5.6). 

4.11. ilpo6JieMaTI!'IHI>re, c TO'!KH 3peHHl! npHHHTHll pel(3KTOpoM pemeHHll, Mecra Moryr 6&rrb OTMe'leH&I 
3Be3,!10'!KaMH B ROTROM TeKCTe, KOTOp&Ie 03Ha'!aiOT, 'ITO '!HTaTeJib .llOJ!lKeH 061133TeJibHO TIOCMOTpeTb 
cooTBeTCTBYIOIQHH KOMMeHTapHH B HP. 

4.12.B HCKJIIO'!HTCJ!bHblX CJ!Y'!MX, KOr.!la HeT C.!lHHCTaeHHOfO peweHHl! 110 TeKcry, a MOJKeT 6b!Tb TaJOKe 
I{ .npyrolt BapHaHT TeKCTOJ!OrH'!eCKOH HHTep!!peTaQHH JiaHHOro MeCTa (HanpHMep, CJiyqa.li:H&Ifi3HaK Hi!H 
OTCYfCTBHe ero, BOIUe)l;IUHe B HCTIOJIHHTeJibCKYIO npai<TlU<Y) Ra ROTHOlt CrpaRHUe B03MOlKHO .LJ;aTb 
CHOCKY (c OTCbli!KOli: Ha TK), C yqeTOM TOfO, 'ITO OHa BaJKHa .llilll HCTIOJIHHTeJil!. 

KaK 3BC3,!10'IKH, T3K 1i npHMe'!aHHl! .llOJDKHb!HCTIOJ!b30B3TbCH O'!eHb 3KOHOMHO, '!T06b! He 3arpYJKaTb 
HOTHbrH TeKCT H3JilflliHHMH .lleraJIIIMH. 
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5. OlflopMJJeaue aomoro TeKCTa 
Cp. TllKJKe no,nroTOBJieHHble TOMa 396, 69a H 6 H T.,ll. 
5. I. l13,naTeJTLCKHl'i OplUHHaJI HOTHOl'i '!aCT!! Klllf<L(Oro TOMa ,llO]f)[(eH 6LITL TIU3TeJILHO no.nroTOBJieH. 
3TO KacaeTC$1 npe:lK,ll;e Bcero D.HH3MH'!eCKHX II arorn'!eCKHX OTTeHKOB, MeCTOnOJJOlKeHI!e KOTOpb!X He 
.l(O.IDKHO BLI3b!BaTL COMHeHI!l'i. 

,ll;onOJIHeHHll H KOB'LeKTYJlhl 

5.2. ,lJ;onOJIHeHH.st no 3HaJIOfHH HYJKHO BHOCI!Tb OCTOpOlKHO, JIIIWL B C3MLIX He06XO,llHMLIX CJI}"'a.stX. 
Pa3Jil'!qHbJe )'K33aHH.st apTI!Icy.JISIUHH IIJTII.nHHaMIIKH B napaJIJICJILHb!X MeCTax MOCJ!II 6LITb CJie,nCTBI!eM 
3BTOpCKOro 3aMLICJia. ,lJ;onOJIHeHH.st no aHaJIOCHH npecycMaTPI!BaiOTC.st TOJILKO B TeX CJI}"'a.stX, eCJIH 
napTIII! IIJTII ljlparMeHTbi TeKCTa, aHaJIOf~ble IIJJI!I!.ll.eH~Hble B M}'3b!KaJILHOM OTHOWeHI!H, Bbinl!caHbl 
He nOJIHOCTbiO; '!3CTI!qHO IIJJH BOBce He 3anl!caHHbll'i TeKCT napanJieJibHLIX MeCT(a) MOlKeT 6LITb B TllKHX 
CJI}"'a.stX BOCCT3HOBJieH per analogiam. TaKoro po,na .nonOJIHeHI!.st 0603Ha'!a!OTCSI B HOTHOM TeKCTe 
Tl!norpaljlcKHM cnoco6oM (KBa.o;paTHblMH CK06K3MH, nyHKTHpOM nepe,naHHbte D.o6aBJieHHble JIHrH) II 
He Tpe6y!OT no3TOMY, KaK npaBIIJJO, ynoMHHaHI!H s HP. 

5.3. Cso6o,nHbie ,nonoJIHeHH.st (KOH'!>eKTYPbl) B03MOlKHbl TOJibKO TOr,na, Kor,na ,no6aBJI.steMbiH 3HaK 
OTCYTCTByeT B HCTO'!HHKe COBepWeHHO OWH60'!HO HJIH KOr,na OTCYTCTBHe 3HaKa MOlKeT npi!BeCTH K 
HeBepHOMY nOHI!MaHHIO TeKCTa. Cso60D.HL!e ,nonOJIHeHIISI B HOTHOM TeKCTe o6b!'IHO 0603H3'!a!OTC.st B 
TeKCTe cneUI!aJibHbiMII3HaKaMI! (KBa.o;paTHLIMH CK06K3MH) II OTMe'!aiOTCSI B HP. 

5.4. l1cnoJIHHTCJILCKHe yKa3aHIISI, TllKI!e K3K annJII!K3Typa (B ljlOpTenl!aHHbiX CO'!HHeHHSIX), WTpi!XH 
H ,np. BHOCSITCSI B TeKCT TOJibKO Tor.na, KOf.l(a OHH D.OWJ!H D.O HaC B aBTopi!TeTHOM HCTO'IHHKe, npiiH.stTbiM 
33 OCHOBHOl'i, II nO.!IJ!IIHHOCTb !IX He no.nJielKHT COMHeHHIO. 

5.5. 0WI!6KH JanHCII, rpaB!!pOBKII, KOMn0311UHOHHO-rexHH'IecKI!e OWH6KI!, HMeiOIUHeCSI B I!CnOJTb3yeMOM 
OCHOBHOM HCTO'IHI!Ke, I!CnpaBJISIIOTCSI B HJ.naHHII 6e3 BLI.!leJTeHI!ll Tl!norpaljlcKI!M cnoC060M, HO 
yK<iJLIBaiOTC.st H 06bSICH.stiOTCSI B HP; B B3lKHb!X CJiyqaRX npi!Me'!aHI!eM K COOTBeTCTBYJOweMy MeCTY 
HOTHOJil '!aCT!! MOlKHO COCJI3TbCll Ha H P. 01U116KH, KOTOpbte MOlKHO HCnpaBHTb pa3JIH'!HbiMH cnoco6aMI!, 
HCnpaBJil!IOTCll KaKI!M-JII!60 OD.HHM 6e3 BCliKHX ,nonOJIHHTeJibHbiX yKa3aHHtl Ha ,npyme BapHaHTbl B 
HOTHOM teKcTe; .npyme eapl!aHTbl B03MOlKHbiX acnpasneHiltl o6cy:lK;ll;aiOTCll B HP. TonbKo 
npe,nnoJIOlKHTeJibHbie OWH6KH He HcnpaBJI.stiOTCSI, HO 06bliCHliiOTCll B HP. 

5.6. OT,neJibHble HOTLI, OWH60'!HO OTCYTCTBYIOwHe B OCHOBHOM llCTO'IH!lKe, .nonOJIHl!IOTCSI pe.naKTOpoM 
JTH6o no .npyroMy HCTO'IHIIKY, JIH6o ceo6o.nHo; 3TH ,no6aBJJelll!sr o6o3Ha'!aiOTCll THnorpaljlcKHM cnoco6oM 
- KBa,npaTHbiMH cKo6KaMH- H p33bl!CH.sti0Tcsr s HP (eM. n. 4.10). 

5.7. HOTHble CTllHbl, OCTaBJJeHHbie B asrorpaljle nyCTbiMIIII npe,nnOJiaraiOIUHe 3anOJJHeHHe B COOTBeTCTBIIH 
C yKa3alll!eM colla parte, paccMaTpiiB310TCll K3K ljlaKTH'!eCKH HMe!OwHitCSI TeKCT H 3anoJTHSIIOTC.st 6e3 
cneuaanbHbiX o6o3Ha'!eHHit, HOc )'K33aHHeM B HP. 

5.8. npo6CJI&I, B03HHKWHe npH YTpaTe TeKcTa (HanpHMep, B nospelK,lleHHOit pYKOnHCii) B M}'3biKaJibHO
TeKCTOJ!OfH'!eCKOl'i npaKTHKe o6b!'IHO !lOnOJIHliiOTCSI no ,npyrOMY HCTO'!HiiKY IIJJH CBOOO,llHO. ,lJ;o6aBJJeHH.st 
TaKoro po.na nepe.naJOTc.st, KaK npasi!JJo, B yrnos&IX CK06Kax H OTPalK310TC.st B HP. 
B oco6&1X CJIY'Ja.stX c qal'iKOBCKHM peq& MOlKeT l!.ll.TII o pecraspau»H (on epa "Boeso.na" 11 ,np.), To eCTb 
.l(OCO'IIiHeHIII! ero MYJblKH ,npyrHMH aBTOpaMii, 'ITO ,llO!IlKHO HaitTH OTPalKeHHe KaK B npe!lllCJIOBIII!, 
TaK H s HP. 

5.9. P33JIH'IHO 3anHcaHHble napaJIJieJibHbie MeCT3 MOryT 6biTb YHH<jlHUHPOB3Hbl TOJibKO TOr,na, Kor.na 
3TO 6e3yCJIOBHO TPe6yeT CMbiCJI HOTHOro TeKCTa. CooTBeTCTBYJOIUee YHH<jlHUHPYIOIUee H3MeHeHHe, 
C,lleJJaHHOe pe,naKTOpOM, 06CYlKD.aeTCSI C pe!lKOMHCCHeit, 0603HaqaeTCll KaK iicnpaBJieHI!e II 6eayCJIOBHO 
orosapHBaeTC.st. B HP. 

5.10. fonoca, IID.YwHe napaJIJTeJibHO HJIH B YHHCOH, YHH<jli!UIIPYIOTCll. 3TOD.OJilKHO 6biTb oUbSICHeHo 
B "06llli!X 33Me'!aHI!liX" K 113D.aHI!IO- Cp. n. 7.HP. 

5.1 I. ,ll;o6asneHHLie .naHaMI!'!eCKHe o6o3Ha'!eHHll - HanpHMep,f, pi! T..!l., cresc., dim., "BIIJIKH" 
- 33KJJIO'IaiOTCll B KBa.o;paTHble CK06KH. 3To OTHOCHTCll II K TeM CJiyqa.stM, Kor.na pe,naKTOp ,no6aBJI.steT B 
KaKOM-JIH60 rDJIOce D.HHaMH'IeCKOe 0603Ha'!eHHe, npOCTaBJJeHHoe B OCHOBHOM HCTO'!HHKe no OTHOWeHHIO 
K ,npyroMY ronocy IIJJH roJJocaM, HO O'!eBI!.ll.HO OTHOC.st.IUeecl! KO seeM IIHCTPYMei!TaJibHbiM HJfll BOKaJibHbiM 
napTH.st.M. Ho BBOD.HTb D.IIH3MH'IecKI!e o6o3Ha'!eHI!ll aylKHO o'!eHb ocropolKHo, JII!Wb B CaMLIX Heo6XOD.IIMLIX 
CJiyqa.stX. 

5.12. 0TCYTCTBYIOIUI!e yK333Hilll Ha OTMeay paHee )'K33aHHOC0 H3MeHeHHll TeMna MOryT 6b1Tb B 
HCKJIIO'II!TeJibHbiX CJiyqa.stX H eCJIH TOfO TPe6yeT MY3LIKaJILHLiit KOHTeKCT .no6aBJieHLI B KBBJipaTHbll( 
CK06KaX. 

,ll;o6aBJieHHll, o60JaaqaeMLie a ae o6oaaaqaeM&Ie B aomoM teKCTe 

5. 13. B OCHOBHOM ,no6aBJieHHll pe,naKTOpa o603H3'!aiOTCll B HOTHOM TeKCTe ( CM. BLitue ). 0HH MOryT He 
o6o3Ha'!aT&Cll s rex CJiyqa.stX, Kor.na pe'lb l!.ll.eT o npase.neHHR K cospeMeHHLIM HOpMaM oco6eHHoctel'i 
3anHCR, rpasl!pOBKII IICTO'IHHKa; eCJIH TaKHe CJiyqaH peryJI.stpHO nOBTOpliiOTC.st, TO 0603Ha'!eHHe 
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.D,OOaBJieiii!J;i C noMOII.IbiO 3HaKOB noMeWaJIO 6bl BHeiUHeMY BRJzy H3,1laHHll. 0TK33 OT 0603Ha'!eHHl'i 
B03MOlKeH TOJibKO B TOM CJIY'!ae, eCJIH BOnpoc 0 TOM, KaKOe HMeHHO !l06aBJieHHe TPe6yeTCll, pewaeTCSI 
coeepweHHo OD.H03Ha'!Ho. Ko seeM TaKIIM CJiyqa.stM, noCJie o6cYlKD.eHHll c pe.D,KoMRccReit, H)'JKHO .naT& 
o6mee npHMe'!aHHe B HP, HanpRMep, B p33,1lene "06IUHe saMe'!aHIISI" (eM.: 7.54). 

5. I 4. He o6o3Ha'!aeTc.st B reKcre, HanpHMep, CJieD.YJOmee: 
,no6aBJieHHbie 0003Ha'!eHIISI TPHOJiej;j: IIJJR ceKCTOJiel'i; 
.no6aBJieHHbte ljlepMaTLI, 3HaKH nostopeHIISI, )'K333HIISI da capo H ,np. HJIII TaKHe yKaJaHiill KaK rit., 
dim., eCJIH OHR B COOTBeTCTBYJOllleM MeCTe OTCYTCTBYJOT TOJibKO B OD.HOM fOJioce; 
.l(06aBJieHHLie MaJieHbKHe JIHrH OT ljlopWJTara K OCHOBHOit HOTe; 
.no6aBJieHI!e, Heo6xo,nH:MOCTb KOTOporo noD.TBeplK,llaeTC.st. cpasHeHI!eM D.aHHoro MeCTa c BLmacaHHLIM 
ero noBTOpeHReM (Ka:lK,li;LIJ;i TaKoit CJiyqaj;j: B OTD.eJILHOCTH YK33LIBaeTC.st B HP); 
.no6aBJJeHIISI B ronocax, HcyiUHX CTPOro napaJJJICJILHO, IIJJR y HHCTPYMeHTOB O.D,HOJ;i R TOl'i lKe rpynnLI; 
!l06aBJieHHLie nay3Lt; OTCYTCTBYJOwHe B HCTO'IHH:Ke naYJbl (33 HCKJJIO'IeHReM naya B UeJILil'i T3KT) 
YK33biB310TCll B H P; 
3H3KH, KOTOpble npoCTaBJieHbl B HCTO'IHI!Ke TOJILKO O.l(RH pa3 MelK,lly D.BYM.st CTaHaMII 11JT11 .D,BYMlJ 
ronocaMH (HanpRMep, Yl.l 11 II, sepXHlll! R lll!lKHllll CTPO'IKH ljlopren113HHoit napTRR, .nsa BOKaJILHLIX 
ronoca II T.,n.), MOryT 6b1TL 6e3 ,nonoJIHHTCJILHbiX YK33aHHJ;I noCTaBJieHLI B o6eHX napTRliX HJIR B 
060HX fOJIOcax; HO peaJibHa.st 3aUHCb HCTO'!HRKa !lOJilKHa 6LJTL OUHCaHa B HP; 
OT,lleJibHLie OTCYTCTBYIOIURe 3HaKH B ljlRrypaURliX (JIHrH, 3H3KH CTaKKaTO, aKUeHTbl, MeJIR3Mbl) 
.no6aBJI.st.IOTCll 6e3 o6o3Ha'leH»it, Ho ynoM»HaJOTc.st. a HP; 
TaBTOJIOrHll HCTO'IHHKa (HanpHMep, nOBTOpliiOIUHeCll CJiyqaitHble 3H3KI! B TOM lKe TaKTe) YCTPaHliiOTCll 
B H3,1laHHH 6e3 ynOMH:H3HI!ll. 

PacnOJJOJKeHHe na(ITHii B naJITHzype H o6ooaa'leHHll HHCTp)'MeHTOB 

5. 15. napTIITYpa CTpOIITCSI no COBpeMeHHLIM HOpMaM: ,nepeBSIHHbte .D,yXOBbie, Me.D,HLie, y.napHLte, CTPYHHble. 
np11 3TOM coxpaHliiOTCSI xapaKTepHLie Mll qaj;j:KoBcKoro oco6eHHOCTH, HanpaMep: TPH ljlnel'iTLI Ha TPex 
CTaHax (I-ll, 2-.st. H 3-sr - 3-sr = taiqKe nRKKono), .nsa ro6o.st. Ha o.nHoJ:i caCTeMe, .nsa KJiapHeTa, .nsa 
ljlarota TaKJKe Ha O.D,HOl'i, .D,Ba CTaH3 .II.Jill 4-X BaJTTOpH ( 1-.st/2-ll R 3sr/4-.st), O,llHH CTaH D.Jill .D,Byx Tpy6, .D,Ba 
CTaHa D.Jill TPOM60HOB H: ty6bi (1-J;!j2-J;i TPOM60HLI R 3-j;j: TPOM6oH/TY6a). naptRR ro6oes R ljlaroTOB 
I.Jail:KOBCKIIl'i 3anHCLIBaJI B napTHTYpe llieCTOH CI!MijlOHHR, KaK R B napTHtyp3X qeTBepToit R n.st.Toj;j: 
CHM<jloHHJil, B KalK,llOM CJiyqae H3 O,llHOti CHCTeMe. <J>nel'itb! OH HOTHpOBaJI Ha TpeX CTaHax; B qetsepTOH 
CHM<jlOHRR ljlnel'ita nRKKOJIO 3anHC3Ha He Ha TPeTLeit, HO Ha nepBOM CHCTeMe. B qeTBeprotl H nmotl 
CHM<jloHH.stX KJJ3pHeTLI3anRCaHLI Ha O.l(HOM CT3He, B lliecTOl'i CRM<jlOHH:Ii- H3 .D,Byx. 

5.16. BoKaJibHLte napTRR R napTHH COJJiipYJOIUHX HHCTPYMeHTOB noMewaiOTCSI HaD. 1-MH CKpHnKaMH 
II!IIl, 'ITO TOlKe caMoe, HaD. CTPYHHOit rpynnoit. 

5. I 7. IIepe.n nepsoil: aKKona.nol'i Klllf<L(oti '13CTH npaso,ni!Tcsr nonHaR napTRtypHa.st cH:creMa c yKaaaaaeM 
scex HHCTPYMeHTOB ll o6o3Ha'!eHR.st napTHl'i a cospeMeHHotl opljlorpaljlaR R np.stMLIM lllpH<jlTOM. 
OpamHan&Hoe pacnonolKeHRe H o6o3Ha'!eHI!ll napTI!it yKaJ&tsaeTC.st. s HP. Ha'!HHa.st co stopol'i aKKOJJBJILI 
KalK,lloJ;I '!aCT!! COCTllB HHCTPYMeHTOB H napTI{it ,naeTCSI B KpaTKOH ljlopMe. 

5.18. ,ll;anee npRBe,neHLI COBpeMeHHbte I!TaJILSIHCKHe 0603Ha'!eHRliiiHCTPYMeHTOB R HX COKpazneHHbie 
o6ooHa'leH».st.: 

Flauto piccolo 
A auto 
Oboe 
Como inglese 
Clarinetto (B ) 
Qarinetto basso 
Fagotto 
Contrafagotto 
Como 
Comet a pistons (Cometta) 
Tromba 
Trombone 
Tuba 

Timpani 
Triangolo 
Piatti 
Tamburo piccolo 
Tamburo militare 
GranCassa 
Campana 
Campanelli 
Tam-tam 

Pice. 
Fl. 
Ob. 
C.ing. 
Cl.(B) 
a. b. 
Fg. 
Cfg. 
Cor. 
C.aP. 
Tr. 
lbn. 
lba. 

Timp. 
Tri. 
Pi. 
T.picc. 
T.mil. 
G.C. 
Camp. 
Camp.li 
T.tam 

45 



Ocsoam.Ie nOJio:>KeHWI pa5o'IH Bllll: HIICC IT. H. tfui!KoscKoro 

Celesta Cel. 
Aipa Arpa 
Pianoforte Pf. 
Organa Org. 

Soprano s. 
Alto A 
Tenore T. 
Basso B. 

Violino I VI .I 
Violino II VI. II 
Viola VIa. 
Violoncello Vc. 
Contra basso Cb. 

Violino (etc.) solo Vl.s. 
divisi •••• div. 

TeMnOBble o6o3Ha'leHHll, MeTJ!OHOMH'IeCKHe )'Kli33HHJI, opaeRJ11pb1, JIYMepalllfJI TaKTOB H TaKTOBble '!epn.t 

5.19. OcHoBHbie yKa3aHHSI TeMna, ~an:ee- 3Ha'!eHHti MeTpoHoMa, a TaJOKe opHeHTHph! CTaBSITCSI 

scer~a HM sepXHeM HOTOHOCQeM napTHTYPbl H HaLl HOTOHOCQeM 1-x CKpH!IOK (HJJH HaLl CTpyHHOK 

rpynnoi1), ~aJKe ecnH B OCHOBHOM HCTO'IHHKe OHH CTOliT HM ~pyfiiMH HOTOHOCUaMH. TeM!IOBOe 

o6o3Ha'!eHHe pacnonaraeTCll o6&t'IHO. HM YK3JaHHeM Tll!croaoro pa3Mepa. B TOM cnyqae, ecnH opl!eHTHpb! 

COB!Ia.Ll810T !10 MeeyY C KJliO'IeBbiMH 3HaKaMH HJlH HOMepoM TaKTa, OHH CTaBSITCll ~ HHMH; B OCTaJlbHbiX 

cnyqaSIX OHH CTOliT CTporc> HM COOTBeTCTBYIQIIleH TaKTOBOl! '!epTOl!. 

5.20. HoMepa T3KTOB OTC'IHTb!BaiOTCSI OT Ha'!an:a K~OfO npOM3Be~eHHl! HJlH- B MHOf0'13CTHb!X 

npOH3Be~eHHSIX- oT Ha'lan:a K~oi't '!aCTH. UH<jlpa, o6o3HS'ISIOIIl3SI HOMep TaKTa, CTaBIITCSI B Ha'!an:e 

K~OH aKKOJlMbl (3a HCKJliO'IeHIIeM rrepBOH, T.e. rrepBb!K TaKT He 0603Ha'!aeTCS!), a IIMeHHO: HM 

BepXHHM HOTOHOCQeM TO'IHO OT H3'1aJI3 TSKTOBOH '!epTbl, KOTOpSS! ofu,e~HHS!eT HOTOHOCQbl CI!CTeMb!. 

C<!eT TaKTOB Ha'!HHaeTCll C rrepsoro llOJlHOfO TaKTa (3aT3KTbl B Ha'!an:e liPOH3Be,D,eHIISI HJlH 'ISCTM He 

C'!HTaiOTCS!). 60JlbWHe TaKTbl, BMeW310WHe KMeHQHH HllH !IOCTpOeHHSI pe'IHTaTHBHOfO xapaKTepa, 

scema C'IHTaiOTCSI3a O~HH TaKT. TaKTbl B rrepBOK H BTOpOH BOJ!bTSX COBlla.LlaiOT llO HOMepy; KOr~a 3TH 

TaKTb! Heo6XO~HMO pa3JIH'!HTb, K HOMepy TaKTa cneayeT rrpH63BHTb B BepxHeM HH~eKce PMMCKYIQ 

QH<jlpy (HallpiiMep, 101 H 1011). 

5.21. TaKTOBb!e qepTbl BbiCTaBJll!IOTCll B napTHTYpe OT~eJ!bHO .llllll pa3JlH'IHb!X rpynn (~epeBl!HHble, 
Me~te, CTpYHHb!e). B COBMecn!O 3ByqalllHX BOKaJlbHb!X HJlH XOpoBb!X llapTMliX TaKTOBb!e '!epYbl CTaBliTCll 

OT~eJlbHO ~ ~Oro HOTOHOCQ3, '!T06b! 06Jier'!HTb paC!IOJ!OlKeHIIe TeKCTa BOK!l.l!bHb!X CO'IHHeHHii. 

Hapli~Y c o6wei't aKKOJIMOH KSlK.llaSI H3 opKeCTpOBbiX rpynn o6l.e~HHS!eTCll lKHpHoli CK06Kol!. 

COJJIIPYIOIIlHe ronoca H HHCTpYMeHTbl, a TaKlKe rrapTHH y~apHb!X MHCTpyMeHTOB CO~ep:>KaT 
CSMOCTOS!TellbHble T3KTOBbJe qepTbl II He 0603Ha'laiOTCl! B Ha'!an:e CHCTeMbl lKHpHoit CK06Koit B 
33BHCHMOCTH OT KOJIH'leCTBa 3aHS!Tb!X napTHJ;t Ha O.llHOi't CTpa!iHQe MOryT pac!IOJ!araTbCll.llBe H 6oJ!ee 

napTHTYpHbte CHCTeMbi. 

5.22. BHyTpH llpOH3Be~eHHSI HJlH ero '!aCTH see napTHH 3a!IHCbiBaiOTCll Ha TeX :>Ke HOTOHOCQax, K 

KOTOpb!M OHH llpH!IIICaHbl H3Ha'!aJibHO, ~aJKe eCJIH Ha COOTBeTCTBYIOWei1 crpaHHQe napTHTypbl 

HHCTpyMeHT '!aCTH'lHO li3YJI!pyeT H ero l!SpTHll MOrna 6&1 6b!Tb 06be~HHeHa Ha O~HOM HOTOHOCU.e C 

apyroit. 803MOlKHOCTb o6l.e.lll{HeHHS!ll3pTHit MOlKHO paCCMOTpeTb TOJibKO B TOM CJ!yqae, eCJIH OT 3TOfO 

HerrocpeaCTBeHHO 3aBHCHT, CKOJlbKO napTHTypHb!X CHCTeM, .D.Be HJlH 6onee, y~aCTCll paC!IOJIOlKHTb Ha 

O~HOH CTpSHHUe. 

Kmo'!H, Tp3HCDOIIIIPYIOI!Ille IIHCTpYMeiiTbl 

5.23. -Uml BOK!l.l!bHb!X llapTHi1 HC!IOJ1b3YIOTCSI Cl<pliDII'!Hblli, OKTaBHbiK CKpH!lH'!Hblli I! 6acoBb!i1 KJIIO'!H, 

~ HHCTpYMeHTaJJbHbiX- CKpHIIII'!Hblit, !l.l!bTOBblit, TeHOpOBbli!: II 6acoB&Iit Crq>HITH'!Hblli KJliO'l B 

TeHOpOBbiX II BHOJIOH'!eJibHbiX !13pml!X 0603Ha<raeTCll B COOTBeTCTBYIQIQHX fOJIOCSX KaK OKTaBHbli't 

CKpH!IH'!HbiH KJIIO'I (c QH<jlpoit "8"). 
5.24. B H3,llaHHliX 'iai1KoBcKoro, KaK rrpasHJlo, coxpaHl!IOTCll opHrnHan&Hbie KlliO'!H. Ho eCJIH 1!3.D.aHHe 

OTKJIOHS!eTCll OT OpHfHHaJibHblX KJliO'Ieii - Ha!lpHMep, llpl! HOTaQHI! BOK!l.l!bHbiX rrapTHit - TOr~a 

opHriiHM&Hbie KJIIO'IH yKas&maiOTCll s HP. 

5.25. TpaHC!IOHHPYIOIQHe HHCTpyMeHTbl rrepe.D.aiOTCll B OpHrHH!l.l!bHOit HOTaQHH H B OpHrHH!l.l!bHOit 

HaCTpOitKe. 
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illTHJJB B MHOI'OI'OJIOCHH, p33,!leJiei!He HJlH ofu.emmeHHe napruj;j (HOTOHOCQeB) 

5.26. npu H3.D.aHHH CO'IHHeHrui ~ <jloprenMaHo HJlH C yqaCTHeM <jloprel!HaHO OpHrHHaJibHaS! HOTaQHll 
MHOfOfOJlOCHSI (O~HOlliTHJibHaSI JIH60 ~BYXlliTHJibHal! 33!1HCb H HX CO'IeTaHHS!), KBK rrpaBHJIO, 
COxpaHlleTCll: KaK MOlKHO 6oJiee TO'IHO. TO'IHO TaKlKe COxpaHlleTCll: OpHrHH!l.l!bHoe pacrrpe~eneHHe MaTepH!l.l!a 
MelK)ly ~ HOTOHOCIJ;aMH BKJliO'IaSI H Te cny'13H, Kor,na !lapTHM ~yx PYK rrepeKpelllHBaiOTCSI. B '!HCTO 
3KKOp~OBOi1 <jlaKType scer~a HC!IOJib3yeTCl! TOJlbKO O~OlliTHJlbHaSI 3a!IHCb. 

5.27. B !Ia pax .!IYXOBbiX, HOTHpOBaHHbiX Ha O.!IHOM CTaHe, HC!IOJib3YeTCSI O.!IHOIQTHJ!b!f3SI3a!IHCb, 
eCJIH fOJIOCa ,ll,BID!cyTCll B O~HHaKOBOM pHTMe H eCJIH O.D.HOlliTHJlbHaSI 33llHCb Ke Bpe.llHT S!CHOCTI! 
rc>JJOCOBe.lleHHll. 

BMecro: 

CneayeT: 

napbl.!IYKOBbiX, HOTHpOBaHKbie B OCHOBHOM HCTO'IHHKe HS .l!Byx HOTOHOCQ3X, MOryT 6b!Tb B rq>aitHeM 
CJIY'!Se COBMeWeHbi Ha O~HOM HOTOHOCU.e. J.1 HSOOOpOT, 3a!lllcaKHble Ha O.llHOM, MOryT 6biTb .llllll SICHOCTH 
P33.llelleHbl H 33!1HC3Hbl Ha ~Byx HOTOHOCII;aX (BpeMeHHO HJll! Ha BCeM liPOTl!lKeHHH), H3llpHMep, llplf 
'!aCTbiX rreperq>elllHBaHHl!X fOJIOCOB. ECJIH napbl.lJ.YXOBbiX, 3allllcaHHble Ka O~HOM HOTOHOCIJ;e, 6onee '!eM 
6 TaKTOB no,D,pM Hfpa!OT B YHHCOH, OHH MOryT 6b!Tb 33!1HcaKbl C O.lll{HM IQTHJ!eM H C !lOMeTKO~ "a 2". 
nplf llpOTlllKeHHbiX COJIO O~Horo HHCTpYMeHTa H3 ~syx, 33liHC3HHb!X Ha O.D.HOM CTaHe, HYlKHO ~aTb 
COOTBeTCTBYIQIIlee o603Ha'!eHHe "1" HJlH "2"; BO BTOpOM HOTOHOCQe TpOM60HOB H yY6bl o603HS'IeHHll 
TaKHe: "3Tbn." HJlH "Tba.". Bo BCeX liO.Il06HbiX CJIY'!aSIX ~ BTOporo, li3Y3HPYIOWero HHCTpYMeHTa 
naysbl He CTaBl!Tcl!. 

528. B pas~eJJeHHbiX XOpOBblX napTIIH .llllll Bbl.lleJieHMll O.D.HOi!: IIJIH JlPYfOH ll3pTHH HC!IOJJb3YIOTCll 
o6ooHa<reHHSI "I" lfJIH "II". 
5.29. BHOJIOH'IeJJH H KOHTpa6aCbl 3a!IHCb!BaiOTCll B OCHOBHOM Ha pa3Hb!X CTaHax. 

5.30. EoJJH .D.Ba HHCTpyMeHTa Ha O.D.HOM CTaHe 3al!HcaHbl C 06WHMH UlTHJll!MH, JIHrH Bb!CT3BJlSIIOTCll 
O~IIH pa3. EcJJH CBli3YIOIIl3SI J!Hra nepeXO,ll,HT K QeJIOit ROTe (IIJJH ~aeTCll HX liOCJJe,D,oBaTeJJbHOCTb), JJI!ra 
Bb!CTSBJlS!eTCll ~~bl, csepxy H CHH3y. AKu;eHTbl H TO'IKI! (CTaKKaTo) Bb!CTaBJlSIIOTCSI O.llHH pa3 llpH 
O.llHOlliTHJibHOit 3a!lHCH H ~B~bl !lpH ~ByxlliTifJlbHOH. 3To OTHOCHTCSI TaKlKe K ueJJbiM KOTaM H K 
BpeMeHHbiM (O~Ha-~Be HOTb!) YHIICOHaM, B KOTOpb!X coxpaHl!eTCll .llBYKiliTHJJbHaSI 3a!lHCb. ECJIH B 
OpHrHHaJie l!SpTMH CTpYHHbiX BbUlHcaHbl C ~BYMll!QTHJlSIMH, T0f.ll3- II TOJibKO TOr~a - HC!IOJib3yeTCSI 
~ByxWTHJ!bH3S13a!II1Cb; B OCTaJibHbiX CJIY'!al!X.llllll divisi !lpHMeHS!eTCll O~HOWTHJ!bHall 3allHCb. 

Bli3KH, paTMH'IecKHe.ro'IKJI 

5.31. OpurHHM&Hoe pacrronolKeHHe Bli30K, KaK npasHJlo, coxpaHS!eTCll. H3MeHeHHe B03MOlKHo TOJlbKo 

~ ~ ' ' r ~ ~ c ' r .llllll o6JJef'!eHHSI BOC!IpHS!THSI TeKCTa (HallpHMeJ%'L " " 1 BMeCTO • " "' "' 1 ) M eCJIH 3TO lKeJI3TeJ!bi{O 

' ' ~ S!CHOCTH paH:>KHpa. BSI3KH, coeaHHSIIOIIlHe pasHoHanpaBJJeHHble lliTHJJH, 33MeHliiOTCll o6&NHbiMH 

(HanpHMep,j1 sMeCTo N ). 
5.32. ,llBOi1Hble pHTMH'IeCKHe TO'IKII coxpaHS!IOTCSI. ECJIH TpHOJIH B O~HOM fOJIOCe CO!IOCTaBJieHa 
ITYHKTHp0BaHHall.llYOJib (HanpHMep, 'leTBepYb C TO'IKOi\', BOCbMall), TO BO!IpoC 0 pHTMH'!eCKOM COB!IS.lleHHH 
HJlH liecosrra.LleHIIH ~HTeilbHocreii, MOlKeT 6&!Tb ocsemeH a HP. 

Cny'!aiim.Je 3BBKH 

5.33. CnyqaitH.ble 3HaKH ~eHCTBYIOT TOJlbKO B O.I[HOM TaKTe, B O.llHOM fOJIOCe M TOJibKO B O.D.HOH 
.llaHHOi1 OKTase. 0rcyrcrsY1QIQMe cny'lai1Hble 3K3KH .D.063BJlmOTCll 6e3 ynoMHHaHHll B CJ!tlilYIOlllHX cny'lal!X: 
- llpH !IOBTOpeHIIII HOTbl, npH KOTOpoit CTOHT CJIY'!ai1Hbli1 3HaK, B CJJe.llYIOIIleM TaKTe; 
- llpH CBll3aHllb!X JlHroit HOTax 'Iepe3 napTHTYpHYIO CHCTeMY (pa3pbm CTpOK); 
- ecnH CJIY'!ai1Hblli 3H3K XOTS! H OTCyrCTByeT, HO MMeeTCll B JlPYfOM roJJOCe, H.llYIIleM B YHHCOH HJlH 
OKT3BY; 
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- eCJIH Heo6XOJlHMOCTI> CJiyqaltHoro 3HaKa ycTaHarumsaeTCl! H3 cpasHeHID! c napaJJJieJibHbiM MecroM 
( eCJIH pe'Ib H)leT 0 TaKOM napaJJJie][bHOM MeCTe, S KOTOpOM MaTepHaJI XOTI! H nOSTOp.!IeTC.!I TO'lHO, HO 
TPaHCnoHnposaH, OTCYTCTBHe 3HaKa JlOJDKHo 6&ITb orosopeHo s TK, s pa3Jle][e flpHMe'laHH.!I). 
5.34. f1 pe,!lynpeJK.naiO~He 3HaKI'I ,!IOOaBJUIIOTCll TO][bKO S HCK][IQ'lHTe][&H&IX C][ytial!X, CKa)!(eM, SO 
H36e)!(aHHH HenpaSM&Horo nOHHMaHH.!I. ,llo6aBJieHH&Ie npe.!IYllpell<!(aiO~e 3HaKH H C][ytiaHH&Ie 3HaKH 
S <!JI'IrypaUHliX, KaK rrpaSH][O, He orosapi'ISaiOTCll. H3][l'IUIHHe MyqaHH&Ie 3HaKH, HMeiO~HeCll B 
I'ICTO'lHHKe, YCTPaHaiOTca. Bo scex C][}"iaHX, Kort~a cnyqaltH&~ 3HaK Ka)!(eTcll coMHI'ITenbHbiM, ero 
H)'JKHO nOCTaiiHTb S KBa.ll,paTH&Ie CKOOKH, eCJIH ero HanH'iHe COOTBeTCTByCT Sblllle 1{3][0JKeHH&!M npaSMaM. 

lfii.Inmlf.liY3JibBLie op<!Jorpatjllt'leCKHe oco6eHHoC1H, 3HIIKII coKpameuuoro IIHC&Ma, oco6Lie CJIY'IaH 
5.35.HHJlHSHJlYMbH&Ie op<jJorpa<jJI'I'leCKI'Ie oco6eHHOCTH JlOJDKH&I6hiTb coxpaHeH&I. CoXpaHHIOTcll, 
HanpHMep, cnyqaHHO 3anHcaHHble Ha O,!IHOH CTyneHH ,!IHaTOHH'lecKHe I{ aJI&TepHposaHH&Ie 3SYKH 
(Hanpi'IMep, JlO-,!IHe3/JlO); OHI{ He 3aMeH.!IIOTCll Ha 3HrapMOHH'leCKI{ pasH&Ie. CyrrecTHSHal! HOTaUHll 
TaKJKe OCTBeTC.!I S HenpHKOCHOBeHHOCTI{, nyCTI> ,!laJKe OHa He MOlKeT 6&IT& peaJIH30BaHa S HCnO][HeHHI{. 

5.36. 3HaKH coKpa~eHHoro nHc&Ma, YKa3a11ID1 colla parte 6e3 oco6r.IX o6o3Ha'leHHH pac~<jJpos&maiOrCSJ 
H paCKpb!BaiOTCl! S TeKCTe H;maHHll. PeneTHUI{H I{ TpeMO][O Bblni'ICb!BaiOTCll B OCHOSHOM ][Hlllb S nepBOM 
TaKTe H][H npH nepBOM noaBJieHHI{; B .llaJ!bHCHUICM OHif MOrYT nepe,!laBaT&Cll COKPa~eHHO. 31-o He 
OTHOCHTC.!I K tjloprenHaHHOH MYJb!Ke, fJle peneTI{ll,I{H (He TPeMO][O!) BblnHC&IBaiOTCll no seeM npasMaM. 
Pacwn<jJposaHHLie H pacKp&rrr.re s TeKCTe coKpa~eHHll, a TaKJKe YKa3aHHll colla parte He TPe6yiOT 
ynoMHHaHH.!I s HP. 

5.37. 0co6&Ie CJ[y'lalf, ynOMliHYTbie S npe,!IHC][OSI£11: HJIH B HP, MOrYT 6biTb o603Ha'!eHbl S TCKCTe 
3Be;mO'IKOH (CM.: 4.11) Ml! CHOCKOH CO CCbiJIKOH ("CM.: flpe.lllfCJIOBHe, C." Mil "CM.: TeKCTOJIOrH'leCKHe 
KOMMCHTapHH, C. "). 31-o He06XOJlHMO B CJI}"ial!X: 
- HCnpaMeHHll oco6&IX OWHOOK 33nlfCI!, rpasHpOSKI! Mlf ne'!aTI!; 
- npo6JieMaTH'!Hb!X H][l[ Hel!CHbiX C TO'IKH 3peHHlii!CITOJIHHTeJibCKOl1 peaJII!3aUI!H MeCTaX. 

MeJIII3Mbi, 3MeiiKH, sep6anr.BLie yKa3allllll, aJlTHKYJiliiiiill 
5.38. Mena3M&I. Tpe][H I! rpynnerro ,!IO][lKHhi nepeJiasaT&Cll s opl!rHHaJihHOM BH.lle. as Tex cny'!allx. 
KOrJla .ll][ll sepHoro I!CnOJIHeHI!ll He06XO.!IHMO ,!I06aBHTb CJiyqaHHbiH 3HaK, yKpaWeHI!e .!IOnOJIHifTeJibHO 
pac~<!JpoBbiBaeTCll S KBa,!lpaTHhlX CK06KaX. KopOTKHe <jJopll!JlarH, KOTOpble y qaHKOBCKOro HOTI!poBaHbl 
B BHJle nepeqepKHYTOH UleCTHaJIUaToli, cne,!lyeT HOTHPOBaTb S SH,!Ie nepe'!epKHYTOli BOCbMoit 

5.39. 3MeHKH y aKKOP.!IOS .!IOJilKHbl nepeMBaTbCll S opl!rHHaJibHOM SH,!Ie. B <jJopreiTH3HHbiX npoH3Be)leHHl!X 
HYlKf!O p33][H'iaTb 3aiTHcaHH&Ie 6e3 pa3pb!Ba CKB03b o6a HOTOHOCUa If 3aiT!fcaHHble .ll][ll KillKL!Oro HOTOHOCua 
OTt~eJI&Ho. HHKaKolt YHH<I>HKaUI!H He TPe6yeTcl!, TPe6yeTCl! JIHWb sepHal! nepet~a'!a 3anncaHHOro. 

5.40. Bee sep6aJibH&Ie yKa3aHif.!l TeMna If .lllfH3MifKI! ,!IO][lKHbl nepe,!laBaTbCll B Opl!rHHaJibHOH 

op<!Jorpa<jJI!H. HenOCJie,n;OBarellbHaH 3anHCbJlBOHHhiX.lii!HaMH'lecKHX o6o3Ha'!eHHH (Hanpi!Mep, nTI I!JIH 
tp 

JKe J"l'"TI, B03MOlKHO, TPe6yeT B HeKOTOpb!X CJ!yqal!X YHH<jJHKaUHH, peWHTbCll Ha KOTOpyiO Ha,!IO 
I P 

TO][bKO noCJie SCeCTopOHHero aHaJII!3a scex 3a H npoTHB. HMeiO~HHCll B OpHrHHaJie pa3pb!S C][OBa 

(de)cres-cendo 683 orosopoK 3aMeHl!eTCll Ha npHHl!Toe cerot~Hll: (de)cre-scendo. YKa3aHJ.I.!I ritenuto 
coxpaHliiOTCll S OpHrHHaJ!bHOH 3anJ.ICH, TO eCTb He COKPatuaiOTCll JlO rit. I! He YHH$HUHpyiOTCll. 

5.41. Het~ocTaiO~He" .!IHHaMH'leCKHe yKa3aHI!ll s COJibHbiX BOKaJibH&IX H HHCTpYMeHTaJI&HbiX naprnliX, 
KaK npaSMO, He BOCnOJIHliiOTCll (cp.: 5.2, 5.11). 

5.42. flpH H:maHHJ.I CO'!HHeHJ.IH C KnaBHUIHbiMJ.I HHCTPYMCHTaMI! HeOOXO.!IHMO nposepHTb, OTHOCliTCll 
Jill .!IHHaMH'leCKHe YKa3aHifll- HallpHMep,f, p H][H BlfJIKH- K o60I!M HOTOHOCUaM (napTHliM npaBOH 
H ][eSOH pyKH) I!JIH TOJI&KO K OJlHOMy. ,llHHaMH'!eCKI!e YKaJaHifll, KOTOpbie S 3ani!CH npHHa,!l][eJKaT 
TOJI&KO O,!IHOH napTI!H, MOrYT 6&ITb nOCTaMeHbl Me)!(.!IY HOTOHOCll,aMH, ecnl! OHH ITO CMblcny 6e3 
COMHeHH.!I OTHOCl!TCll K o6ei!M napTHJIM. Heo6XOJlHMO TO'IHO coxpaHl!Tb .l~Ball<!(bl noCTaBJieHH&Ie O.lii!HaKOS&Ie 
3HaKH B MHOroroJIOCHH; npH OT.lleJI&HbiX aKKop,!laX lfJIH aKKOp,!IOBb!X ITOCJie,!IOBaHHliX OHH MOfYT see lKe 
6biT& !IOCTaMeH&I TO][bKO O.!lHH pa3 B cepeJlHHe Me)!(.!IY JlBYMll HOTOHOCI.(aMI!. 

5.43. He6pelKHOCTH, HenoC][eJlOSaTem>HOCTH, nponycKH s paccTaHOSKe 3HaKos apTI!KY][liUHH 
HcnpaMl!IOTCll nocne ~aTe][&Horo aHaJIH3a MH no aHanomH H orosapHBaiOTCll s HP. Het~onycTI!Mo 
BOJI&Hoe ,!lo6aMeHHe 3HaKOB apmKYMll,HH. 

5.44. 0603Ha'leHHe CTaKKaTO C nOMO~I>IO KJIHHI>eB H][H TO'leK He06XOJlHMO pa3][!f'!aTb. 
ITpo6neMaTI!'!Hbie C][}"ial! .!IOillKH&I 6&m YKa3aH&I s HP MH s npeJIHCJIOSHH. flpH o'!eSHJIHOH 
He!IOC][eJlosaTeJibHOCTH asTOpCKOH 3anHCI! peJiaKTOp ,!IOJilKeH non&IT3TbCll, CpaBHHSal! 3HaJIOrH'lHbie 
MeCTB, npHHTH K Yf!H<!>HKaUHH. 
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JIHm, 3JlTHKYJiliUIISI --.~ ....,.__ 
5.45. KoM6HHall,HI{ ][Hr COxpaHl!IOI'CSI, KaK npaslfJIO, S opHm:HaJibHOM BH,!Ie, Hallpi!Mep: j C!U I!JIH i C!U 
5.46. B asrorpa<!Je S&tzlepJKaHHbre aKKOpJl&I HI{OrJia o6be.lrnHeHbi TOJibKO OJlHOH MJ.I JlBYM.!I CBli3YIO~HMH 
][HfaMH. B TaKHX C][}"ial!X OTCYTCTBYIO~e ][Hrn Jl06a8][l[IQTCl[ 6e3 0603Ha'leHHH S HOTHOM TeKcre H 6e3 
ynOMHHaHH.!I S HP. flpH MHOrorOJIOCHOH HOTaUHH OTCyTCTByiO~He S HCTO'lHHKe ][HfH nepe.naiOTCll 
nyHKTI!pOM. 

5.47. B OCTaJI&HOM, see Jl06aMeHH&Ie peJiaKTOpoM ][HrH nepe.naiDTCl! UYHKmpoM; sro o5&llcHHeTcll s 
TK, s pa;mene "06~e 3aMe'laHI!ll". 

5.48. ApTI!KY][.!!ll,HOHH&Ie JIHfH Ha HOTOHOCUax C .!ISYMll napml!MI! .llyxOS&IX CTaBl!TCl! O,!II!H pa3, eCJIH 
npi!MeHeHa O,!IHOlliTH][&Hal! 3mHCb, B TOM '!I!C][e npH npomsonOJIOlKHOM JlBI!lKeHI!H roJIOCOS. AHaJIOrH'IHO 
06cTOI!T JleJIO B napTHliX KnaBHIUHbiX I!HCTpYMeHTOB. 

5.49. JlHrl!, npHMeHeHHbie S HCTO'IHHKe .ll][ll o603Ha'!eHHll TPifO][eH, CeKCTOJieH If T.n., COXpaH.!IIOTCll 
TOJibKO TOrJla, KOrJla OHif HapasHe C 3TI!M HMeiOT apTHKYMUHOHHOe 3Ha'!eHHe. UH<J>pa npH TpHO][H 1! 

T.n., CTaBHTCl! no,!l CK06KOH, eCJIH BXO.llll~l!e S rpynny HOT&! He 06"&eJli!HeHbl Bli3KOH I!JII! CTOliT He nO,!I 

OJlHOH Bli3KOH. Un<!Jp&l CTaBliTCll scerJia ][H6o npH WTMliX, ][lf6o npH S.!I3Ke. qacro pi!TMH'lecKaH 
nponOpi.(H.!I l!CHa H3 KOHTeKCTB; S TaKHX C][}"ial!X MOlKHO OTKa3aTbCll OT UH<!Jp. 11Hor)la peKOMeH)lyeTC.!I 
COOTBCTCTBYIO~ee o6~ee 3aMe'!aHHe s HP. 

5.50. flapa][][e][hHOe .!lBHlKeHHe fO][OCOS B pa3][1!'!Hb!X HHCTpyMeHTaJI&Hb!X rpynnax (HanpHMep, y 
CTpyHH&IX H ,!lepeBl!HH&IX) lfJII! S BOKaJibHbiX H HHCTpYMeHTaJ!bHbiX napml!X ,!laneKO He scer)la npe,n;nOJiaraCT 
O.liHHaKOsyiO apTHKYJiliUHIO. Ha JlOITO][HeHHll H H3MeHeHHll H)'JKHO pewaTbCll S KillKL!OM CJiy'!ae OTJleJibHO 
H 06JlYM3HHO. 3-ro OC06eHHO OTHOCI!TCll K rpynne Me.!IHbiX HHCTpYMeHTOB, KOTOpblM '!aCTO CBOHCTBeHHa 

OT][If'lHal! OT JlpyrHX apmKY][llll,l!ll. BHYTPH rpynn&I nplf CXOJlHbiX napTHliX B03MOlKHO nepeHeceHHe 
WTPHXa C O.!IHOro HHCTpYMeHTa Ha t~pyroH, HanpHMep, UITpHXH, noCTaaJieHHbie S napmH 1-H CKPHnKI!, 
MOlKHO nepeHeCTH Ha,!lpyrne CTPYHH&Ie H][H nepeHeCTH UITpHXH H3 napTHif 1-ro ro6oll Ha 2-H (TO JKe 

caMoe OTHOCHTCll K JlPYrHM napaM .n:yxos&IX). Bse,!leHHe UITplfXOB B BOKaJI&H&Ie fO][OCa I!JII! napTHH 
COJIHPYIO~HX HHCTpYMeHTOS B03MOlKHO TO][bKO Ha OCHOBe aHaJIOrH'!HOro MeCTa S TOH lKe napTHH. 

6 . .lbrrepaTypoble TeKCTid BBYTPH My3biKllJlbBhiX CO'IHHeBHii 

H3.!13IIHe H KOMMeiiTHJIOillllllle TeKCTOB 

6.1. ClJ!f][O][OrH'leCKOe HCC][e,!IOBaHHe lfCnOJib30BaHHbiX KOMn031!TOpOM ][HTepaTYPHbiX TeKCTOS MOJKeT 
noTpe6osaTb OC060i!: rJiaBbl B HP CO Cni!CKOM I!CTO'!HI!KOS H HX OITHCaHHeM, OUeHKOH I!CTO'lHHKOS H 
Cni!CKa sap1!3HTOB S Slf,!le Ta6JIHUbl. . 

6.2. IT pi! pet~aKTHpOBaHI!I! Hcno][b3osaHHbiX s HITCC TeKCTos neo6xot~HMO Hcxo.nHTb 1!3 TOH sepcHH, 
KOTOpYIO KOMn031fTOp nO][OlKI!JI B OCHOBY csoero CO'lHHeHHlll! KOTOpal! OTJII!'!aeTCll OT nepBOI!CTO'!HI!Ka 
H3MeHeHHliMI! C][OS, COKpa~eHHliMif, .!I06aMeHH.!IMH, nOBTOpaMI! CJIOB H <J>pa3 H T.,!l. 

6.3. H3MeHeHHll S KOMn03HTOPCKYIO BepCI!IO ][HTepaTYPHOro TeKCTa MOlKHO BHOCHTb TO][&KO TOrJla, 

Koma oHa coJieplKHT o'!eBH.!IH&Ie oWH6KH HliH HeTO'!Hocrn. Bee not~o6H&Ie CJiy'!al! JlO][)!(Hbl6&m orosopeH&I 

OTJle][hHO. 

PaCDOJIOlKeHHe H oepeJl3'fa TeKCTa B BOKaJibHb!X D3JlTHliX (DO)UeKCTOBKa) 

6.4. Op<J>orpa<jJHa H Jle][eHHe Ha C][Orl! C][e,!ly!OT cospeMeHHbiM npasMaM. 

6.5. flpH nOt~TeKCTOBKe HYJKHO l!CHO pa3][H'laT& Jle<J>Hc, pa3,!1eJiliiOWHH C][OSO Ha CJIOrH H 3HaK 
npo.!IJieHHll CJiora. flepBbiH HaxO,!IHTCll Ha y-pos-He, COOTBeTCTBYIO~eM noJIOBHHe BbiCOTbl CTpO'IHOH 
6YKBbl, BTOpoi!:- Ha yposHe TO'!KH (_). 3HaK npo.ll][eHHll CTaSI!TCll TO][bKO TOr,!la, KOr,!la O.!IHOCJIOlKHOe 
CJIOBO MH nOCJie,!IHHH CJior CJIOBa pacnesaCTCS! MH KOrJla OT,!IeJI&Hal! HOTa ,!I][HTCll CB&IWe OJlHOro TaKTa. 

3HaKH ITYHKTyall,HH CTaBl!TCll nocJie 3HaKOS npo.ll][eHHl! CJIOra. 

6.6. B MHorofOJIOCH&IX soKaJibH&IX CO'!HHeHHl!X TeKCT nO,!IITifC&maCTCS! ITOJl sceMH ronocaMI!. ,llo6aBJieHHH 
TeKCTa nepet~aiOTc.sr KYPCII:SOM, eC][If <J>parMeHT ocTaBJieH noJIHOCTbiO Henot~TeKcroBaHH&IM H eC][H 
Jlo6aMeHHe MOlKHO COBepllllfTb, o6paTI!BllllfCb K JIHTepaTypHOMY HCTO'IHHKY. TaKHe C][Y'fal!, a TaKlKe 
see re, s Korop&IX s npHHUHne BOOMOJKHa Hl{al! no)UeKCTOSKa, .!IOJDKHbi orosapi{BaTbCll s HP. ,llo6aMeHHe 
OTCyTCTBYIO~ero TeKCTa He 0603HaqaeTCll KYPCHBOM, eC][H OTCYfCTBYIQ~He CJIOBa JlOUIJIH JlO Hac B 

JlPYI'IfM HeCOMHeHHO ayreHTH'lHb!X HCTO'!HHKaX (B Jlpyri!X asrorpa<J>ax lfJIH asTOpH30SaHHbiX KOnHl!X). 
TaKHe 3aHMCTBOSaHH.!I TeKCTa H3 .n:pyrHx HCTO'IHHKOS YKa3&IsaiOTCll s HP. 

6.7. EC][H ][HJ'If npH pacnesax, KOTOp&!e He HMeiOT OC06oro 8pTHKYMUHOHHOrO 3Ha'leHHll, OTK][OH.!J.IOTCll 
OT cospeMeHHOH npaKTHKH, OHif o<jJopMJil!IOTCll B COOTBeTCTBHI! C COBpeMeHHbiMH npasi!JiaMH 6e3 

OC06&IX o603H3'!eHHH S TeKCTe. 0TCYTCTBYIO~He ][HrH ,!lo6aMl!Tb HYJKHO O'leHb aKKypaTHO (H TO][bKO 
nyHKT!ipOM), eCJIH TO][bKO OHH !IpOliCHliiOT Cyrb ,!lelia H He nopTliT 06][HK HOTHOro TeKCTa. 
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.L(HaJiom, MeJIOAeKJIBManHll, Dp031111'1ecKHii TeKCT, peJKHccepcKHe )'Kll33RHll 

6.8. B npOH3Be,D;eHID!X, B KOTOpblX HOTHb!~ TeKCT nepeMeJKaeTCJl C ,l(HaJ!Of3MH HJ!H BKJ!!O'!aeT 

MeJ!O,l(eKJ!3M3UH!O, COOTBeTCTBYJO!UH~ J!HTep3TYPHbi~ TeKCT BOCOpOH3BO.!lHTCS! H3 TOM JKe Mecre B 
napnrrype, r.a;e OH p3ClTOJ!OlKeH B OCHOBHOM HCTO'!HHKe. 

6.9. flpo3aH'recKHe reKCT&I o6'blrcHHTeJ!&Horo xapaKTepa H peJKHccepcKHe yKa3aHHS£ nepe.D;arorcsr 

op<jlorpa<j>H'feCKH TO'!HO H Ha MeCTe, onpe.D;eJ!eHHOM OCHOBHb!M HCTO'!HHKOM. 

7. HaY'IIfo-TeKcTOJJOI'H'JecKHu p~e.JJ (HP) 
(cp. no.D;roroBJ!eHH&Ie TOMa HITCC 39a, a TaKJKe 69a H 696; KpoMe roro HeMeUKYJO peABKUHIO HP 
TOMOB 696 H 39B B "Cajkovskij-Studien" (TT.3 H 5 COOTBeTCTBeHHO) 

TepMHHbl: peAilKlUIII u sapllllliTid; THillol HCTO'IIIIIKOB 

PeAaKU:HH H aapuaurw 

7.1. Heo6xo.D;HMO pa311H'f3Tb a Ka'lecrae noHsrmlt H o6beKToB pa6or&l HayqHoro peAaKTopa Pa311H'IH&Ie 

pe.D;aKUHH lTpoH3Be.D;eHHll HJ!H '!aCTH lTPOH3Be)l.eHHll, C O,!IHOH CTOpOHbl, H pa3111f'1Hble sapH3HTbl, C 
.D;pyroli: 

7.2. 0 p33J!H'IHbiX pe.D;3KUHSIX CJJe.D;yeT rOBOpHTb npH H3J!H'IHH C3MOCTOl!TeJ!bHb!X ( C TO'IKH 3peHHll HX 

CO.D;epJKaHHll, HCTOpHH B03HHKHOBeHHll, 633blHCTO'IHHKOB) lTO.Il.1IHHHb!X HJ!H aBTOpH30B3HHb!X BepcHii 

ueJ!OfO npOH3Be.D;eHHll HJ!H OTJJ;eJ!bHO~ ero '13CTH HJ!H HOMepa, HJ!H KaKolt-JJH60 HHOH KpynHOH 

C3MOCTOl!TeJ!bHOH '!3CTH npoH3Be.D;eHHll (K3K HanpHMep, pa311H'!Hble pe.D;3KUHH yeepr!Opbl-QJaHT33HH 

"PoMeO H lllKyJJ&erra", Bropo~ CHMQJOHHH HJIH BapH3UH~ Ha TeMY pOKOKO), KoTOpb!e MOlKHO K3K 

T3KOBb!e OTJ!H'!HTb .D;pyr OT JJ;pyra. TaKHe pa311H'!Hble pe.D;3KI.\HH lTpOH3Be.D;eHHll HJ!H ero OTAeJ!bHblX 

'!3CTel! HJTH HOMepoB H .D;p. JJ;OJDKHbl ny6nHKOB3TbCll P33LleJTbHO. 

7.3. 0 pa311H'!HblX sapH3HTaX CJJe.D;yeT roBOpHTb B CJIY'I3l!X 6oJJee HJTH MeHee cyrueCTBeHHbiX pa311H'!HH B 

AeraJIJIX Mel!<ey pa3JTH'l:Hb!MH lTQlV!HHHbiMH HJTH aBTopH30B3HHb!MH HCTO'IHHKBMH. TaKoro po.D;a BapHaHTbl, 

KaK npasHJ!o, AOJTJKH&I noMeruar&cll B cnHcKe pa3HO'ITeHHii. 

THn&J HCTO'IHHKOB 

PyKOnUCHble UCmO'tHUKU 

Ha6pocKH 

7.4. "Ha6pocoK'' (aHrJT. sketch, HeM. Skia,e) o6o3Ha'!3CT, KaK npaBHJTO, He60JTblllY!O 33nHCb, CO.D;eplK31llY!O, 

HanpHMep, OTAeJ!bHbiH MOTHS HJTH OTAeJ!bHYIO TeMY, pHTMH'IeCKYIO QJHrypy, rapMOHH'feCKHH o6opoT 

HJTH He60J!bWYJO JJ;eT3J!b lT3PTHTYPbl C Bep63J!bHb!MH YK333HHSIMH HJTH 6e3 TaKOBblX. 

3CKH3bl 

7.5. "3cKH3" (aHm. draft, HeM. EntwuifHJIH Konzept) o6o3Ha'!aer, KaK npaBHJ!O, 33rrHcr. co'!HHeHHJl 

(scero !TpOH3Be.a;eHIDI HJIH OTJJ;eJTbHOH '!3CTH) UeJ!HKOM HJTH QJparMeHTaMH, B KOTOpOii OTpaJKeH 

MY3b!K3J!I>Hbl~ MarepH3J! B ero OCHOBHblX !T3paMeTp3X. B CHMQJOHH'!eCKHX npoHJBe.D;eHHJIX, a TaKJKe 

orrepax, 63J!eTaX, BOK3J!bHblX CO'!HHeHHJIX C HC!TOJ!b30B3HHeM OpKeCTpa HHCTpyMeHT3J!bH3ll rraprHll 

MOlKeT 6biTb !TpH 3TOM 3a!THCaHa Ha JJ;Byx-rpex HOTOHOCU3X (3HrJT. short SCOre, HT. partice/la, HeM. 

Partice/1) H CO.a;eplKaTb HeKOTOpb!e CJIOBeCHble YKa33HHll Ha HHCTpYMeHTOBKY. 

Aarorpa¢ CO'IHBeBHll H naprnrypa 

7.6. CJJe.a;yroiUHH 3T3lT pa6oTb1 Ha.Il CO'!HHeHHeM 06bi'!HO CBll3aH y t{alficOBCKOro C !TOliBJ!eHHeM lTOJ!HOfO 

aBTorpa<j>a (HeM. Umschrift) CO'IHHeHHSI. EcJTH 3!0 CO'IHHeHHe AJill OpKecTpa, TO HM liBJ!lleTCll lT3pTHTYP3. 

7.7. flOJJHble 3BTOrp3QJbl, B TOM 'IHCJ!e rrapTHTYPI>I, liBJ!liiOTCS! Y 'laifl<:OBCKOfO, K3K npaBHJJO, 3aOHCHMH, 
B KOTOpblX OTpaJKeHbl BCe MYJblK3J!bHbJe !T3p3Merpb! CO'!HHeHIDI, a napTHH paCOOJ!OlKeHb! H 3aOHcaHbl 

B BH.!Ie lTOJIHO~ H rrpaBHJ!bHOJ:t napTHTYPbl C HeKOTOpb!MH H3MeHeHIDIMH H KOppeKTYPaMH. flo 3TOJ:t 

!TPH'fHHe, a TaKJKe B OTHOWeHHH xapaKTepa !TO'!epK3 TaKHe aBTorpaQJbl He MOryr6&ITb Ha3B3Hbl 'IHCTOBb!MH 

PYKOnHCSIMH (aHm.faircopies). 
7.8. floJIHble asrorpa<j>&I H rrapTHTYP&I, - sTo, KaK rrpaBHJ!O, Te asTorpa<j>&l, KOTopr.re H3J!arenr.crao, 

B03MOlKHO !TOCJ!e OJJ;HOfO HJIH HeCKOJ!bKHX 33KJIIO'IHTeJTbHblX !TpoCMOTpOB KOM!T03HTopa (pa311H'!HMblX 

HHOf.!l3 6J!3fO.D;api! npHMeHeHHIO HM pa3J!H'!Hb!X cpe,!ICTB 33lTHCH, - Ha!TpHMep, KpaCHOfO 1i CHHero 
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KapaHJJ;awa), nonyqano B KU'It'•"llll' 111}\H'I'<'.III•<'Kill'<> opllrHH3J!a (HeM.: Druckvorlage; aHrn.: engraver's 
copy-text). 

ABTOpH30BaHHblC ltOIIJIII 

7.9. 3TO MOfYT 6b!Tb, I!UI!pHMllp, pyKUili!CI!b!C KOTIHH, TIPOCMorpCHHble 'laJ:tKOBCKHM, BHOCHBWHM B 
HHX HClTp3BJ!eHHSI ,Mlll13,11,11Jlflll (1\llK1 I!UI!pHMep, B CJJyqae C flepsoJ:t CHMQJoHHe~). K HHM He06XOJJ;HMO 
OTHecTii H TaKHe BaJKI!l>U) IICTO'Illi!KH, KUK opKCCTpOBble rrapTHH, TIOHCK H O~eHKa KOTOpblX .D;OJ!lKHbl 
6r.rrr. caMocTOl!TeJILHolt 3U6oTotl pcn.aKTOpa ToMa. B oTJJ.eJ!bHbiX CJIY'I3JIX, KBK HanpHMep, co Bropoii 
CliMQJOHHeH, HMeHHO OHII M1nyr CT'JTb OCHOBHbiM liCTO'IHHKOM CO'IHHeHHSI. 

PyKODHCRLie KODRR 

7.10. PYKonHCHblC KonHH npoH3Be.D;eHHii 'laJ:tKoBcKoro 6e3 ero co6crseHHOPY'!HblX noMeToK. 

fle'tamHble ucmo•muKu 
7.11. IlpHJK113HeHHoe H3ARHHe(aHrn. original edition, HeM. Originalausgabe) - H3.llaHHe, BbtLUe.z:~wee 
npH JKH3HH 'laliKOBCKOfO, 3BTOpH30BaHHOe HJIH, 6oJiee roro, Bb!WelU!Iee UOA ero H36JIIOJJ;eHHeM.TaKHX 
H3J!3f!HH y OJJ;HOfO CO'IHHeHH.Sl MOJKeT 6b!Tb HeCKOJ!bKO. 

7.12. flepsoe H3AaHHe(aHrn • .fit:11 edition, HeM. Erstausgabe) -rrepsoe npHlKH3HeHHoe H3.ll3HHe (cM • 
7.11) HJTH nepsoe H3J!aHHe rrpoH3BeAeHHJt, sneps&re Hane'!araHHoro nocne CMepTH aBTopa. 

7.13. IlepeH3AaHHe (aHrn. reprint, HeM. Neuaujlage)- no3J!Heliw3ll nepene'!aTKa opHrHHaJJ&HOro HJJH 
rrepaoro (rrpiDKH311eHnoro HJIH nocMepTHoro) H3J!aHHll6e3 H3Mef!eH!'fil. Bo3MOlKHbi, HanpHMep, CJJe.a;yroWl{e 
CJIY'IaH: 

7.14. IlepeHJJJ;aHHe co crapb!X AOCOK (aHrn. reissue under a new title, or with a new title-page, HeM. 
Tite/aujlage) - rreperre'I3TK3 OpHrHH3J!bHOfO H3J!aHHll C OpHMeHeHiieM TeX JKC AOCOK, HO C H3MeHeHHblM 
THzyJTbHb!M JIHCTOM (MeHl!TbCll MOryr HanpHMep, OQJopMJTeHHe, YK33aHHe UeHbl, CBe.D;eHID! 06 H3J!aTeJie). 
Bee JKe Heo6XOAHMO !TpoBepHTb, f!e 6b!JIH JIH !TpHBHeceHbl H3MeHeHHll B rpUBHpOBKY HOTHOfO TeKCT3. 

7.15. IlepeH3Aaf!He c H3MeHeHH.SIMH B crapr.1x n.ocKax (aHrn. original edition with alterations, HeM. 
P/attenaujlage) - rreperre'!aTKa OpHrHHMbHOfO H3J!aHH.Sl C H3MeHeHHSIMH TeKCTa npeJKHHX JJ;OCOK; 
THtyJTI>HbiJ:t JIHCT MOf OCT3TbCll npelKHHM HJTH li3MeHHTbCll. 

7.16. Hosoe H3AaHHe, rrposepeHHoe asropoM (aHm. new edition revised by the composer, HeM. vom 
Komponister revidierte Neuausgabe) - qarue scero 3aHoso no.uroroBJ!eHHoe Ha ocHose npelKHHX AOCOK. 
3JJ;eCb HYJKHO yCTaHOBHTb, B JJ;eJ:tCTBHTeJTbHOCTH JJH pe'!b HJJ;CT 0 HOBOM li3J!3HHH C yqaCTHeM 3BTopa, 
JIH6o 0 TaKOM nepeH3.ll;aHHH, KOTOpoe CUM H3J!3TeJ!b B CBOHX HHTepecax 0603Ha'!HJ! T3KHM o6pa30M. 

7.17. JiocMepTHblC li3JJ;3HHSI, lTOAfOTOBJieHHb!e CO CCb!JIKaMH Ha YK33aHH.Sl KOMlT03HTOpa -
HanpHMep, H3J!aHHe Broporo KoHuepra, coKparueHHoro H o6pa6oTaHHoro A.3HJIOTH, CKpHrrH'!Horo 
KOHI.(epra. 

7.18. HoMep JJ;OCOK 1i H3JJ;aTeJibCKHJ:t HOMep- HOMepa AOCOK H3!Te'!aTaHbl Ha K3JKJJ;OH OTJJ;CJ!bHO~ 
crpaHHUe HOTHOfO TeKCTa, a HMeHao: BHH3y B UeHrpe; H3.ll;aTeJ!bCKHii HOMep H3XOJJ;HTCSI Ha THTyJ!bHOM 
JTHCTe. IJaCTO o6a HOMepa COBrra,uaiOT. l..fHOf.D;a, KaK H3npHMep, !TPH nepene'!3TKe QJOpTerrHaHHblX 
!TpOH3BC,!\eHHJ:t IJaliKOBCKOfO B H3J!aHHblX fl.l..f.IQpreHCOHOM MaCCOBb!X C60pHHKaX ".LleweaoH 
6H6JIHOTeKH", pJIJJ.OM C rrepBOHa'!3J!bHbiM HOMepoM lTO.SlBJT.SleTCll HOBbl~ HOMep, !TpHCBOef!Hblli BCeMy 
TOMY (cp.: HP K ToMaM HIICC 69a H 696). 

IIHcr.Ma u .IlPYille JmTeparypHb!e HCTO'IHHKH 

7.19. B AOlTOJIHeHHe K MYJblK3J!bHblM HCTO'!HHK3M He06XO,ll;liMO o6paTHT&C.Sl K 3TIHCTOJ!llpHOMY HaCJ!e.D;HIO 
IJal!KOBCKOfO, 3 TaKJKe !TO B03MOlKHOCTH K BOClTOMiiH3HHSIM, UHCbMaM H3JJ;aTeJ!e~, Y<J3CTHHKOB 
npHJKH3HeHHb!X HCflOJIHCHHlt, .D;py3eJ:t H APYfHX COBpeMeHHHKOB, !TOCKOJ!bKY OHii MOryr CO.D;eplKaTb 
YK333Hii.Sl HJ!H CT3Tb OCHOBaHHCM AJill HeKOTOpblX Bb!BOJJ;OB pe.D;aKTOpa OTHOCHTeJ!bHO HOTHOro TeKCTa, B 
'!aCTHOCTH OHH MOryT CO.D;CplKaTb !Tpl!Mble YK333HID! KOMfl03HTopa K H3MeHeHHIO TeKCT3 HCTO'!HHKa. 
Heo6XOAHMO HCCJieJJ.OBUTb, HaCKOJTbKO YKa3aHHll K H3MeHeHHIO TeKCTa OpHrHHMbHOfO H3J!aHH.Sl MOryr 
6b!Tb !TPHHl!Tbl BO BHHMaHHe. 

BHA&l paaHO'ITelii!H (HJMeBeuHJI u ucnpaBJieHHll B asrorpaclJe. P33JI1111Hll Mel!QIY HCTO'IIIHK3MII. 3aMe'!3RHll 
K H3J!llllll10) 

7.20. B TOMax HIICC, no.D;roTOBJieHHblXAO 1999 r., H3MeHeHIDI H Hcnp3BJ!eaiDI B asrorpa¢ax, pa311H'!Hll 
MelKJJ.Y HCTO'IHHKUMH, p33HO'!TeHIDI MelKJJ.Y OCHOBHblM HCTO'!HHKOM H cpaBHHBaeMb!MH HCTO'!HHKaMH 
yKa3b!B3J!HCb B pa3JIH'!HbiX p33.D;enax HP: B O!THCaHHH HCTO'IHHKOB (H3MeHeHH.Sl H HCnpaBJieHiill B 
aBTorpa<j>e, p33J!H'!ID! Melf(.!ly HCTO'!HHK3MH), B Ol.(eHKe HCTO'!HHKOB (erue pas pa311H'IH.Sl Melf(.!ly 
HCTO'IHHKBMH) HJTH B JipHMe'!aHHSIX BTl( (see HJTH '!aCT& Ha3BaHHblX, a TaKJKe KO!fbeKTYPbl pe.D;aKTopa 
H .D;p.)- B 3aBHCHMOCTH OT OC06eHHOCTel! HCTO'!HHKOB H OT lKeJ!aHHll pe,D;aKTOpa TOM3. 

7 .21. Ha ocHose HMe!OmeroCl! omrra pa60T&I peAKO.Il.1leriDI HITCC npHWJia K peweHHIO, '!TO pa3Jlli'IH&Ie 
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li3MeHeiD!Sl li HCnpllBJieHHll B aBTorpa<t>ax, pa3HO'!TeHiill Me:>K.IIY HCTO'IHHKaMH, TO eCT& 3BOJIIOUHll 
aBTOpcKoro TeKCTa B aBTorpa<t>ax, .!IOJilKHDI6&rr& OTpaJKeH&I a orrpe.n;eneaaoM pa3»;ene HP. 

7.22. CiicTeMaTl'I3HpOBaHHO BbiCTpOeHHbiH, C KOMMeHTHpOBaHHeM BCeX H3MeHeHHli H llO!lpaBOK, 3TOT 
M3TepHM .[IOJDKCH llOIG\3aTb .D;BHll<eHHe TCKCTa B pyKax aaropa, p3311H'!Hb!e <l>a3bl KOM!l03HTOpcKoro 
llpOUecca, B03HHKHOBeHHl! H nepeCMOTpa, a TaKll<e nO.D;fOTOBKH COOTBeTCTBYJOIUCfO npOH3Be.[leHHl! K 
neqarn. 

7.23. l1Cc:JIC.[IOBaHHC 3BOIIIOUHH aBropcKoro TeKCTa B aarorpa<t>ax- OCHOBa rJiaabl "0UeHK3 HCTO'IHHKOB", 
BaJKHeliwetl: B HP. PaccMoTpeHHe 3BOJIIOUHH reKCTa a aaTorpa<j>ax MOll<eT cTaTb ee OT.!IeJibHbiM 
no.n;pa:menoM. 

7.24. B pa3.D;eJie, paccMaTpHBa!OIUCM 3BOJIIOUHIO TCKCTa B aaTorpa<t>ax, MOJKHO »;aTb TaKll<e <j>aKCHMHJie 
Ha6pOCKOB H <l>parMCHTOB, HX paCWH<i>pOBKY H KOMMeHTapHH K HHM ( cp.n.! 0), eCJIH OHH, Ha!lpHMep, 
B CHJIY 60Jiblll0f0 o6beMa, He noMeiUeHbl B OCOOOM llpHJioll<eHHH K OCHOBHOMY HOTHOMY P!!:meJIY (cp. n. 
3.12 li 3.13). 
7.25. BapHaHTbi, orpaJKaiOIUHe oTHoweHHll MeJK.n;y HCTO'IHHKaMH (CBll3biBaiOIUHe owH6KH 1 
Bindefehler/, pa311H'IaiOIUHe aapHaHTbl /Trennvarianten/), yKa3&raaiOTCll a maae "OnHcaHHe 
HCTO'fHHKOB", T.K. OHH CJI)'lKllT O.D;HHM H3 OCHOBaHHH .D;Jill CJICJlYIOIUCtf 3a OnHcaHHeM HCTO'!HHKOB 
OQeHKH HCTO'!HHKOB (CM.HHJKC). 

7.26. 0T.[ICJibHbiC TCKCTOJIOfH'!eCKHC npHMe'!aHHll B TK yKa3b!BaiOT 1i o60CHOBbiBaiOT OTKJIOHeHHll 
H3.D;aHHll OT OCHOBHOfO HCTO'IHHKa HJIR npHB!IC'!eHHbiX.D;Jil!H3.D;aHI!liHCTO'!HHKOB (CM. HHJKe). 

7.27. B CllliCKC BapHaHTOB 3a HCXO.D;HbiH HYJKHO llpRHHM3Tb BapHaHT H3.D;aHHll. 3To 3H3'!RT, 'ITO Ha.D;O 
YIG\3b!BaTb OTJIH'!Iill HCTO'!HHKOB OT TeKCTa H3.D;aHHJI, a He Hao6opor, llO CXCMC: "(BapHaHT RCTO'IHHKa) 
BMCCTO (aapHaHT R3.D;aHHll)". B OOJiblllHHCTBe cJty'IaeB .llOCTaTO'IHO 6b!BaeT yKa3aTb TOJ!bKO aapHaHT 
HCTO'IHHKa, TOf.D;3 KaK BapR3HT H3.D;aHRll YKaJb!BaTb HC HYJKHO. 

Pa3.n;eJihl HP 

7.28. Co.n;epll<aHHe HP llpellOnpe.n;eneHo COCTaBOM HOTHOti: '13CTH TOM3 H pacnpe.D;eJIJ!eTCll, KaK llpliBHJIO, 
no c:Jie.D;YJOIUHM pa:menaM: 
CoKPaiUCHHllli 6YKBeHHble 0603Ha'!eHHll 
,llaTHpOBKa H TpaHCJIHTepaUHll 
XpoHorpaq, (a <PopMe Ta6JIHUbl) 
Hcropl{ll npoHJae.n;eHHli(Hli) 
l1CTO'!HHKH 

Tiepe'!eHb HCTO'IHHKOB 
OnRcaHHe HCTO'IHHKOB 

OueHKa RCTO'!HHKOB 
PaccMoTpeHHe 3BOJIIOUHR TeKcTa B aarorpa<j>ax 

TeKCTOJ!OfH'!eCKHC KOMMCHTapHR (TK) 
06ruHe JaMe'!aalill· 
llpHMC'!aHI{ll (B <j>opMC Ta6JIRI.Ibl) 

7.29. ECJIH TOM co.n;epJKHT HeCKOJibKO llpOH3Be»;eHRli, TOf.[la nepBb!C .n;ae qacrn (COKPaiUeHiill H 6YKBCHHb!C 
o603Ha'!CHHll H ,llaTHpOBKa H Tp3HCJII!TepaUHl!) npe.zmOCb!JI310TCJI BCeMy OCTaJtbHOMY KaK 06WHC .D;Jlll 
acex. Cne.n;yroru11e JareM pa:men&r nl!wyrcll OTJleJI&Ho .D;Jill KaJK.D;oro npoi!Jae.n;eHiill. 

CoKparueHHll H 6yKaeooble o6o3aa'leHHll 

7.30. 3JleCb, IG\K npaBHJIO, B M<t>aai!THOM nopli.D;Ke COKPaiUeHI!H, YKa3b!B310TCll Ha3BaHHl!ny6JIHIG\UI!H 
(HOTHbiX 1!3.D;aHRli, .zr:oKYMCHTOB, BTOPI!'!HbiX HCTO'IHI!KOB), aa Korop&re .n;arorcll CCb!JIKH a HP. B neaoM 
CTOJI6Qe YKa3biB310TCll llpi!Hl!Tb!C COKPaiUeHI{ll, B npaBOM - llOJIHOe 6116mmrpa<j>R'!CCKOC Onl!caHI!C 
1!3.D;aHHH (liBTOp HJIH pe.n;aKTOp-COCTaBI!TeJtb, Ha3BaHHe, MCCTO H fO.D; H3JlaHHll). 

,llaTHpOBK3 H TpaHCJIHTepal!Hll 

7.31. 3ToT pa:men OJlHHaKOB JV!ll·acex TOMOB. 0H COJlCplKHT 06'bSICHCHHC »;aTHpOBKH no IOJIH3HCKOMY If~
rpHrOpHaHCKOMY KaneH.[IapliM, a TaKli<C MelKJlYHapO.D;HYJO CHCTCMY nepeBO.Ila pyccKHX HMeH, Ha3B3HHH 
H TeKCTOB H3 pyCCKOH KHpKJIJIHUbl B JiaTHHHey. Cp. nO.[IfOTOBJICHHble TOMa HTICC. 

Xpooorpalfl H HCTOpHll OpOH3Be.zr;eHHll 

7 .32. B Ha'!MC pa3.n;ena noMeruaeTCll B <j>OpMe Ta61II!l.lbl XpOHOrpa!lJ, B KOTOpOM !lJaKTbi If HCTOpi!H 
ny61II!eyeMoro(b!X) llpOH3BCJlCHiili(HH) CO!lOCTaBJiliiOTCll C !lJaKraMH 6Horpa4JHH tiaiiKOBCKOro If 4JaKTaMH 
H3 HCTOpHR .!IPYrHX ero CO'IHHeHHH. 

7 .33. ECJIH TOM COJlCPlKHT HeCKOJibKO npoH3BC.IleHKli, C03.!laHHbiX Ha npoTllll<eHHH 6oJiee HJIH MeHee 
o6o3pHMoro nepHo.!l3, xpoHOJIOrH'!eCKall Ta6JtHUa MoJKeT o6beJlHHl!Tb cae}leHHl! o6o acex ny6nHeyeMbrx 
B TOMe CO'IHHeHHJIX li pacnonaraTbCJI nepe.n; rJiaBaMH, nOCBliiUeHHb!Mii OT.[IeJibHblM CO'IHHeHHS!M, TO 
ecr& - cpa3y noCJie pa:meJia ",llaTKpoBKa H TpaHCJtHrepaUHll". 
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7.34. B pa3.n;ene, nocBli!UeHHOM IIC'l'Uplm llf>tllltlWII<'Illltt. u·umracTcH u kpaTKoil!lJopMe npe.llbiCTOpHJI
B03HHKHOBeHHe3aM&ICJia, KCTOPI1ll ,_ .. , tril.ll.llll ••<nH,IliiiiH lrpou:mcncm1l!, no.!lfOTOBKI-! neps&lX KcnoJJHeHHH 
(KaK npaBHJIO, ,ll;OBe.IICHHM ,ll;O Upt'Mt.t'pt.l) II 111'/HO'I'OIIIOI H'l)\Oilii1H (Kt!K npaBIUIO, .[10 ITCpBOfO H3.!l3HI1ll 
H- B CJIY'Iae HMH'IIill- llOJli'OTllltJWiti!<'•m r;oMnn'JIITopoM nonoro H3llaH!1ll). H311oJKeHHe .n;oJ!lKHO 6&m 
JlaKOHI!'!HbiM, l!CHbiM, a HH(jxlpMllii.IIH IJ!''W!)IIIotnili<Jillcl1. 11lloH3bl'lHblC lH!TaTbl H TCpMHHbl nepe}I310TCll 
B OpHfliHaJte, 3a 'ICM CJ!CJlYCT II J<pyt.llbl)( I)I'Ohi<UX 11X ITCpCBO.!l Ha pycCKH~ IDbiK. CcbUIKH Ha HCTO'!HHKH 

l.IHTaT .llaiOTCll B TeKCTe B COKpaiUCHIIIl(\tjiOpMC II COOTBCTCTBHH CO C!lHCKOM COKparueHHH ( CM.BbllllC ). 
l1311oJKeHHe 3TOfO pa:mena ll.eJICCClUUpU'IIIU CTp011Tb ITO CJte.!lYJOIU11M npo6JteMaM: 

TipeJlb!CTOpliSI 
Ha6pocKI! 
3CKH3bl 
(l1HCTpYMCHTOBKa) 

Aarorpa<!> 
[<l>oprenKaHHoe nepenoJKeHHc) 
[OpKeCTpOBble ro11ocaj 
Ha3saHKe 11 nocBl!IUCHKe 
nepaoe HCllOJJHCHHC(ll) 
nepaoe H3.[13HHe(ll) 
0TKJti1KHcoapeMeHHHKOB 

HCTO'IHHKH 

llepetteHb ucmo'UIUICO(f 
7.35. 3JleCb yKa3b!BaiOTCJI, 06bl'IHO B COOTBCTCTBHH C XpOHOJ!Of!ilei:t, CyXUeCTBeHHb!C JlJIS! H3.D;3Hiill 
HCTO'IHHKH: pyKO!lHCH (BKJIIO'!M Te, KOTOpb!e npe.n;noJIOJKI!TCJ!bHO cyruecTBOBaJtH 11 Te, Ha '!be 
CyXUeCTBOBaHHe yKa3b!BaiOT .[1pyr!1e HCTO'!HiflOI, HO KOTOpb!e He coxpaHHJII!Cb), KoppeKTYPHb!C 
3K3CMllJ!llpb!, H3.D;aHI!ll BKJIIO'IM 3BTOpCKHe 3K3eMnJillpbl, llHCbMa HJIH rrepe!lHCKa; 11CTO'!HHKH 
JJHTepalypHb!X TeKCTOB H T Jl. B 11CKJIIO'II!TeJtbHbiX CJIY'IaliX MOryT 6brr& YK3J3Hbl H3pli.D;y C llpl!li<I13HeHHb!MH 
T3Kli<C H n03.D;HelilllHe 1!3.D;3HHll, CCJIH OHH HMCIOT UeHHOCTb HCTO'IHHKa H1II! .IIOKYMCHTa. l1CTO'!HHKH 
llOJiyqaiOT 0003H3'!eHHJI B an<jlaBHTHOM ITOpli»;Ke B BH.!le nponHCHbiX 6yKB KHp11JIJIHUetf H JI3THHHUeli: 
A/A, 6/B, B/V, f/G, .ll/D H TJl. HecoxpaHHBWHecSIHCTO'IHHKH yKa3biBaJOTCll a KBa.D;paTH&IX cKo6Kax. 

7.36. Tio OTHOlllCHHIO K KaJK.!lOMY H3 HCTO'IHHKOB JlaiOTCll KPaTK!1e YIQ\33Hiill, KOTOpble orpaiDI'!HBa!OTCll 
CJieJlYIOIUHM: COKP3!UCHHe, THIT HCTO'IHHKa, KpaTKOe Ha3BaHHe, YKa33f!He H3 HCnOJtb30BaHHblli 3K3eMllJiliP 
(MeCTO XpaHeHHll 1i lllH<l>p), y!lOMKHaHHl! B KaT3JIOrax ayKUHOHOB, npeJlWCCTBYJOIUHe Bila.D;CJ!bl.lbl, 
I!MeiOIUHCCll !lJaKCHMHilbHbiC li3.D;aHiill. 

7.37. H:maHHliH PYKOllHCHble o6pa6oTKI1, He HMeiOIUHe .D;Jil!H3.D;aHHli3Ha'!eHI{l!HCTO'IHHKa, KP3TKO 11 
6e3 COKP31UCHHtf y!lOMHH310TCll B KOHUe Tiepe'!Hll HCTO'!HHKOB. 

Onuc1111ue ucmottHUKo6 u yKasaHUJI Ha ux 3a«ucw.tocmb iJpyz om iJpyza 
7.38. J1CTO'IHHKH onHCbiB310TCll B XpOHOJ!Ofli'ICCKOM ITOpll.!lKe: COKparueHKe, THII HCTO'!HHKa, BpeMS! 11 

MeCTO B03HHKHOBCHiill, no.n;po6HOC Y'JCTHOe H naneorpa<l>H'ICCKOe OITHCaHKe; YKaJaHHC Ha 3aBI!CHMOCTb 
HJIH CBll3b Me)f(.ZJ;y HCTO'!HHIG\MI1. B '!3CTHOcrn: 

7.39. ,llJtll pyKOIIHCe~: Ha3BaHHe (B TO'IHOM BOCnpOH3Be.zr;eHHH), COCTaB (KOill!'leCTBOJII!CTOB), HYMCp3Uiill 

JIHCTOB ( <j>OJII!aolill) HJIH namHaQHl!, !lJopMaT (rronepe'!Hbrli HJIH rrpO.IIOJ!bHb!H) li pa3Mep B CM, HaJti!'!He 
H Ka'!eCTBO rrepenneTa H1II! o6noli<KH H C!llHBaHI{ll, pacnonoJKeHHe JIHCTOB (HYJKHo pa31II!'!3Tb repMHH&r: 

TeTpa.D;b - BJIOJKeHHb!e .n;pyr B Jlpyra .IIBO~Hb!e JIHCTbl; C.IIBOeHHblli JII!CT HMCCT '!eTb!pe CTpaHI1Ubl; JII!CT 
(nOJJOBHH3 JlBOHHOfO JIHCTa) - TOJ!bKO .n;ae), COCTOliHHC 6YMarH, BO.!lliHb!e 3HaKH (eCJJH HMeiOTCSI), 
'!11CJIO HOTOHOCUCB H3 CTpaHHQe, TOBapHb!H 3HaK H3fOTOBHTCJ!ll, 33ITOJ!HCHHb!C li llYCTbie CTpaHHUbl, 
npo'!HC 33nHCH (He HMeiOIUHe OTHO!llCHHll K TeKcty CO'lHHCHiill), cpe.IICTBO 3alli1CH (KapaH.[Iaw, UBeTHOH 
KapaH.t~aw, qepHHJia, rylllb, KP3CKa, pa3HOUBeTH&re qepHHJia 11JII1 ryw&), HMH'!He, qacroTa H xapaKTep 
no,ll'IHCTOK, 3aKJteHBaHHli, o6IURli xapaKTep noqepKa. 

7.40. CJie}lyeT npi1Hl!Tb BO BHI1MaHHe CJieJlYIOIUHe OC06eHHOCTI1 aBTOrpa¢oa "JaHKOBCKOfO: MHOme H3 
HKX 6&IJIH no3.D;Hee nepellJ!eTeHbi (s H3.D;aTen&cTae IOpreHCOHa 11JIH a 6H6JIHOTeKax). TipH 3TOM s 
H3JlaTeJibCTBe HJIK B reaTpaJtbHbiX 6H6JIHOTeKaX rreperrJieTanHCb BMeCTe pa31111'1Hb!C 3BTOrpa!lJ&I, 
06'be,D;!1Hl!eMbie T3KHM o6pa30M B "KOHBOJIIOTbi". <1JoJ!Ii3UHll 11JIIi IJ3fliH3DI{ll, C.D;eJiaHHall pyKo~ 
'IJaHKOBCKOro, Ha'!HHaeTCl! Kali<.D;b!li pa3 C "} "; CKB03Hall, npoXO.IlliiUM '!epe3 BeCb KOHBOJJIOT, !lJOJIHaUHJI 
IIJil! nanmaUI{l! c.o;enaaa 6bma ,!\pyro~ PYKOH. 

7.41. ,llllll !le'!aTHbiX HCTO'!HHKOB: BHelllHHH Tf.ITYJibHb!H JIHCT (B TO'IHOH nepe.lla'!e), CBe.[leHHJI 06 
H3JlaTeJie, MecTo H fOJl 113.D;aHI{ll, 4JopM3T (norrepe'!Hbrli HJII1 npOJlOJ!bHbl~), 'IHCJIO CTp3H11U, HOMCp 
.[IOCOK Hilli li3,llaTeJibCKHH HOMep, BHYTpeHHHH Tl1tyJ!bHbrli JIHCT (B TO'fHOH nepe.lla'!e). PeKOMeHJlYeTCll 
CpaBHHTb XOTll6bi !lO CJIY'IaHHO Bb!6paHHbiM MeCTaM HecKOJ!bKO 3K3eMllJillpoB li3.D;aalill, 'IT06bl yCTaHOBHTb, 
JleHCTBHTeJ!bHO JIH BCe OHH liBJIJIIOTCll 3K3CMllill!p3MH O.D;HOfO 113Jl3Hiill, HJIH li<C pe'!b JlOJ!lKHa H.D;TI1 
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OcaoBHL!e noJio>Kellllll pa6om Ha,ll HllCC n. H. tfal!KoBCKoro 

TaiOKe 0 ITO~HeHurnx, B03MOJKHO 113MeHeHHbiX rreperre'!aTK3X. EcJrn OCHOBHO!i HCrO'!HHK 6b!JI .I<OCTYfleH 

pe)taKTopy He B OpHrHHaJie, a B KOITHH, 06 3TOM HYJKHO C006IUHrb B OIIHcaHHH HCTO'IHHKa. 

7.42. CBH3H HCTO'IHIIKOB l(pyr C l(pyrOM, 1iX 33BHCIIMOCrb HJIH He33BI!CIIMOCrb l(pyr or l(pyra, MOryT 

6b1Tb peKOHCTpYI!pOBaHbl Ha OCHOBe HMeiOIUiiXCS! CBH3b!BalOIUiiX OIUHOOK II BapHaHTOB HJIH pa3JIH'IaJOIUiiX 

OIUH60K H BapH3HTOB, H3 OCHOBe KoppeK'fYP, C ITOMO!UbiO HHblX HMeiOIUHXCH B HCTO'IHHKax YKaJ3HHl!X 
H liX cf>opM!UibHblX xapaKTepHCTHK, a TaiOKe C !IpHB!Ie'!eHHeM JIHTeparypHblX II:CTO'IHHKOB, ITHceM H .llp. 
3TH CBH3H .I<OJI>KHbl 6&ITb HafJIH.llHO 11PO.lleMOHCTpJ1POBaHbl qepe3 COI10CTaB!IeHHe coorseTCTBYJOIUHX 

BapHaHrOB TeKcra H ITpO'IIIX YKaJaHHii. 
3TH yKll3aHIDI Ha B3aHMOCBH3b HCTO'IHHKOB Cl!YJKllT OCHOBaHI1eM .llJIH )taJibHeiiweH OUeHKH 11CTO'IHI1KOB. 

0IJ,eHJCa UCtnO'IHUIC08 

7.43. Ha OCHOBaHHH 011HCaHHH 11CTO'IHHKOB 11 BHHM3TeJ!bHOrO 11X Cp3BHeHI1H (CM.I1.7.42) HY>KHO 

11pe.~<rrpHHHTb reKCTOJIOrll:'!eCKyiO Ol.leHey HCTO'IHIIKOB H 11pe)lCTaBHTb 11X HepapXHIO C TO'IKI1 3peHHH 

BalKHOCTH TOro Hill! HHOfO I!CrO'IHHKa .llJIH H3)l3HHH (6ecl1one3Hble )lnH H3.llaHHH II:CTO'IHHKH). 

7.44. 0CHOBHO!i HCTO'IHHK- 3TO TaKOH HCTO'IHHK, H3 KOTOpb!H 011HpaeTCS! HOTHb!H TeKCT 11poH3Be)leHHH, 
11y6nweyeMoro s HllCC. 

7.45. CpaBHHB3eMble HCTO'IHIIKH - 3TO TaKI!e 11CTO'IHHKII:, KOTOpbte HMeJJH 3Ha'!eHHe B IIpOUecce 

803HHKH08eHI!H, .llOpa60TKH H rry6JIHK3UHH 11pOH38e)leHHH. 0HH 110MOf310T 06H3PY>KHTb OWH6KH, 
KOTOpbte BKpaJIHCb B OCHOBHOJi HCTO'IHI1K, 110.llT8ep)(()l310T 3BTOpCTBO H3MeHeHI1J1, 8HOCHMblX 

KOMI103II:TOpOM HnH I10MOraJOr 06bsJCHHTb rrpo6JteMaTH'!Hble Mecra. CpaSHHBaeMbiMH 11CTO'IHHKaMH MOryT 
6&IT& pyKOI1HCH, KoppeKTypbi, ronoca 11n11 11pH>KH3HeHH&te 113.llaHHll, KOTOpbte xpoHOJ!Ofl1'!ecKH 

npe.~<weCTBYJOT OCH08HOMY HCrO'IHHKY 11!!11 803HIIKJ!II 110C1le Hero. 

7.46. JJ.OIIOJ!HHTeJtbHb!e IICTO'IHIIKII - 3TO TaKHe 11CTO'IHIIKH, KOTOpble.llJIH 113.llaHHH He 11pe.llCTaB!IHIOT 
IIHTepeca IIJlH 11pe.llCTaBJIHIOT ero TOJ!bKO B IICKJ!IO'!IITenbHblX CJlY'I3liX, KaK HanpiiMep, He3BTOpii30BaHHb!e 

KOI1HH IIJ!H 11piDKII3HeHHble 113.ll3HIIll, KOTOpbte B cpasHeHHH C OCHOBHblM IICTO'IHIIKOM He ll310T 
Hll'!ero HJ!II 110'ITII HH'Iero H080f0. (B 8H.lle II:CKJ!IO'IeHHH - 110CMeprHbJe 113.ll3HIIH, B KOTOpblX 
rrpe)lnonararorcll asropcKHe yKaJaHHH, yqaCTHe a8ropa.) 

7.47. B CJlY'I3liX Tpy.llHO!'O COCTOliHHH IICTO'IHIIKOB HnH HX MHO!'O'IIIClleHHOCTII 33811CIIMOCTb Me )KAy HIIMII 

11 II:X OUeHKa rrpel!CT3BJIHIOTCH B BH.lle rpacfJII'IeCKOH CTeMMbl (reHeaJIOfll'!ecKOe )lpeso IICTO'IHHK08, 
onpaB.ll&t8aJOwee s&t6op MCTO'IHIIKOB .ll!lll cpa8HeHI!ll), nyqwe 8cero s KOHUe p33)leJia "OueHKa 
IICTO'IHII:KOB". 

PacCMompeHue 380JIIOIJ,UU meJCcma e aemozpatjJax 

7.48. l<aK rrpaBI!J!O, .llOJ<YMeHTwpYJOTCll Bee 3BTOrpacfJbt, 0Tpa>K310IUII:e pa6ory KOMI10311TOpa: Ha6pOCKH, 

orJtll:'laJOIUHeC.!I OT OKOH'I3TeJ!bHOH pe)l3Kl.llllf 3CKH3bl, OTBeprHYTbte 11!!11 nepepa60TaHHbte <jJparMeHTbl 
BHYTpH 3CKII30B, a raK>Ke 113MeHeHIIll, B3p113HTbl II KOppeK'fYPbl B II03)lHeHWHX asrorpacfJax. 

qTO KaC3eTCll Ha6poCK08 II 3CKH30B, HaAO BblliCHIITb BMecre C pe)t3KUIIOHHO!i KOJ!JlerHeH, .llOJ!)((Hbl !!II 

OHH 11pi!BO.llHTbC.!I B TOMe 110J!HO 11!!11 cfJparMeHT3pHO H K3KI1M CI10C060M, 11!!11 lKe OHI!I(OJ!lKHbl 6b!Tb 

ony6JtHKOB3Hbl s X cep1111 HTICC, colleplKameii ToMa cfJaKCifMII!le. 

7.49. Ha6pOCKI1, 3CKH3bl 11 sapHaHrbi, KOTOpb!e OTpalK310T paHHI1e CJ!OI1 TeKCT3, llOJllKHbl 6b!Tb 
pacWHcfJpOBaHbl C M3KCI1MaJibHO TO'!HOJ111epe)la'!eH OC06eHHOCTeH Opl1rnHaJI3 H rrpoKOMMeHTIIpOBaHbl, 

K3K YK333HO B 11.10 ("Pacw11<jJpoBKa Ha6poCKOB If <jJparMeHTOB"). 

7.50. Mecra, HCI1paB!IeHHbte ll!ll1 33'111IUeHHbie B pyKorr11CHbiX lfCTO'IHHKax, pacKp&rsarorcH ror)la, 
KOf.ll3 pe'lb H.lleT 0 cywecrseHHblX BMeWaTeJtbCTBax 8 nep80H3'13JlbHblH TeKCT, 0 KOMI103HTOpCK11X 
KoppeKrypax, sapHaHrax 11 T • .ll. Hc11pasneHHbte qai1K08CKII:M OI111CKH YKaJ&IBaiOTCH ron&Ko ror.11a, 

KOf.ll3 OHI1 IIMeiOT 3HaqeHI1e .lliiH OUeHKI1 11CTO'IHHK3. 

7.51. Heo6xo,n;HMo ocseTIITb Hcrrp3BileHI1H 11.!1o6aBJieHIIll, c,llenaHHbte PYKOH qai1Ko8cKoro (8 qacrHOCTII, 
11pii110MOTOBKe 11Cl10IIHeHH.!I) B OpllrHHaJibHblX H3.llaHHHX (.llHPIDKepcKHe 3K3eM11nHPbl, OpKecrpOBbte 

ronoca, asropcKI!e sK3eMl1JI.!IP&I, )lapcrseHH&Ie sK3eMI1Jlllp&t). 

7.52. PeweHHe o Heo6XO.llHMOCTH H Hanp3BileHHOCTII pa3.lleJta "380JIIOUHH TeKcra 8 asrorpa¢ax" 
npHHHMaeTCH pe.llaKTOPOM TOM3 COBMeCTHo C pe)tKOJ!JlerHeii, 11pHHIIMaH BO BHHMaHHe COCTO.!IHHe 

11po6neM&I H HCTO'IHHKOB. B Ka'!ecrse rrpas11na MoJKHo peKoMeHAosar& opraHH30BaTb YK3J3Te!lb 113MeHeHHi1 

110 OT)leJtbHb!M HCTO'IHI1KaM, p3CIIOJ!O>KHB 11X B COOT8eTCTBIIH C xpoHOJIOrll:eH. 

Ji1HcfJOpM3UIIIO 06 113MeHeHI!liX, KOppercrypax, sapHaHTaX BHYTpl1 OCHOBHblX 11CTO'IHIIKOB (K3K, HanpHMep, 

IIOJ!HblC aBTOrpacfJbi, naprlfTYPbl, CJlY>KHBWHC II:>I(aTenbCKIIM Op11fi!HaJIOM) peKOMeH)lyeTCH pacl1pe.lleJIIITb 

110 p33!ll1'1Hb!M 3T3113M KOMI103HTOPCKOH pa6oTbl, eCl!H T3KOBble - HarrpHMep, B CHJJY p33!li1'1HblX 

cpe.~<CTB 3311HC11 (qepHHJta .lliiH 11epsoHa'!aJibHoi1 PYKOI111Cl1, KpacH&rn HnM CI!HIIli KapaHI(3WI1 .llii.!I 
1103)lHe!iWIIX 3T3IIOB 11epe.11 Cl(a'!eH S l13)lareJibCTBO)- MOryT 6b!Tb O.llH03H3'1HO OT)leJteHbl.llpyr OT 

J<pyra. 
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TeKCTOJI0111'1ecKHe KOI\IIIINI'Iltll!!ll ('fl\) 

KaK npasHJto, TKJI:OJim•m• 1w J'·'"' ''•"" Ill n,,u~uc JaMC'IUHIIll J{ llpMMC'IaHHH. 

06mue 3aMe'lallull 

7.53. 3.o;ecb 113JlaralOTCII l!ll)lcWiilltltr If ll<"iittillli>IC II[Hilll~HIIbl pe)laKTIIpOBaHHH HOTHOfO TeKCTa H.llaiOTCll 
YKaJaHHH OTHOCHTenbH\lllfWJtmrlll:i•it'IIIIH 11 JHOJt<>Jib10BaHHH 113.D;aHH.!I. 

7.54. KpoMe roro :m.ecll llYJIUJo oiiot:in(cmto yKa3aTb Ha qacro 803HHKaBwl!e 11p11 nollroTo8Ke reKcra 
O.llHHII TelKe He CIIIIUIKOM :U lll'lllMLHlllpo6JJeMbi 11 CIIOC06bi HX pa3pCWeHHH, C TeM 'IT06b! f{e B03Bp3IU3TbCS! 
K HHM B llOTaKTODblX ll(liiMC'IIIIIIfliX, 3 lfMCHHO: He3Ha'!HTeJI&Hb!e OWH6KI! 33III1CH II rpaBHpOBKII, 
HeTO'IHOO paCI10J!OlKCHI{C 1\llli'JYlOIUHXJJIIr M T.l1. 

7.55. JJ.aJiee MOryT CJJe)tOU3TL o6w11e YK333Hif.!I OrHOCHTCJ!bHO IICI10!lbJYeMblX a66pesHaryp 11 HX 
p3CWHcfJp08KII, HOTRI.IHH, MOl(CpHl133l.ll11f TeKCTa B H3.ll3HMH, He3Ha'!I1TeJ!bHblX.!IJ!ll H~3HHJl BapHaHTOB 
113 MaprHHaJibHbiX IICTO'lHIIK08. 

7.56. HaKoHeu, ccn11 HY>KHO, o6bliCHliiOTC.!I cocras H cf>opMa HIDKCC1le.llYJOIUiiX Tipi1Me'!aHI1~. 

IIpnMe'tauna 
7.57. B flpHMe'!3HHHX C006IUaJOTCll H Ofu.l!CHHIOTCll C1!Y'I311, B KOTOpbtx pe)laKTopy npHWJJOCb BHeCTH 
H3MCHCHif.!I 8 TeKCT OCHOBHOfO HCTO'IHHKa. CBe)leHIIll o6 I!CTOpHH CO'IIIHeHHH HJ!H 0 MapriiHanbHb!X 
HCTO'IHHKaX 3)lecb HC COOOIU310TCll. 

7.58. ECJIH HOTHbiH TeKCT 113.llaHHH COBI13A3eT C OCHOBHblM l!CTO'IHHKOM, OH, KaK 11p3BHnO, He H}')K!IaeTCll 
B npHMC'IaHifliX. 

7.59. TipH o6o3Ha'!eHI!H 11 o6ocHOBaHifllllpHHHThtx pe)laKTOpOM peweHH~ YK33&tB310TC.!I: a) sapHaHT 
OCHOBHOro HCTO'IHHKll; 6) JXpyroJi HCTO'IHHK, Bap11:3HT Koroporo 11CI10Jlb30BaH B l13.ll3HIIH; B) 11pii'IHHbl, 
KOTOpbiMH pyKOBOACTBOBaJICll pe.llaKTOp, OTKJ!OHllliCb OT OCH08Horo IICTO'!Hl!Ka. 

7.60. HeC08113lleHHll TCKCT3 pa3!!H'IHblX HCTO'IHIIK08 YK33b!BaiOTCll TOJJbKO TOf)la, KOf)la peqb H.lleT 
06 OTJI11'1Hl1X Me)((Ay aBTOpHTeTHbiMII .lliill H3)l3HHJllfCTO'IHHKaMH. 
0TJIH'!Hll .ll0110J!HHTCJ!bHblX HCTO'IHifKOB OT OCHOBHOfO HJ!I1 OT cpa8HHBaeMblX 11CTO'IHHKOB B 
flpHMC'IaHHliX, KaK 11p3BHJJO, He C006IU310TCl!. liCKJ!IO'leHHC COCTaBJIHIOT re C1!Y'I3H, KOr)la BapHaHTbt 
MaprMH3JlbHblX HCTO'IHHKOB 110M01'310T o6bsJCHHTb npo6JteMaTI!'IHble MecTa OCHOBHOfO HCTO'!HIIKa IIJ!H 
aBTOpHTeTHblX )lnSIII:3)laHHH HCTO'IHHKOB. 

7.61. Heo6XO.ll11MO YK33b!B3Tb BalKHbte 3aKpei1HBWIIeCl! B IICI10JIHIITCJJbCKOH 11paKTHKe OWH6KH B 
llpHlKI13HeHHblX H3.ll3HHHX, KOTOpbte He 6&UI1!11CI1pasneH&I B nocne.llYIOIUifX H3.ll3HH.!IX. B TaKIIX Cl!Y'JaHX 
lKeJJaTenbHO l(alKe )laTb 110CTpaHII'IHYJO CHOCKY K COOTBeTCTBYJOWeMy Mecry HOTHOro TeKCTa CO CCblJJKO!i 
Ha npHMe'laHHH sTK (eM. 11.4.12). 

7.62. TO'IHO T3K lKe HYJKHO YKaJb!BaTb H3 p33!!H'iHH MC)((Ay 11ep8blM H 110CJ!e.llYIOIUHMH l13JX3HHHMH, eClllf 
pe'!b IIACT )te~CTBI1TeJibHO 0 Bapii3HTax TeKcra, a He llpOCTO o6 OTCyrCT8HH B O.llHOM 113 HCTO'IHHK08 
KllKIIX-J!HOO MeJIKIIX.llCTaJieii TeKcra (HanpHMep, TO'ICK CTaKKaTO 11 T.11.). 

7.63. 113MeHeHH.!I, OTpalKaiOIUHC 11pouecc pa60Tbl KOMI10311Topa(cM. Bb!We 380J!IOUHll TeKCTa B 
asrorpa<jJax), yrrOMHHaiOTCSI B flpHMe'laHl!liX, TOJ!bKO eCJIH OHI1 Ba>KHbl )lnlll13.llaHHH OCH08HOro TeKCTa. 
B TaKHX C1!Y'!3liX B llpHMe'!aHI1HX HY>KHO COCllaTbCH Ha COOTBeTCTBYIOIUee MeCTo H33BaHHOii f!l3Bbl. 

7.64. B M3.ll3HHII BOKaJtbHbiX CO'IHHeHH~ llpHMe'!aHI!H CO)leplKaTTaiOKC YKa33HHH K HCllOJ!b30B3HHOMy 
KOMI103HTOpOM J!HTepazypHOMY TeKczy. 3-ro OTHOCI1TCll OC06eHHO K reM C1!Y'I3HM, KOr)ta H~3HI1C 
OTKJ!OHliCTCll or OCHOBHOrO HCTO'IHHK3, B CH!ly TOro 'ITO pei(3KTOp )<OJtlKeH 6&IJJ BOCI10J!HI1Tb 
OTCyrCTBYJOll{Hi1 TeKCT IIJ!H H3MeHHTb OPHrii:Ha!lbHYJO 110.llTeKCTOBJ<Y. 

EC1!11 '!11C1lo sap11aHTOs HJIH pe.~<aKTopcKHX 110.!IcHeHHI1 K JtHTeparypHoMY reKcry BenHKO, B03MOJKHo, 
OT.llen11Tb HX OT 11pi1Me'!3HI1i1 K HOTHOMy TeKcry 11 IIOMeCTIITb 110C1le HHX. 

7.65. OcHOBH&te rpe6osaHHH K ocfJopMJteHI!IO H co)leplKaHMIO HP 11 oco6eHHO TK: 
llpo6neM&I, scrarowlfe nepel( pe.llaKTopoM, HY>KHO o6bsicHHTb '!Hrarenro. Heso3MO>KHOCTb J:13Tb 
y6e)li1TeJJbHOe O)lH03H3'1HOC peweHI1e He .llOJ!lKHa Bb!3b!B3Tb y pe)laKTOpa lKeJtaHHe )l3Tb Jli060H 
ueHOH XOTb KaKOe-JtH6o O.llH03Ha'!HOe peweHHe. 
npo6JteM3TH'!Hb!e Mecra B OCH08HOM HCTO'IHHKe He06XO.llHMO np113H3BaTb TaKOBbiMII; TaM r)le 3TO 

HY>KHO 11 110Jte3HO, OHI! JXO!l)((Hbl 0603H3'13TbCH Y>Ke B HOTHOM TCKCTe H3l(3HHH (H3!Ipi1Mep, C 
noMO!UbiO 3Be3.llO'IKII, 11ocrpaHM'!Hoii CHOCK!! co cc&UIKOii Ha HP, eM. 11. 4.11 ). 
TO'IHO TaK lKe Tpy)<H&Ie H OTBeTCTBeHH&Ie peweHHl! pe,llaKTopa (Hal1p11Mep, KOH'beKrypbl IIJ!I1 

HCI10Jlb30BaHMe BapMaHTOB)lpyrHX IICTO'IHIIKOB) .llOJ!)((Hbl6biTb OTMe'!eH&I 8 TK, 11 06oCHOBaHHOCTb 
STIIX peWeHMH AOJ!lKHa .llOK33biB3TbCH, oco6eHHO CCJ!H Mb!Cl!IIMbi 11 B03MOlKHbl KaKI!e-!!1100 HHbte 
peweHHH. 

7.66. Tipi!Me'!aH11H B TK JXO!llKHbi 6&Ir& KaK MolKHO 6onee naKOHH'!HbtMH, HO 11pwroM 
He33TpY.llHHTenbHb!MH i<Jlll l10HIIMaHHH. 0HH p3CI1pe)leJt.!IIOTCH 110 '13CTliM Hnl1 HOMepaM !Ip0113Be)teHHH 11 
rrpe,llcraBn.!IIOTcl! 8 BH.lle ra6Jti!Ubi no Clle.llYIOweii cxeMe: 

maJCm zonae (nomonoceiJ,) ucmo<tHUJC npUMe'«UUue 
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7.67. ECJIH CJIOBeCHOe OI:!HCaHHe BapHaH"ra CJ!IIlllKOM CJIO:>KHO II MOlKeT 6b1Tb nOHS!TO C Tpy.D;OM, 3TOT 
BapHaHT MOlKeT 6b1Tb .!J;aH B BH!Ie HOTHOI'O npHMepa. EC1111 npocroe CIIOBeCHOO )'Ka3aHHe aa BbiCOTY HOTbl 
(6YKB&t c YKa3aHHeM cKTaB&I, no cxeMe: H. H, h, h1, h2, h' 11 r • .o;.) He.o;ocraro'!Ho .!J;JUl O.D;H03Ha<rHoi!: 
ee H.D;eHTH<j:liiKauHII B HOTHOM TeKCTe, Hy)I(HO )'Ka3aTb TaKlKe ee nOJIOlKeHIIe BHyrpll TaKTa (HanpiiMep, 
1-st BOCbMast e 1, BTOpast nOJIOBHHHast A H T • .l(.) 

8. Oco6eHHocm H3Al!IDISI cQeHH'IeCKHX npoH3Be)lemlii 
ITpiiHUHnbi HaY'!Horo pe.l(aKTHpOBaHHR cu;eaH'!ecKHX npoHJse.l(eHHi!: 6y.nyr .IlOIIOJIHem.t no3lKe. 

9. 0um6KH H )l06aBJieHHSI 
Pe.l(KOJIJier!UI npOCIIT pe.l(aKTOpOB COo6l!laTb 0 3aMetteHHblX B YlKe Hane<raTaHHbiX TOMax Ol!IH6Kax, a 
TaKlKe 0 He06XO.IliiMb!X .o;o6aBJieHH51X. J:1 TO II ,llpyroe 6y.l(eT OTpaliCeHO BIIOCJie.l(CTBIIII B cnetJ;IIaJibHOM 
TOMe. 

10. Pacmn«!lposKa ua6pocKoB a «!lparMeHTOB 
IO.I. ITpe.o;npHHHTast pe.o;aKTopoM pacl!lll<j:lpcBKa Ha6pocKOB 11 <j:lparMeHTOB conpoBolK.l(aeTcR 
<j:laKCIIMHJI&H&IM BccnpOII3Be,!leHHeM TpaHCKp116Hp0BaHHOTO IICTO'IHHKa, no B03MOlKHOCTH TO'IHO 
paCIIOJiaraR o6a TeKCTa OTHOCHTeJibHO ,!lpyr ,11pyra. fpa<j:lH'!eCKH BbUieJIRIOTCll ,11o6aBJieHHR H pa3&!1CHR!Oll!He 
o6o3Ha<reHHR pe.l(aKTopa. 

10.2. KoMMeHrnpoBaHHast pacl!lll<j:lpoBKa aeo6xc,!I11Ma so scex rex CllyqastX, Kcr.Ila pe'l& H.D;eT o 
,!IOKyMeHT3LI;HH <j:lparMeHTapHoro MaTepllaJI3: Ha6pOCKOB, 3CKII30B, He33BepllleHHblX llpOH3Be,!leHHi!: HJIH 
<racrei!:, pa3JIH'!H&IX sapHaHTOB K ny6JIIIKYeMoMY npoH3Be.IleHIIto. TaKHe <j:lparMeHTbi, KaK npas11Jio, 
HOTIIpOB3H&l 6erno II llpO'IHTb!BaiOTC51 C TpY.LIOM. 
lleJib, KOTOPYIO pe,!13KTOp CTaBHT llpll p3CWH<j:lpOBKe, 33KJII0'!3eTCS! B TOM, 'IT06bt B 51CHOM, XOpOWO 
npo<rHTbtBaeMoM BH.D;e npe,!ICTaBHTb <j:lparMeHTbl npoH3Be.LieHHR, BalKH&Ie <j:laJbi TBop<recKoro npou;ecca, 
p33JIH'IH&Ie B3pH3HTbl HOTHOfO TeKCTa, IIMeBWHe MeCTO B npou;ecce pa60Tbl KOMII0311TOpa Ha,!l 
npoii3BtmeHHeM. 
PaCWII<j:lpOBK3 IIOMew;aeTC51 JIOOO B Oco60M npHJIOlKeHIIII K OCHOBHOMY HOTHOMY TeKCTy, JIII6o BHYTPII 
TeKCTa, paCCMaTpHBatoW:ero 3BOJIIOLI;HIO TeKCTa B aBTOrpa<j:lax ( CM. 7.48). 
ITpoH3Be.l(eHHR, 33KOH'IeHHbte qai!:KoscKIIM, Ho He ony6JIHKOB3HH&Ie, H3.l(atoTcn, KaK npaBHJIO, IIHa'!e, 
'!eM OCTBJibHbie 33KOH'IeHHbte (11 ony6JUIKOB3HHble) llpOH3Be.l(eHHS!. 

10.3. B pacwH<j:lposKe nmorpa<j:lcKHM cnoco6oM o6o3Ha'!atoTCH see npHBHeceHHR pe,!laKTopa: 
OTCYTCTBY!Ollllle raKTOBbte '!epTbl ( eCIIH IIX MeCTOnOJIOlKeHHe O.!J;H03H3 'IHO ycTaHaBJIHBaeTCR no 
3HaJIOr1111) nepe,!latoTCS! nYHKTIIpoM; 
B KBa,L~paTH&Ie CK06KH IIOMew;aiOTCS!: ,!I06aB1!eHHbie KJIIO'III, KJito'!eBbie 3H3KH, 0603H3'!eHHS! pa3Mepa, 
CIIY'Iai!:Hble 3HaKH, He Bbl3btBatoW:He COMHeHHR 0603Ha<reHHS! JlJIHTe.llbHOCTeH (lllTII.Illl, <j:l.llaliCKH, 
BS!3KII, a TaKlKe lllTHJIH K 6e.llb!M HOTaM, eCJIII npe.IlnOJiaraeTCS! 60.11ee KpaTKast IIX JlJIIITeJibHOCTb), 
He no.l(CTaBJieHHbiH TeKCT ( eCJIH ere MO:>KHO O.l(H03H3'1HO yCTaHOBHTb 113 IICTO'IHHKa JIHTeparypHOfO 
TeKCTa), piiTMH'feCKHe TO'IKH. 

TaKHe ,!lonoJIHeHHR .!J;OJilKHbl O!p3HH'!HB3TbC51 TO.IIbKO caMblM Heo6XO.!J;HMblM MHHHMYMOM. B COMHHTe.llbHblX 
CJIY'!astX pe.l(aKTOpy JiyqWe OTKa33TbCS! OT B03MO:>KHbiX .ll06aBJieHHH II H3JIOlKIITb CBOIO Tp3KTOBKY B 
np11Me'!3HHS!X K paCWH<j:lpOBKe. lliTpHXII, ,lliiH3MH'!eCKHe 0603H3'!eHHS!, .llllfH, YKa33HII$1 H3 
npe,!lnOJiaraeMblH COCTaB IIHCTpYMeHTOB H.I!H l'OJIOCOB He BHOCRTCl!. 

I 0.4. Bceso3MO:>KH&te HeTO'IHOCTH H He6pe:>KHoCTH <repHosoi1 3311HCII yCTpaHS!IOTCH np11 pacl!IH<j:lpoBKe 
6e3 orosopoK s Clle.l(y!OW:HX CIIY'IastX: 

yCTaH3B1IHBaeTCR npasHJibHbti!: paHlKHp; 
CeKYif,ll;bl HOTIIPYIOTCl! no llpiiHl!TbiM HOpMaM: CHa'!Ma HHlKHl!l!, 3aTeM BepXHRl! HOTa; 
pacCTaHOBKa WTH.Ilei!: C.lle,!J;yeT COBpeMeHHblM HOpMaM; HO eCIIII H3 HOTOHOCLI;e pa3Mew;eHbl HecKO.IlbKO 
TO.IIOCOB C OT,lleJibHbiMII WTII.IIl!MII, OpllfiiHBJibHble WTII.IIH COXpaHl!IOTCl!, 11 ,!J;063BJil!IOTCl! TO.IIbKO 
Te, KOTOpbte He06XO,ll;IIMbl .l(.llS! l!CHOCTII TeKCTa; 
3HaKII COKpaw;eHHOTO nHCbMa (HallpHMep, .l(.llS! ncBTOpl!IOW:HXCR aKKOp.l(OB 11.1111 <j:lHrypali;IIOHHblX 
<j:lopMY.II), a TaKlKe YKa33HHS! colla-parte, pacKpbiBaiOTCl!, 0 <reM HY:>KHO C006W:HT& B npi1Me<raHHl!X. 

10.5. [lo,ll;C'leTTaKTOB B pacWH<j:lposKe: HYMepyeTCR K3)1C.l(blH nstrbli!: TaKT; HOMep CTaBHTCS! B KB3.l(p3THblX 
CK06Kax. }];OIIOJIHI1TeJibHO )'K33btBaeTCl! (TelKe B KB3,!1paTHblX CKo6Kax) nepBbti!: 11 noCJie.llHHH T3KTbl 
paCll!HcpposaHHOfO cpparMeH"ra. ECJI11 B 11CTO'!HHKe HMe!OTCl! IIO.l(p.S!.ll HeCKOJibKO nycTbiX TaKTOB, B 
Tp3HCKpl1rut:HH OHI1 0603Ha'!a!OTCS! O,llHHM IIYCTb!M TaKTOM, Ha,!l KOTOpOM B KBa,!lpaTHblX CK06KaX 
BbiCTaBJIS!eTCl! '!IICJIO, COOTBeTCTBY!OW:ee KOJIH'feCTBY IIYCTblX TaKTOB B opllri!HaJie. ITpll HyMepaL1;1111 
TaKTOB KalK.l(biH IIMetoW:Hl'tCl! B 11CTO'!H11Ke llyCTOH TaKT C'!IITaeTCS! 33 0,!111H, TaKlKe KaK H Jlto6oi!: 
.l(pyroi!:. TaKT, CJie,llyiOW:IIH 3a nyCTbiMII TaKTaMI!, llpll paCUII!cppOBKe OTMe<raeTCS! HOMepOM, KaK 
cniiCaHO. 
10.6. ECJIII BbiCOTa 3ByKa B Opllri!HaJie He COBCeM S!CHa, Bbiiii!CbiB310TCl! o6a B3pllaHTa B03MOlKHOH 
paCWIIcppOBKH, a I!MeHHO !(Be l'OJIOBKH C KOCOH qepTOH MelK,ll;y HilMI!, llpll'!eM CHa'!aJI3 3aiTI!CbiB3eTC51 
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sepXHJm HOTa, 33TOM • 'lnl»lll•ll• llhlliii.J>:tcnn••,,mCTcH nocpe.l(IIHC, K3K npii331111CII ceKYH,!I, Hanpii

Mep: ~ .BapHnHTbl pth.OIIIll<) 'I" lllh II >If >II' r 'l':t!DK<' )(:IW!TbCH 5yKBCHHb!M CliOC06oM, Hallpi!Mep, c' /h '· 
10.7. ECJI11 K3KOituJ!11(in 'lllille (11<.•1:1 lllill lliiY'Jll) IIC IIOJ]JlaCTCS! OJlH03H3'1HOH paC!UIIcppOBKC, H3.ll HIIM 

CT3BHTCl! BOIIpOC II 1>11;1./tplll'llliiN ,,l•.oht;.nx: l'!f. 3HUKII, B005We He no.l(,llatoW:IICCS! paCWII<j:lpOBKe, 
0603Ha'!atoTCS!TeM}I\l' 'llllliWM l''jllp>IMO Hlli!OTOHOCL(C. 

10.8. Or,!le.llbHbiO llo'l'14, ·llt••epKIIyn,re n pyKomicH, K3KHM 6bt cnoco5oM sTo 3a<repKI!B3HI!e HI! 

llpoH3BO,!IHJIOCb, ll)nt jltl<'IIIIH!•p~>llt\e llOMC'l!liOTCS! KOCOK qepTOH, npoXo,!ll!IUefi qepe3 HOTHYIO roJIOBKY, 

HanpHMep. ~ To lKtl llTilll!)I!TCil K 33'10PKHYTb!M UKKOp,!laM. EC.IllllKe 3a'!epKHYT3 He BCH HOTa, a JIHWb 

KaKOl!·JIH60 CO !.>JICMt'IIT ( llallpJIMCp, qmaJKOK), lip II p3CWHcppOBKe HY:>KHO )l06HTbCl! TOre, 'IT06bl CMbiC.Il 

asTOpCKol! I<OppCICI)'pbl 6&1.11 KaK MOlKHO 60.11ee 5!CHblM, H311pi!Mep: fl_J 
I 0.9. 3a'!epKHyrbiC KpynHblC <j:lparMeHTbl, eCJII! OHII IIO.ll.l(atoTCS! paC!UIIcpposKe, HY:>KHO BOCIIp01!3BeCTII 

TaK, '!To6bl He IIOBpep;I!Tb l!CHOCTII TeKCTa. 0T IIX pacwllcppOBKH MOlKHO soo6w;e OTKa33TbC51, CCJIII 
cpparMeHTbl 33'!epKHyrbi L(CJIIIKOM, H3 '!TO HY:>ICHO yKa33Tb B llpi!Me'!aHI!l!X. 

I 0.10. P33.1lH'lHLie BapllaHTbl O,llHOTO II TOTO )ICC MeCTa (B03HHKWHe, HanpiiMep, B peJYJibTaTe nc,ll'!HCTKH 
11.1111 3aKJiei!B3HHl!) MOryT 6biTb nepe,!laHbi B pacwllcppOBKe IIOCI!e,llOBaTeJI&HO. CHa<raJia CJIC,!IyeT 6onee 
paHHMH B3p1!3HT, o603H3'!aeMbll!: L(Hcppoi!: "I", 33TeM 60.11ee II03.l(HHi!:, o603Ha<raeMLti!: Ll;ll<j:lpoi!: "II". 
I 0.11. ITpll p3C!UII<j:lpOBKe O)l;HOfO.I!OCHbiX 3CKH30B MO:>KHO paC!IOJI3raTb IIX He IIOCJie,!IOBaTeJILHO, a no 
BepTI!KaJIII, pacn0.1!3rast CTaHL! C pa3JIH'fHLIMII B3pllaHTaMII O.lli!H nO,!I,!IpyriiM, KaK np11 HOTalll!ll BapllaHTOB 
"ossia". HYlKHO yncp.S!.!IO'!HTb TaKTOBbiC '!CpTbl CTpOfO ITO BeprnKBJIH, a MClK,ll;y CTaH3MH nepe}l;aTb 1!X 

IIYHKTIIPHOi!: JIHHHel!:. 

10.12. BCTaBKI!, p3CIIOJIOlKeHHb!e B Y.LiaJieHIIH OT MeCTa, K KOTOPOMY OHII OTHOC51TC5!, BKJito'!aiOTCS! B 
TCKCT Ha )'Ka33HHoe KOMII0311TOpoM MeCTo H BK.Il!O'l310TCS! 8 06w:yto lfYMepali;IIIO TaKTOB. Heo6XO.lli!MOe 
o6&JicHeHHe ,!laeTCH B KOMMeH"rapHl!X. 

10.13. B npHMe'!aHI!l!X )'KaJbiBaerCH T3KlKe llcnO.Ilb30B3HHe pa3.11H'fHbiX cpe.llCTB 33ITIICII (npocroi!:, Kp3CHbti!: 
II ,llp, K3p3H,!13IIIH, O,!IHOUBCTHble 11.1111 MHOfOLI;BeTH&Ie <repHH.Il3 11.1111 Tylllb), a TaKlKe B03MOlKHbie 
(HellpO'!HTbiB3eMble) nc,!I'!IICTKI!. 

I 0.14. CMeHa aKKo.lla,!l (pa3p&IBbl 331111CII npM nepexo.l(e co CTpoKH Ha CTpoKY HJIM c O.l(Hci!: CTpaHHULl aa 
,llpyry!O) )'Ka3b!B310TCS! B npBMe'!aHI!l!X B BH!Ie Ta6JIHUbl. TipH paCWIIcppOBKe CMeHa 3KKOJI3,!1 BbUieJI51eTC5! 
rpacpl!'!ecKI! TO.I!LKO ror,11a, Kor.na oHa conpooolK.l(aeTCR OKOH'laHIIeM c.!J;Horo Ha6pocKa M Ha<rMoM .LIPYI'OTO. 

10.15. Oco6bte npo6.1leMbi, B03HIIKa!O!UIIe'B CBl!3H C cco6eHHOCTl!MII K3KOI'0-.11116o aBTOrpacjla, pa3peW3101'Cl! 
C pe,llKO.Il.IICrllel1. 06w;ee llp3BHJIO: OC06eHHOCTb IICTOqHHKa onpe.lleJI51eT oco6eHHOCTII pacWHcppOBKH. 

11. Cl>aKCIIMIIJibHhle TOMa 
(CepHl! II, T.39a 11 CepHR X, TT. 1-17) 
B 3CKH33X qai!:KoscKoro, KaK npas11.11o, OTpaliCeHbi Ba:>KHei!:!lllle napaMerp&I TeKCTa npoii3Be,lleHH!I; scKH3bi 
opKeCTpoBblX npcii3Be,lleHHi!: '13CTII'!HO CO.l(eplK3T II )'Ka33HHR H3 IIHCTpYMeH"l'OBKY; IIHOr,!la ,llaliCe HMeiOTCl! 
YKa33HIUI Ha TeMII H AIIH3MI!KY. :3rl! 3CKH3bl llpOJII!BatoT C8eT HU IICTOpllto C031(3HII51 llp01138ep;eHI!l!, HU 
TBOp'!eCKHH npou;ecc II MeTO,!I pa60TLI KOM110311TOpa; 1103TOMY OHII npe,!ICT3B.IIl!IOT 60JiblliOH IIHTepec 
.!J;JUl H3yqeHHR. B TO speMl! KaK asrorpa<j:l&I, CJ!YlKIIBllllle 113.l(aTeJibCKHM opllri!HBJIOM, neps&re 1!31(3HHS! 11 
aBTOpii30BaHHL!e IIOCJIC.l(y!OW:HC 1131(3HHR B ,!IOCTaTO'!HOl't cTelleHII AOKyMeH"mpYIOTCS! llpll ny6JIHK3UHH 
npOII3Be.l(eHI!l! 8 COOTBeTCT8YtoW:eM TOMC, TO Ha6poCKH II 3CKH3bl He IIO.IIy<ratoT TaM IIO.l(p06Horo 
oc8eW:eHHS!, KaKoro OHII 33CI!YlKIIB3toT. Bee coxpaaHBWHeCl! aa6pocKH 11 3CKI!3bi ,llOJI:>KH&I 6biTb 
<j:laKCHMIIJI&HO BOC!Ipoii3Be,!leH&I, '13CTH'IHO paCWHcppoB3Hbl (CM.ll. 10) II no.l(po6HO llpoKOMMeHT!!pOBaHbl 
B cepHH X HITCC. CM. T.39a. 

12. Oprauo3aQHOHHhle sonpocr.I 
I2.J. ITpelK.l(e '!OM pe.naKTop TOMa npiiCTYIIHT K pa6ore, OH ,llOJilKeH o6cy,!lHTb C pe.l(KOJI.IIerl!el't Bee 
napaMeTpbl 113,!13HIIl!. CpOK npe,!ICT3B1!eHIUI pa60Tbl H roHopap peryJII!pYIOTCH ,!IOTOBOpOM, KOT0pbtl1 
pe,llaKTOp 33KJIIO'!BeT C 1!3,!1aTeJI&CTBOM. 

I2.2. Pe,!laKTOp TOMa .l(OJilKeH B nepBYIO oqepep;& COCTaBHTb IIOJIHOe rrpe,!ICT3B.IleHHe 06 IICTOqHIIK3X, B 
KOTcpbiX }l;OWeJI }.1;0 HaC TeKCT 1131(3BaeMol'O(b!X) liM npo1!3BC.l(eHHR(IIi!:). 0H 113y<raeT see H.llll 110 Kpai!:Hei!: 
Mepe BalKHel'tllllie IICTO'IHIIKH, '!T06b! yCTaH08HTb, KaKOH 113 HIIX IIOCI!YlKIIT OCHOBH&!M IICTO'!HIIKOM 
.!J;JU!II31(3HHS!, T.e. llpoBO.D;HT ou;eHKY HCTO'IHIIKOB. 0H HaMe<raeT COCT3B II llpiiHUHIIbi H31(3HIUI, KOTOpb!e 
onpo6yeT Ha MarepllaJie K3KOrO-JIH60 <j:lparMeHTa TeKCTa. IT.IIaH ll3,!1aHI!S! BMCCTe C npe,llB3pi!TeJibHbiM 
113JIOJKeHHeM OL(eHKH IICTO'IHIIKOB II OTpe,lllll<:rnpOB3HHbiMI! cpparMeHTaMH llpCACTaB1IS!eTCl! B pe,llKOJI.IIerl!to, 
KOTOpast IIOCJie 3HBJIH3a II o6cYliC.lleHIUI llpC,!ICT3B.IleHH&IX MaTepllaJIOB C pe,llaKTOpOM ,!IOJI:>KHa peWIITb, 
nopy<rUTb Jill pe,!laKTOpy H Ha KaKHX YCJIOBI!l!X llpOJJ:O.IIlKaTb pa6ozy Ha,!l COOTBeTCTBYIOIUIIM TOMOM. 

57 



OcaoBHl>le noJJolKeHIIJI pa6oThl Hll,ll HIICC II. H. tfal!KoBCKoro 

12.3. lloCJie OKOH'laTeJI&Horo cor;iameHIUI c pe.n;KoJIJlemett pe.n;aKTop rro.rryqaeT OT H3.n;aTe.rr&cTBa 
KcepoKO!II{I{ TeX HCTO'IHHKOB, pa6oTaTb C KOTOpb!MH He II03BOJIS!eT eM)' ero MeCTOlKI!TeJibCTBO. 

12.4. B Ka'!eCTBe H3,1laTeJibCKOro OpHrHHaJia HOTHOrO TeKCTa HCIIOJlb3yeTCj{, KaK IIpaBf!JIO, KCepOKOIIIUI 
TOro !IpHlKII3HeHHOro 1{3,1laHIUI, KOTOpoe 6bt1IO Bbr6paHO H yrneplK!J;eHO B Ka'!eCTBe OCHOBHOro HCTO'!HHKa. 
Heo6XO.ll;HMble B H3,1laHHH H3MeHeHIUI pe.n;aKTop BHOCHT B 3'fY KCepOKOIIHIO. MecTa, IIOTpe6osasurne 
3Ha'IHTeJ!bHblX H3MeHeHilli, y.n;o6Hee IIepeiiHcaTb H !Ipf!JIO)f(I{Tb K KCepOKOIIHH, 3a'!epKHyB f!JIH 3aKJieHB 
B KCepOKOIIHH COOTBeTCTByiOII(He MeCTa. 

12.5. JlHTepaTYPHWI '!aCTb, coCTOl!IUWI H3 llpe,llHCJJOBIUI H HP, o¢opM.1IS!IOTC.sr no o6&!'1HbiM HOpMaM
B '!aCTHOCTH, Ha.D;O C06JIIOCTI1.D;OCTBTO'!Hyl0 llll1pl1ey liOJiett (OKOJIO 5 CM.) 11HHTepBaJI MelK!I;y CTpO'IKaMH 
(Jiyqllie scero .n;soiffiott)- H npe.n;CTaBJIS!eTc.sr e .n;eyx 3K3eMII.1IS!pax (opHri1HaJI 11 KcepoKOIIIUI). HoTHbie 
IIpHMepbl3a!IHCb!BaJOTC:.sr Ha OT.lleJibHblX JIHCTaX H HYMepyiOTc.sr. B TeKcre Ha HaJIH'!He npHMepa YKaJbiBaeT 
COOTBeTCTBYIOIUHtt HOMep. 

12.6. no OKOH'IaHI{I{ pafioTbr pe.n;aKTOp npe.n;CTaBJIS!eT pe.m<OJIJiefl{l{ CJJe.IIYIOW:He MarepHaJibi: see KonHH 
11CTO'IHHKOB (B03MOlKIIO TaiOKe HaXOA.s!IUHec.sr B ero co6CTseHHOCTII C yCJJOBHeM liOCJie.n;yromero 
B03spauteHIUI); o¢opMJieHHbltt no COOTBeTCTBYIQII(HM TpeOOBaHIUIM H3,1laTeJibCKHH Opl{fl{l{aJI A.1IS! HOTHOH 
qaCTH; MaurnHOIIHCb (KoMIIbiOTePHbiH Ha6op) JIHTepaTYPHOi1 '!aCTH (co.neplKltHHe, npe.n;HCJIOBHe, HP); 
no.n;po6HOe H3JIOJKeHHe !IpHHUHIIOB H3,1laHIUI. 

]2.7. Bonpoc 0 HeOOXO,llHMOCTH ,llaJibHeit!UeH paOOThl Ha.D; H3.1laHI!eM peWaeT pe.llKOJ!Jlern.sr IIOCJie HJyqeHIUI 
!Ipe.D;CTaBJieHHbiX MaTepHaJIOB. 

PeaaKI{uoHHtlR KOMuccUR 
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